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Часть оФоицтальная, 
(т.-Петербургь, 2 ina. 


— Высочайшимъ приказомъ, 38-го май, Варшавск военный 
гепералъ-губернаторъ, гепералъ - лейтенанть КРЫЖАНОВСКІЙ 
всемилостивъйше увольняется отъ сей должности съ назплче- 
niem» генералъ - адъютантомъ ЕГО ИМЦЕРАТОРСКАГО ВЕЛИ 
ЧЕСТВА m съ оставленіемъ исправллющимъ должность началь- 
пика главнаго штаба 1-й арміи. 

— Высочайшимъ приказомъ по министерству Финансовъ, 11 
мая, назначепъ прохессоръ. ИМПЕРАТОРСКАГО университета 
св. Владиміра дъйствительный статскій совзтникъ БУНГЕ— 
управляющим Кіевскою конторою государственнаго банка, съ 
оставленіемъ въ должности профессора. 

— Состоящій при Виленскомъ BOCHHOM% , Гродпенскомъ и 
Ковенскомъ генералъ-губернатор® чиновникъ особыхъ поруче- 
ній VII класса, коллежскій совътниктъ НИКОТИНЪ, 1-го мин. 
апръля назначенъ его высокопревосходительствомъ чиновникомъ 
же особыхъ поручешй VI класса. 

— Камеръ-юнкеръ двора ЕГО. ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕ- 
СТВА, ryóepuckiń секретарь rpaw» ОЖАРОВСКІЙ, назначенъ, 
1-го мал, чиновникомъ особыхъ порученій при генералъ-губер- 
натор УП класса. 

— По канцеляри г. генералъ-губернатора—уволены, по про- 

NICHIAMb, отъ службы: чиновпикъ этой канцелярін: коллежскій 
секретарь Александръ БУКАТЫЙ, и губернск1й секретарь Ora- 
ниславь АНТОШЕВСКЙ и Бонизащй ПАВЛОВСКИЙ. 
По Виленскому губернскому npaBaeniio— pesepBuaro диви- 
зіопа Сумскаго rycapekaro генералъ-адъютанта графа Фонъ-деръ- 
Палена полка поручикъ МАТТИСОНЪ, назначается Ошмяискимъ 
городничимъ, съ зачисленіемъ по армейской кавалеріи. 

— Указами правительствующаго сената, произведены въ чи- 
ны: марта 14 — въ титулярные совътники, почетный смотри- 
тель училищ Вилейскаго уъзда Мечиславь ТУКАЛЛО; — въ 
коллежскіе секретари: ryóepHckie секретари: почетные смотри- 
толи училищь уфздовъ: Трокскаго —Осипъ ШИШКО, Кобрин- 
скаго—Генрихъ БУХОВЕЦКЙ , бызийй почетный смотритель 
училийъ Ошмянокаго уззда, граъь Осипъ ЛЕДУХОВСКІЙ; — 
марта 30— въ коллежскіе совътники : — надворные совътники: 
старшіе учители гимиазій —Гродненской lycruu» БЪЛЯВОК1Й, 
и Мозырекой Феликсъ ЛУКАШЕВИЧЪ; въ надворные совътни- 
хи —коллежскіе ассесоры: учители гимнагій: старппе—Пинекой 
Петръ БОГДАНОВИЧЪ (жынь уволенный orb службы), Ione- 
въжекой Осипъ ЗУЕВСКІЙ (нынъ Ковенской), Виленской младшіе: 
Иванъ ГОФФРЕМОНЪ, (нынъ умершій) и Леоцольдъ ВАЛЬТЦЪ 
(пыпъ въ отетавк%); въ коллежокіе ассесоры—тигулярные CO- 
вътники: ииспекторъ Свислочской прогимнаи ZZ Honesta- 
скій директоръ училищъ) Вячеславь МАЛИНОВСКИЙ, старшій 
учитель Новогрудской гимнавіи Донать КОВЖАНЪ и учитель 
Виленской гимназін, (пынъ Виленской прогимназіи) Вильгельмъ 
АМЕНДА; Bb титуллрцые :совътники—-коллежскіе секретари: 

чители гимназїй—Шинской старшій (нын% Бълостокской) Карлъ 
‚ ВЕЛЬЦЪ, младшіе; Гролненской Өедоръ БЕРЕЗОВСКИЙ, Свен- 
цянской Карлъ РУТСКІЙ, Поневъжекой Адамъ СТАРЧЕВСКІЙ 
(нынъ Виленской) Виленской Вакентй ЯБЛОНОВСКІЙ и упразд- 
неннаго Виленскаго казеннаго еврейскаго реальшаго училища, 
(нынъ комнатный надзиратель Виленскаго дворлнскаго инсти- 
тута) Антонъ ВАКУЛЕВИЧЪ и б. домашній наставникъ, (нынъ 
учитель математики Тельшевской прогимназіи) Өеофилъ HE- 
ВОДНИЧАНСКІЙ; въ коллежскіе секретари —губернскіе секрета- 
ри: учители гимпазій—Поневъжской Станиславь ЦЫВИНСКІЙ 
(нынъ с зант | + Шинской Константинъ рва, 
упраздненныхь еврейскихъ училища, 2-го разряда: Ковенскаго 
анай БОГУЦК1Й, нынъ реет АН ны въ Мозырской 
гимназіи, Гроднепскаго Людвикъ ГОРБАЦЕВИЧЪ, (нынъ nc- 
правляющій Должность учителя исторіи и геограФіи въ Сло- 
нимскомъ дворянскомъ училищ), и домашній наставникъ Але- 


По поводу ПоёлБДНИХхЪ пожаровъ въ С. Петербург 
r/b газеты наполнены подробностями этого ужаснаго 
происшествия. Представляемъ  здфеь cabnyromie or- 
рывки: 

Изъ Сына Отечества (№. 129).: 

Наша прекрасная и дорогая сердцу каждаго русскаго 
столица, Bb настоящее время испытывает очень TA- 
eyo долю. Воть ужь ифеколько дней сряду свирфи- 

їн OTD ВЪ ней, почти не прерываясь, самые гибельные 
и страшные пожары, превращаюние въ пустыри цёлыя 
MBCTAOCTH и УЛИЦЫ, пускаюцие по міру тысячи Ce- 
мействъ, подрывающие всеобщее спокойствие и благосо- 
стояше. Въ виду HET A: сердце каждаго честнаго 
гражданина, отнимаются руки и Воду слышатся fe- 
вольные вздохи! Конечно, если-бы можно было знать 
что это-—изъявленіе гнфва BORIA, что py, этих kore 
ныхъ знаменіяхъ праведный Господь казнить тръхи 
людскіе и ожесточенное неввріемъ или помраченное ga- 
блужденіемъ сердце склоняетъ Kb покаянію, то веру 
намъ оставалось бы только, преклонясь смиренно переда» 
правосудной рукой Всевфдущаго, безропотно переносить 
заслуженную кару и ждать единственно помилованія 
отъ Его щедротъ. Но по городу ходятъ слухи о шемер 
гахъ, говорлтъ о разныхъ подкидываемыхъ письмах Pu 
совпаденіе нфкоторыхъ обстоятельствъ , Bb. СВЯЗИ = 
TEM'b, что пожары начинаются Aia РЕИС 
сттльЖихь MbeTaXb, придаютъ упомянутымъ слухамъ 
(94-2080€ ввроятіе и заставляютъ подозрёвать злонам$- 
ренност», преступлеше. Хоть и съ страшною болью въ 
груди, но приходится сказать, что есть, видимое ABIO, 
ЮДИ, которые имфютъ кақія-то цфли, и Bb 9ТОМЪ за- 


ксандръ РИМГАЙЛО; въ губерискіе секретари —коллежскіе pe- 
гистраторы: учители—Лидскаго ybaąnaro дворянскаго училища 
Семенъ РУДЗИНСКІЙ, Поневъжекой гимназіи Эмилілпъ ЦЕ. 
РАВСКІЙ, приходеких'ь училищъ Велико-Эйсымонтовекаго Mu- 
хаилъ МАР ОВСКІЙ, Минскаго Стапиславъ МАГЕРЪ, Шадов- 
скаго Эдуардъ ВОЙНИЦКІЙ, Caąckaro 10рій ОЛЕХНОВИЧЬ и 
Крожекаго Өгодоръ РИМОВИЧЪ (нынъ въ отставк%); въ коллеж- 
CKO регистраторы —учители приходскихъ училищъ : Клещгль- 
скаго Степанъ НОСКОВИЧЬ, Ворненскаго Юрій МОСЕВИЧЬ, 
Виленскаго заръчиаго Осипъ КРУПОВЂСЪ; домашній учитель 
Овипъ МИЛЛЕРЪ, и капцелярскій служитель Гродненской ди- 
рекціи училищъ Константинь ГЛИНДЗИЧЬ; — Апръля 30— въ 


колложсків совътники — старшій учитель Виленской гимназім sk: 


надворный совътникъ Владиславъ КВЯТКОВСКІЙ; въ падвор- 
ные совътники-—коллежекіе ассесоры: старшій үчитель Вилен- 
скаго дворянскаго института Петръ РОНЧЕВСКІЙ и бывшій 
старій учитель Молодечнянской прогимнази Александръ 
АНДРЕЕВСКІЙ; въ титулярные совътники — младшій учитель 
Виленской прогимназіи , коллежекій секретарь Левъ МАЛИ- 
ШЕВСКІЙ; въ коллежеке регистраторы—учители приготови- 
тельных» классовъ при Россіенскомъ дворянскомъ училищь 
locaa» КНЫШЕВИЧЪ, при Гродненской гимнавіи Викентій 
ШАБЛИНСКІЙ и капцелярскій служитель канцелярій попечи- 
теля Виленскаго учебнаго округа Ромуальдъ ТОМАШЕВИЧЪ. 

— Приказомъ управляющаго министеретвомъ народнаго про- 
свъщешя : вольнопрактикующій лекарь Өаддей 
опредъленъ врачемь при Поневвжской гимнази, 
дъиствительной службы; инспекторъ Виленской гимнавіи, Ha- 
дворный совътникъ КУЛИНЪ — причисленъ къ министерству 
народнаго просвьщенія, съ увольнешемъ отъ настоящей долж 
пости и съ назначеніомъ состоить въ распоряжени попечителя 
Виленскаго’ учебиаго округа. 

м т ча тоа дъйствительный студентъ 

- етероургскаго университета Егорь ШЕЛЛЕНБЕРГЪ Tasna- 
ченъ старшимъ учителемъ истори въ Пинскую гимназїю; ин- 
спекторь Ковенской гимнази коллежокій совътникъ БАРЩЕВ- 
СКИЙ перэмьщенъ инспокторомь Виленской прогимназіи; изъ 
отетавпыхъ 6. старшій учитоль Пензенской гимнази коллеж- 
скій совътпикъ КОШКО пазначенъ инспекторомъ Ковенской 
гимназіи; старшій учитель латтинскаго языха Пинской гимна- 
six коллежскій ассесоръ БОГДАНОВИЧЬ уволепъ отъ службы 
за выслугою 25 лътияго срока по учебному вЪдометву. 

— Приказомъ по министерству внутренцихъ ARAD, 22 мал, 
исправляющій должность непремфинаго члена Волыпскаго при- 
каза общественнаго привръніл, коллежскій ассесоръ РОГОВ- 
ЦЕВЪ, утвержденъ въ должности; причисленъ къ министерств 
по прошепію; правитель канцеляріи начальника Гродненско 
губерніи, коллежскій accecops КВИНТА. 


— Вывозъ серебра въ слиткахъ и серебряной 
монеты заграницу. ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОР по Bce- 
поддаинивишему докладу, г. управляющаго мипистергтвоиъ Фи- 
нансовъ, въ 25 день сего мая Высочайше повелфть из- 
волилъ: серебро въ слиткахъ и россійской серебряной банковой 
монетв разрЬшить къ вывозу, .моремъ и сухопутно, .Чрезъ rpa- 
ницы какъ Имперш и Царства Польскаго, такъ и Великаго Kua- 
жества Финляндекаго. Серобряная же размъиная монета 72-й 
пробы остается, по прежнему, запрещенною къ вывозу. 


— Относительно лицъ, имфющихъ ученыя степени, а равно 
занимающихъ HBKOTODŁIA по учебной части должности, ĄB- 
TAMb коихъ предоставляется право вступать въ граждан- 
скую службу невависимо отъ происхожденія и зваШя ихъ 
отцовъ.* Государственный совътъ, въ департаменть закоповъ 
и въ общемъ собраны, раземотрьвъ переданное по Berco- 


своего рода удовольетве. Здъсь уже точка зрёшя, по He- 


`обходимости, м6няется, и обществу, а за нимь и лите- 


ратурф, какъ имвющей искреннее желаніе и назначеніе 
служить благу его, становитея позволительнымъ выска- 
зать велухъ и свои требованія и желанїл. 
Злонамфренные люди находятъ удовольствіе губить 
капиталы, которые могли-бы служить къ польз®% BEBx%, 
не щадять зат®мъ тыеячи людей, которымъ, можетъ- 
быть, придется жить подъ открытымь небомъ, пріобр%- 
тать кусокъ хл®ба протянутой рукой нищаго,не останав- 
ливаютея наконецъ передь MbICABIO , что, раззоряя 
однихъ, они раззоряютъ BCBXb, нанося еще болфе па- 
губный вредъ въ томъ случа, когда несчастіе обруши- 
вается на людей, своими капиталами и торговлей слу- 
жившихъ именно бъдному классу народа. Спрашивается: 
подобные зложелатели—люди-ли? Имбютъ они право Ha 
это названіе? Hbr», это—изверги, злое отродье, они— 
враги общества, т негодные, зараженные гангреной 
члены, которые оно должно какъ можно скор®е отрёзать, 
и отъ которыхь одно спасене—беззамедлительное ихъ 
отсъченіе. Тутъ не можетъ быть и мысли 0 TOMb, какъ- 
бы спасти подобный членъ, напротивъ, единственной 
OTOK должно быть одно—спасти членъ здоровый. 
za № думаемъ, мн®нїе каждаго честнаго граждани- 
бал © Mk u литературой. A отсюда вытекаетъ 
Е и слБдующее ихъ совокупное желание: 


Наше : 
110 себ правительство давно уже и несомнфино зая- 
BUJ Я CTODOHHMKOM 


совершенно не въ его 
paeTb милость и къ T 
достойнымъ ея. Но 
ное. Bb обстоятельствах, 


| 


Dział urzędow 
Dzial nieurzędowy. 
Dział Literacki. 
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Dział urzędowy. 
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Ogloszenia, 


St. Petersburg, 2 czerwca. | 


— Przez rozkaz Najwyższy, 28 maja, Warszawski wojenny je- 
nerał-pubernator , jenerat - porucznik KRY ZANOWSKI Najmiłości- 
wićj uwalnia się od tego obowiązku, z naznaczeniecm na jeneral- 
adjutanta JEGO CESARSKIEJ MOSCI i z pozostawieniem pełnią- 
f сут obowiązek naczelnika sztabu głównego 1-6) armji. 


— Przez Najwyższy rozkaz dzienny, w wydziale ministerstwa 
skarbu, 11 maja, professor CESARSKIEGO uu wersytetu św. Wło- 
dzimierza, rzeczywisty radca stanu BUNGE, naznaczony został za- 
rządzającym Kijowskim kantorem banku państwa, z pozostauiem 
na posadzie professora. f 4 
— Zostający przy Wileńskim wojennym, Grodzieńskim і Kowień- 
im jeneral- gubernatorze urzędnik do szczególnych poleceń VII 
klassy, radca kollegjalny NIKOTIN, 1-go kwietnia przez jenerat-gu- 
bernatora został naznączony urzędnikiem do szczególnych poleceń 
VI klassy. » = А 

— Kamer-junkier dworu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, sekretarz 
gubernjalny brabia OZAROWSKI, 1-go zeszł. maja został nazna- 
czony urzędnikiem do szczególnych poleceń przy jenerał-guberna- 
torze VIL klassy. 

— W kancellarji р. jenerał-gubernatora otrzymali uwolnienie ze 
służby, na wiasną prośbę: urzędnicy 66} kancellarji: sekretarz kol- 
legjalny Aleksander BUKATY i sekretarz gubernjalay Stanisław 
ANTOSZEWSKI i Bonifacy PAWŁUWSKI. 

— W Wileńskim rządzie guberojalnym—porucznik odwodowój 


мойгисоъ dywizji Sumskiego półku hużarów jeuerat-adjutanta hrabiego You- 
съ правами | der-Palena MATTISUN, naznaczony został horoduiczym Uszmiań- 


skim z zaliczeniem do j.zdy armii. 

— Przez ukazy rządzącego senatu, zostali mianowani: marca 14— 
radcą honorowym, dozórca honorowy szkól powiatu Wilejskiego M:e- 
czystaw TUKAŁŁO; sekretarzami kollegjalnymi: sekretarze guber- 
njaloi — dozórcy honorowi *szkól powiatów : Trockiego — Józef 
SZYSZKO, Kobryńskiego—Henryk BUCHOWIECKI i byly dosórca 
honorowy szkół powiatu Oszmiańskiego, hrabia Józef LEDOCHOW- 
SKI;—marca 80 —radcami kollegjalnymi : radcy dworu —starsi пац- 
ozyciele gimaazjów—Grodzieńskiego Justyn BIELAWSKI i Mozyr- 
skiego Feliks ŁUKASZEWICZ; radcami dworu: assesorowie kolie- 
gjalui—nauczyciele gimoązjów: starsi—Piliskiego Piote BUHDANU- 
WICZ (obecnie uwolniony ze służby), Poniewiezkiego Józef ZUJE W- 
SKI (obecnie Kowieńskiego), Wileúskiego młódsi Jan HOFFREMUNT 
(obecnie zmarły) i Leopold WALTZ (obeenie w dymisji); assesorami 
kollegjalnymi — radcy honorowi: inspektor progimnazjum Swisłoc- 
kiego (obeenie Poniewiezki dyrektor szkól) Wiaczesław MALINO W- 
SKI, starszy nauczyciel gimnazjum Nowogródzkiego Donat KOWZAN 
i nauczyciel gimnazjum Wileńskiego (obecnie progimnazjum Wileń- 
skiego) Wilhelm AMENDA; radcami honorowymi—sekretarze kolle- 
gjalni: nauczyciele gimnazjów—Pihskiego starszy (obecnie Białostoc- 
kiego) Karol WELC, młódsi: Grodzieńskiego Teodor BEREZO МЗКТ, 
Swięciańskiego Karol RUTSKI, Poniewiezkiego (obsenie Wileuskieg .) 
Adam STARCZEWSKI ‚ Wileńskiego Wincenty JABŁONOWSKI i 
skassowanćj Wileńskićj skarbowćj realnćj szkoly żydowskićj (obecnie 
nadzorca pokojowy Wileńskiego instytutu szlacheckiego) Antoni WA- 
KULE WICZ i b. nauczyciel domowy (obecnie nauczyciel, matematyki 
progimnazjum Telsztewskieg ) Teofil NIEWODNICZAŃSKI; sekre- 
tarzami kollegjalnymi—sekretarze gubernjalni i nauczyciele gimna- 
zjów—Poniewiezkiego Stanisław CYWIŃSKI (obzenie w dymisji), 
Pińskiego Konstanty KUZAKIEWICZ, skasowanych skarbowych szkól 
żydowskich 2-go rzędu: Kowieńskićj Feliks ВОЗОСКИ (obecnie nau- 
czyciel jeografji w gimnazjum Mozyrskiem) , Grodzieńskićj Ludwik 
HORBACĘWICZ (obecnie pełniący obowiązek nauczyciela historji i 
jeografji w powiatowój szkole Słonimskićj) i guwerner Aleksander 
RYMGAJŁO; sekretarzami gubernjalnymi —regestratorowie kollegjal- 
ni Nauczyciele—Lidzkićj szkoly powiatowej Symon RUDZIŃSKI, 
gimnazjum Poniowiezkiego Emilian CERAWSKI, szkół parafjalnych 


тельность, нуженъ прим®ръ наказанія, чтобы KARD съ 
одной стороны показать, что въ виду злорам®ренности 
бодретвуеть неусыпно и правительство, такъ съ дру- 
гой остановить во время зло и успокоить умы, вывести 
изъ неудом®нія. И BOT» общество, а занимъ и лите- 
ратура, въ честности которой сомн%ніе общества было- 
бы очень тяжело и-—скажемъ „бол5е -- незаслуженно, 
имфють основаніе надзяться, что правительство наше 
въ настоящем случа$ будетъ правосудно со всей стро- 
гостью и безъ замедления. Намъ нуженъ 
скорый судъ. Честнымъ гражданамъ нанесена тяжкаля 
рана, пусть же выстрадаетъ ее вполн% и тотъ. кто Ha- 
несъ ее. Вредные члены —не нужны организму. 


Изь Биржевыхъ ВБдом. (№. 110) 29 mag.: 

Едва н®сколько успокоилел городъ посл бывшихъ 
на AHAXb пожаровъ, какъ вчера, въ понедфльникъ, 
вспыхнулЪъ сильнъйшій пожаръ, при чрезвычайно p3- 
комъ и порывистомъ вътръ. П ожаръ началел въ 5 ча- 
совъ пополудни, продолжался всю ночь и окончился 
лишь сегодня утромъ.  Щукинъ и Апраксинъ дворы, 
толкучій рынокъ, домъ министерства внутреннихъ д®лъ 
и BCE зданія въ четыреугольникъ между Чернышевымъ 
и Апраксинымъ переулками, Садовой и Фонтанкою ис- 
треолены пожаромъ. Огонь перебросился за Фонтанку, 
и тамъ добычею пламени были дровяные дворы, часть 


гуманности. Крутыя м®ры— | зданій Чернышева, II зрбакова и Троицкаго сотаў 
дух: оно щадитъ каждаго, прости- | Пожаръ угрожалъ зданіямъ государственнаго банка, 
ому, кто самъ считаетъ себя ne- | Пажескаго корпуса, коммерческаго училища и огр SAO 
настоящее BpeMA-—BpeMA особен- | му дому барона Фридерикса, но всё эти зданія остались 
3 подобныхъ TBMb, въ Ka- | невредимы. Опасенія за капиталы, реа ВЪ TO- 
„eBB, И Bb страшномь зр5лищ® несчастія ‚находятъЪ КИХЪ находятся теперь жители столицы, нужна рёши- сударственномъ банк были напрасны; 


H3BBCTHO, что 


Wielko-Ejsymontskićj Michał MARKOWSKI, Mińskićj Зап м MA- 
GIER, Szadowskićj Edward WOGJNICKI, Siadzkićj Jerzy ULE о. 
WICZ i Krożskićj Teodor RYMOWICZ (obecnie w dymisji); гедеміга» 
torami kollegjalnymi —naaczyciele szkół perafja'n: eh: Kle аске др 
Stefan NOSKOWICZ, Wornieńskiej Jerzy MUSIEWICZ, Wil isk éj 
Zareecznój Józef KRUPUWIE3, nauczyciel dumo ху JóLef MILLE 
i kancellarzysta бома, grze! grr Ты ity aż \- 

Z;—Kwietoia 30—rade ollezjalnym—starszy пац *zyci. | g me 
Ra Wilożykiego , тайса dwora Władysław К МАТКО\У hl; 
гайс:ті dworu —assesorowie kollegialn ; starszy niu 'zycieł Win i- 
skiego instytutu szlacheckiego Piotr RYCZEWSKI i byty st rszy nine 
czyci:l progimnazjum Mołodecani»liskiego Aleksander ANDREJE W- 
SKI; ralcą honorowym —mlódszy ninszyciel progimuszju п апей 
ski-go, sekretarz Ко lsgjalny Leoa MALISZE WSKI; regestrator uni 
kollegjalaymi—nauczyciele kiass przygstowawszych przy Moss eú- 
skićj szkole. powiatowćj Józef KNYSZE VICZ, przy eimnizjum (troe 
dziehńskiem Wincenty SZABLINSKI 1 kancel arzysta кансе г]! hura- 
tora Wilelskiego okręgu naukowogo Romuald TOMASZE WICZ. 


— Przez rozkaz zarzą łzającezo ministerstwem naro loweg ої wie» 
oenia: lekarz wolnypraktykujący Tadeusz M 05.5153 uiten icz ny 10 
stal lekarsem przy gimuacjun Poniewieżskiem, prawami sł aż sy 
rzeczywistój; inspektor gimnazjum Wileńskieg, realza dworu aU- 
LIN zaliczoay zo stat do ministerstwa aaroloweg ) oświecę ra, Zi yus 
nieniem od dotychuzaso we 45 ohowiążzu i жопа зт Нот zostawiaj A 
w rozporządzeniu kuratora Wileńskiego okręgu naukowegu. 


— Z rozporządzenia zwierzchaości: rzeczywisty stu lat uniw rsy- 
tetu S. Petersburskiego Jerzy SZELLE Мал w tezony аы 
starszym mauczycielem nisto ji w дід ајама Piasken; (арке 
а тре OWO ralsa kolleg aliy BARZZZAE уз У, a 
mieszecony został na iaspektora prog miw um Wi eúsk ер, i гўй 
sjoaowany b. starszy nauczyciel gum iazjum 20001341055, га ah Kuis 
legjalay КОЗ2&О, пагпасаопу zostal iasp+ktoroin хита аи Kowiens 
Sciego; starszy ола звуе | języka lie hsziego g majam Pidsaiegoę 
assessor Кое мау BOHDANOWICZ , uw»luivav Zostal zo slu4uy 
z powodu wystuż nia 25 lat w wydziale naukowym. 


— Przez rozkaz w wydziale ministerstwa spraw wewn?trznych, 22 
maja, sprawujący obowiązek ciąglego ezżlonka Wolyńs< ego гараа 
powszechnego opatrzen а, assesor koliegjalany ROG РУСЕ W, uiwiece 
dzony zostal w obowiązku; rządca kaaceslarji uaczelui.a gabe nji 
Grodzieńskićj, аззезог kollegjialay KWINTA, zostal zaliczony; ша 
własną prośbę, do ministerstwa. 


— Wywóz sreb-a w sztabkachi w moneciesrebr- 
nójzagranieę. Cesarz JEG) MOŚĆ po аурой ча ме] зао prze- 
łożeniu p. zarządzającego ministerjum skarou, d. 25 maja Najwy- 
26] rozkazać ractyl: srebru w sztabkach irossyjskiój srooraćj уапко- 
wój monecie pozwolić wywozić, moczem i lą lem, ргаед вгашос бак Use 
sarstwa і królestwa Polskiego, јако też і ж. księstwa Fialanlzk ego. 
Wywoz zaś srebraćj zdawkowój monety. 72-6) próby pozostaje jak 
dawnićj wzbronionym. 


— 0 osobach mających stopnie uczone, równieź 
o zajmujących niektóre w wydziale пацкомущ 
obowiązki, których dzieciom zostawuje się prae 
wo wstępowania do siużby cywilaćj niezależnie 
od rodowitości i staau ich ojców. Rada padstwa, 
w departamencie praw i w ogólaóm zebran u, rozpitrzywszy РӘ” 
daną, w skutek Najwyższego rozkazu, z komitetu minisiaow, spra” 


банковая кладовая устроена такъ, что недоступна AAA 
огня, и если бы зданіе банка и cropbao, то можно Cb 
увфренностью сказать, что капиталы, храняшиеся Bb его 
кладовой, остались бы неприкосновенными отъ OCHA. 

Хотя, по видимому, на толкучемъ рынкі, AUPARCH. 
HOMb и Щукиномъ дворахъ преобладаль мелочный торгъ, 
HO изв%стно, что въ немалой части лавокъЪ На ЭТИхЪ TOpe 
жищахъ заключались весьма цфнные товары, п даже въ 
запасахъ значительныхъ. Веб эти рынки Вели торгоз- 
лю, по преимуществу, на кредить. Н? ТОЛЬКО Здъщнів 
и иногородные купцы и фабриканты, ведущіе оптовый 
торгъ, но и иностранные дома» ЧреЗЪ посредство CBON 
коммисіонеровъ, отпускали Киры ANA Торговцезъ Bbl- 
шеозначенныхъ рынковъ Bb кредит, на боле или Ma- 
mbe отдаленные сроки. Отсюда естественно, что столь 
истребительный пожаръ ой MORET'b He имьть послБдсгвїй 
вообще для торговли, 601B€ или менфе, печальныхъ, Ho, 
съ другой стороны, Это Несчастіе, вфролтно, положить 
конецъ той, BO МНОГИХЪ отношениях», неправильной, 
темной торговл, которая преобладала на этихъ торжи* 

ахъ. 

Потери, понесенныя страховыми обществами, трудно 
опредфлить, НО, BO всякомъ случа$, нельзя думать, STO- 
бы он$ были Умфренныя. 

Нужно, однакоже, надфяться, что мёры строгоста, 
принитыя столичнымъ управленіемъ, предохранять а 
НОВЫХЪ пожарныхь несчастій, а самыя несчаст!я ста 
ВЯТЪ жителей города солидарно принять вс зав 
OTb HHX% M$Bpbi осторожности. 


—— 
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чайшему повельнио, изъ комитета министровъ дъло чо вопросу 
о томъ: кого ельдуетъ разумЪть подъ назвашемъ ученыхъ, дъ- 
тамъ которыхъ принадлежитъ право вступать въ гражданскую 
службу, хотя бы отцы HXb и не имфли класспыхъ чиновъ,и заклю- 
пеніе шо сему предмету главноуправляющаго П-мъ отдћленіемъ 
собственной “ГО ИМШЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА канцеля- 
ріш, согласно съ симъ заключеніемъ, мнъніемъ положил: 
sb дополненіе пункта 7-го статьи 3-й и статей 46 и 56-й устава о 
служоъ правит. (Св. зак. 1857 г. т. Ш), постаповить: 1) Подъ назва- 
HIEMb ученыхь, дътямъ которыхъ принадлежит право вступать 
въ гражданскую службу, хотя бы отцы ихъ и не имли классных» 
чинов», рагумъютея: а) получивийе отъ одного изъ pycckMX'b 
университетовъ ученый степени доктора, магистра или капдида- 
1a и вваше дъйствительнасо CTYĄEUTA, по разнымъ Факульте- 
тамъ, a также имъющіе степени; доктора медицицы, лекаря, Ma- 
гастра Фармаціи, магистра ветеринарныхъ паукъ, провизора и 
ветеринара; а) окончившіе курсь въ бывшемъ педасогическомъ 
институтв съ званіемъ старшихъ или младшихъ учителей гимна- 
зи, MAM получившіе такое званіе по особому испытанию; в) vb 
лица, которыя пріобрвли. вообще извъетность $вомми произве- 
дешими и признаны достойных. вва учемыхъ, по засвидв- 
тельстйованио, когда нужно, университетовъ, академій и Apy- 
гихъ үченыхъ обществь. 2) дъти всъхъ упомлнутыхь выше 
(и, 1) лиць, принимаютея Bh гражданскую службу, независимо 
отъ ихъ происхожденія M звашія ихъ отцовъ, съ причисленіемъ 
къ третьему разряду канцелярских служителей. 3) Дъти ком- 
натныхь падзиратедей гимназий и учителей: узздныхь, приход- 
скихь и домашиихь, хотя OBI си лица, припадлежа къ податному 
состолийю, не пріобр®ли служоою классиаго чина, сравнивают- 
ся въ правахъ ца BC гуплене въ службу съ дътьми канцелярскихъ 
служителей (уст. о служб. прав. ст. Зи. 7-й). ЕГО ИМПЕРА- 
TOPCKOE ВЕЛИЧЕСТВО таковое мн®зне государственнаго co- 
Bbra Высочаише утвердить соизволилъ и повелфлъ исполнить, 
16 anptaa 1862, 

— ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по положенїю комитета гг. ми- 
нистровъ, WŁ 10-й день апрЪля‚ высочайше повелъть соизво- 
лилъ: привозъ кирпичнаго чая по европейекой граңиц%ъ допус- 
тить, въ видъ опыта, на три года, чрезъ sch тв таможенныя 
мъета, чрезь который дозволень привозь кантонскаго чая, съ 
пошлиною по 5 к. съ Фунта. 

————. 

О водворен!и отставныхъ и безерочно-от- 
пускныхь нижнихъ воинских чиповъ на пом %- 
щичьнхъ земляхъ и въ селен1яхъ крестьянъ, вы- 
шедшихъ изъ кръпостной зависимости. Государ- 
ственный совътъ, въ общемъ собраніи, разсмотръвъ заключе- 
не главнаго · комитета объ уствойствЪ  сельскаго состодніл 
по представлению министра внутреннихъ дълъ о порядкЪ BO- 
дворенія ототавныхъ и оезсрочно-отпускныхъ нижних» чиновъ 
Ha помфщичьихъь земллхь и въ селешахъ крестьянъ, вышед- 
шихъ изъ кръпостной зависимости, мн ъніемъ NOAORAA W: 
постановить „по сему предмету сльдуюния правила: E Водво- 
penie нижнихь воинскихъ чиновъ и вообще пользоваше ими 
угодьями на помъщичьихь земляхъ, не вошедшихь Wh составъ 
узаконениаго кръстьянекаго надЪла, вполић зависить отъ 400- 
ровольныхъ соглашений означенныхь чиновъ съ землевладьль- 
mama. И. Нижые военцые чины и ихъ жены, коихь обна- 
родованіе Высочайше утвержденныхь 19 Февраля 1801 r. 
подоженій о крестьянахъ, вышедшихъ изь кръпостцой вависи- 

мости, застало пользующимися землей въ границахь кресть- 

янскаго надфла, могутъ сохранить въ евоемъ пользоваши OT- 
веденныя имъ усадьбы и полевыя угодья, съ соблюденіемъ 
слъдующихъ условій :..1) „отставные чины могутъ, CCAM поже- 
лають, зачиелиться въ составъ крестьянскихъ обществъ ; без- 
7 срочпо-отпускиые же до отставки остаются не приписанными 
къ обществамъ; 2) въ отношенши пользовашя землею и отбы- 
wania за ное повинностей владфльцу, тв и другіе чины подчи- 
ияютея правиламъ, изложеннымь въ Высоча й ше утвер- 
ждеипыхъ 19 Февраля 1861 г. мћетныхъ положенілхъ о позе- 
мельномъ устройств крестьяниъ, но издфльной повипности, без 
ихъ на то сосласіл, не отбываютъ, а обязываются платежемъ 
денежной повинности. Кром того, имь предетавллетея пра- 
во безпрепятственио переходить на другїл MbeTa, примвняясь 
къ правиламъ, установленным въ мЪетныхъ положешяхь для 
‚отказа крестьлиъ отъ земли по прошестйи 9 ABT», esb тъхъ 
ограниченій , которымъ при этомъ подчинлютея крестьяне 

(мъстн. велик. лолож. ст. 128—131 и соотвътствующія имъ 
_въ прочихъ мёстиыхъ положеніяхъ). Въ случаъ призыва. на 

дъйствительную службу, безсрочно-отпускные солдаты имфютъ 

право передавать отъ себя усадьбы и угодьй во временное 
мользован1е, До своего возвращемя, членамъ своего семеиетва, 
или другимъ лицамъ, принадлежащимъ къ тому обществу, 
въ предълахъ коего HaXOĄATCA CII угодья, и которыя при томъ 
обяжутся исполнять 
„3) тъмъ отетавнымъ и безсрочно - отпускнымъ й 
чинамъ, которые не сохранятъ въ CBOCMb пользованіи, 
вышевизлоҗецныхъ, основанілхъ, прежнихъ участковъ, предо- 
_ ставляетея поселиться Ha казенныхъ демляхъ или въ городахъ 
на общихъ основашяхъ, опредъленныхъ законами, а въ обще- 
ствахъ крестьянъ вышедщихь. изъ крЪиостной зависимости, 
съ соблюденіемъ үсловій, указаниыхъ въ CT. III сихъ правилъ. 

ПТ. Водвореше въ обществахъ крестьянъ, вышедшихъ изъ 

кръпостной зависимости, отставныхъ безерочно-отпускныхь HUR- 

нихъ воинскихъь чиновъ, которые ие были тамъ водворепы 
при обнародованіи положений 19 фовраля 1861 г., производится 
_на сльдующихь осповапіяхъ : 1) отставные нижнїе чины MO- 

гутъ водворяться па жительство въ пом \Цичьихъ селеніяхъ и 
„ пользоваться мірекою землею: или CIb приписки къ обществу, 

по добровольному соглашенію „Cb обществомъ, или съ OTĄKAL- 

нымъ домохозлиномъ, емотря по тому, KTO отводитъ имъ уча- 
стокъ; или же, если сами того пожелают, могутъ приписать- 
ся въ члены сельскаго общества; 2) водвореше безерочно-от- 
пускныхъ солдатъ допускается только безъ приписки къ ооще- 
ству; 3) если солдатъ водворяетея Bb селенш безъ приписки 
къ обществу и получаеть Bb пользованіе. участокъ земли отъ 
общества или отъ отдъльнаго домохозяина, то услошя пользова- 
нія этимъ участкомъ представляются вполнЪ взаимному согла- 
шенію солдата съ обществомъ или съ крестьянскимъ дворомъ; 
но OTBBTCTBEHHOCTL предъ помщикомъ или правительствомъ 
(если земля выкуплена при содъйствіи правительетва), по от- 
быванію повинностей или по уплать выкупной ссуды, остается 
всецфло на домохозяинћ, отводящемъ участокъ па своемь ABO- 
pt, или на цъломъ обществЪ (при круговой порук%ъ), и таковымъ 
отводомь отнюдь не ограничиваются ни установленныя, въ по- 
- ложеніяхь 19 февраля 1861 r., мьры взыскашя повинностей и 
выкупныхъ платежей, ни права, предоставленныя сими подо- 
җеніями помфщикамъ по разграниченію и обмвну угод и ie- 
ренесенио усадьбъ; 4) если же солдатъ вступаетъ въ составь 

Сельскаго общества, то участвуетъ въ отвфтственности за NMO- 

виниости или выкупные платежи на равнъ съ прочими члена- 

ны вступлеше отетавныхъ нижнихъ чиновъ Bb CO- 

установленных оощества r ZAK по оощимъ правилам ь, 

Erosia чымъ въ CT. 144 u 142 Высочайше утвержден- 

ra mie _ 1861 r. общаго положеніл о крестьянахъ, вы- 

p ний ре кръпостпой зависимости, для лицъ податныхъ 

PO Я К ҮКазанныхъ Bb сихъ статьяхъ порядкомъ; а MOTO- 
“ му мена Поступить въ общество отставной солдатъ долженъ 

испровить "ERA приговоръ онаго и если обязательный OT- 
ошенія а-ай. томацику еще не прекратились, то также 
TK озар Z тазны нижше чины, которые 

и на служу, соо общество, изъ котора- 
£ т coraacid ни оби н приписываться къ опому 
We испрашивай © ao ыы ства, ни помъщика. Ha Bery- 
пившихъ въ 0бщ?еТВ 8% OGC BLE чинонъ распростра- 
-ийётся право ВЫХОДА 7’ тр Ва IE перехода на другія M$- 
era, упомянутое Bb п, ль И Я ПЕ ux» правилъ. IV. Bek 
предъидуще правила (CT этетвейибо ES въ обществахъ, 
“пользовании землями И O ki ДО doa СЪ такимъ польвова- 
„niesty сопряженной, относято оной o хотя бы мужья 
-ихь находились еще на д®Ъйстви пе ши - У. Прожива- 
ющіе въ селешяхъ крестьян?» Ki í жек. кру 
`висимости, отставяые, безерочно и < пускные 


чины и ихъ семейства, котя бы i Е 
модчиняются, на общемъ. съ KDOCTPE е олостно- 
„My су w е Е т олостнымъЪ старшинамъ, му 
JAY, сельскимъ старостамъ, BO- r Ц - 
скимъ с 5 иламъ мЪФетнаго сельска, 
а сходамъ и вообще всмъ правилам? оъ похо као 
S обаа управлепія, изложенпымъ Db enia 
*Р°стьяпахъ, еъ тъ і кі 
у TEMM изъятілми, ка à à 
5 ихЪ ЧИПОВЪ отл, 
и установлены отпосительно освобожденія СИХ ст, П ч. xn. I 
изкоторыхь податей п. повинпостей (св. восили. MOŻ gg p, 
4; КАТ Высочайше үтвержденныл 25 дека! атекихь 
m й) 4 00b исключеши изъ военнаго въдомства cong wT 
o жы Также съ соблюдешемт постановленій: а) 00Ъ? = 
тіп НЪКОТОрыхъ нижнихьъ чиновъ отъ тьлеснаго наказашя 40“ 
БО проет даш солдатъ, въ случаъ особыхъ съ HXb CTO- 
55 od = pe. 1756 распоряжеше м®стнаго военнаго началь- 
26 ливаря 1860 ©. пода SOA пке „утвертдонпоо 
И иператорско zd Е комитета гг. министровъ. Его 
м Р, рашы Личество воспослъдовавшее MHB- 
nie въ общемъ соораши roc а Y 
А Ударетвеннаго совъта Высочай- 
ше утвердить соизволиль и пов 
Е у : елълъ исполнить. 2 апрфля 


_ 4862 года. 


н i 
2 воглаее 
пожелаютЪ р: 
то они поступил 


—_ 


Пожаръ въ С.- Петербурга. Вчера 28 
мая, въ 5-мъ часу пополудни, вепыхнулъ пожаръ въ Ап- 
раксинскомъ двор$. Несмотря на усильныя д%йствія no- 
жарныхъ командъ, огонь, раздуваемый сильнымъ и по- 
рывистымъ, западнымЪ вфтромъ, продолжался во всю 


установле нныя положеніями по винности; 
НИЖНИМЪ 
на 


я существующими sako) 


ВИЛЕНСКІЙ ВЪСТНИКЪ. 


ночь и BOCANKĄCTBIA пожара были чрезвь 
тельны. Весь кварталь занимаемый Апраксинымъ и 
Шрукиным»ъ дворами, состоявшій внутри изъ сплошной 
массы деревянныхъ построекъ, и вдоль Чернышева Ne- 
реулка н Садовой изъ каменных домовъ, рЯД0ВЪ И 34- 
боровъ, истребленъ совершенно. Къ вечеру пламя охва- 
тило смежное съ этими дворами, каменное, трехэтажное 
зданіе министерства гнутренпихъ д®лъ; второй и третій 
этажи этого зданія сгорвли, уц®л®лъ только НИЖНІЙ, no- 
крытый кирпичными сводами. 


Въ то же почти время загор%лись дровяные дворы HA ; magistra farmacji, 
© weterynarza; j буй 
dagogicznym z nazwą starszych lub młódszych nauczycieli gimna- 


zjalnych, lub którzy otrzymali 


другой сторон Фонтанки, за Чернышевымъ мостомъ; 
отонь распространилея отъ них” па COCHĄHIE кварталы и 


"ыы —П—мП—_——————_———_—А—м—_——- 
чайно опуетоше- wę na zapytanie: kogo należy rozumieć pod nazwą uczonych, któ- 
rych dzieciom służy prawo wstępowania do słuzby cywilnćj, cho- 
ciażby ich ojcowie nie mieli rang klassycznych, i wniosek w tym 
przedmiocie głównozarządzającego П wydziałem własnój JEGO CE- 
SARSKIEJ MOŚCI kancellarji, 
* opinję uchwaliła: na dopełnienie punktu 7-go artykulu 3-go i arty- 
kułów 46 i 56 ustawy о służbie rządowćj (zb. pr. 1857 г, t. III), 
postanowić: 1) Pod nazwą uczenych, których dzieciom przynależy 
prawo wstępowania do slużby cywilnćj, chociażby ich ojcowie nie 
mieli rang klassycznych, rozumieją się: a) ei którzy w jednym 
z uniwersytetów rossyjskich otrzymali s 
| gistra lub kandydata i nazwę rzeczywistego studenta, 
| fakultetach, tudzież mający stopnie: doktora medycyny, lekarza, 


zgodnie z tym wnioskiem przez 


stopnie uczone doktora, ma- 
w różnych 


magistra nauk weterynaryjnych, prowizora і 
b) ci którzy skończyli kurs w byłym instytucie pe- 


taką nazwę w skutek osóbnego 


произвелъ весьма зна чительныя опустошейя до Влади- egzaminu; ©) te osoby, które znano są w ogólności ze swoich 


Mipekaro проспекта. 
ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, изволившій прибыть 
изъ Царскаго Села, и Государи Великіе Князья НИКО- 
ЛАЙ НИКОЛАЕВИЧ Старшій и МИХАИЛЪ НИ- 
КОЛАЕВИЧЪ были на пожар®. 
Дальнъйшія подробности объ этихь пожарах HO 


принатых, велёдетв!е того м®рахъ булутъ сообщены ` 
| m dziećmi 


вел®дъ засимъ. Къ размъщеніо департаментсвъ мини- 
стерства внутреннихъ дълъ и къ безостановочному TEE: 
пію д®лъ сдфланы раепоряженїл. 


` 


0 Bucouaiiuuxca пожертвовашлта вг пользу п0горъв- 
шита вә С.Петербург. ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ 
изволилъ пожаловать, изъ собственныхь ЕГО BEAM- 
ЧЕСТВА суммъ, двадцать-пять тысячъ рублей, для 
перваго пособія Hauóonge пострадавшим'ь отъ пожаровъ, 
бывшихъ зд®еь въ послдніе дни. Равнымъ образом» 
ГОСУДАРЫНЯ ИМПЕРАТРИЦА, душевно соболфзнуя 


OKAZ NZ -. AARONA e 


| utworów i uznane zostały godnymi nazwy uczonych, w skutek za- 
t świadczenia, jeżeli potrzeba, uniwersytetów, akademij i innych to- 
‚ warzystw uczonych. 


2) Dzieci wszystkich wymienionych wyżej 
(p. 1) osób przyjmują się do służby cywiloćj niezależnie od ich 
pochodzenia i stanu ich ojców, 2 zaliczeniem do trzeciego rzędu 
kancelarzystów. 8) Dzieci pokojowych nadzórców gimnazjów i na- 
uczycieli powiatowych, parafialnych i domowych, chociażby te osoby, 
należąc do stanu podatkowego, nie nabyły przez służbę rangi klas- 
sycznćj, porównywają się со do praw na wstąpienie do służby 
kancellistów (ust. o słażbie rząd., art. 38 p. 7-ту).— 
JEGO CESARSKA MOŚĆ tę opinję rady państwa Najwyżćj raczył 
u.wierdzić i rozkazał wykonać, 16 kwietnia 1862 roku. А 


— CESARZ JEGO MOŚĆ, ро nastałóm postanowieniu komitetu 
pp. ministrów, 10 kwietnia, Najwyżćj rozkazać raczył: przywóz her- 
baty cegiełkowćj na granicy curopejskićj pozwolić,w kształcie próby,na 
trzy lata, przez. wszystkie te komory celne, przez które pozwolono 
przywozić herbatę kantonową, za opłatę cła po 5 kop, za funt. 


обывателямъ, лишившимся имущества и крова NOCNE | O osiedlaniu dymissjonowanych i bez terminowo-uwolnio- 


пожара, бывшаго Bb духовъ день, благоволила назначить 
отъ себя и отъ. август®йшихъ. qbreń. двадцать- девять 
тысячъ рублей cep., для безотложиой помощи нуждалю- 
щимея въ скоромъ пособіи. 

Суммы эти поступили въ комитетъ, Высочайше 
учрежденный для приведения Bb извћетность потерь, Mpu- 
чиненных» означенными пожарами. 


Oócaenenie ота с.- петербургской полищи. Зі его мая 


въ 8 часовъ, назначено публичное объявленю HA Мыт- 
нинской площади, BŁ Рождественной части, бывшему 
отставному твардш поручику Владиміру Обручеву, BBI- 
СОЧАЙШЕ утвержденнаго мнёшя государственнаго Co- 
BbTa, коимъ · опредвлено: Обручева, въ распрострапеніи 


такого сочипенія, которое, хотя безъ прямаго и явнаго 
возбужденія къ BOBETANIIO противъ Верховной Власти, 
усиливается оспаривать и подвергать сомнфийо неприко- 
сиовенность правъ ея и дерзостно порицать установлен- 


ный государственными законами образъ правленя,—ли- 
шив вовхъ правъ состояшя и сослать въ каторужную 


работу на ваводахъ на три года, а по прекращен! сихъ 
причинамъ, 


работъ, за истеченіемъ срока или по другим 
поселить въ Сибирь навсегда. 


Учреждеше особаго комитета по изсльдованю 0 no- 


ocapaxa вг С.- Петербург. Повторэющіеся въ посл®диее 


время огромные пожары: обратили понечительное виима- 
ие ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА какъ на, необходимость 
принять исключительныя м®ры для предупрежденія по- 
добныхъ ObącTBiń, такъ и на положеше поетрадавшихъ 
Велвдетвіе сего ЕГО . ВЕЛИЧЕ- 
СТВО ВЫСОЧАЙШЕ повелвть соизволил: 1) Учредить, 
безъ малфйшаго отлагательства, особый временный коми- 
тетъ, подъ предевдательствомъ генерал»-адютанта Зи- 
HOBLEBA, для приведенія въ извёстность понесенных отъ, 
CHX% пожаровь потерь, а также для немедлениаго изы- 
скан!я чрезвычайныхъ, напбол®е двйствительныхъ мвръ 
къ охранен!ю безопа:ности столицы, сверхъ обиыкиовен-. 
ныхъ распоряженій полиции. · 2) На сей же комитетъ 
возложить прівмъ и распредвленів Rakb поступивших’ 
отъ ихъ ВЕЛИЧЕСТВЪ u особъ ИМПЕРАТОРСКОЙ 


отъ сихъ пожаровъ. 


фамилий суммъ, такъ и частныхъ пожертвованій, который 
могуть быть сдфланы въ пользу пострадавшыхъ. 3) 
Въ составъ KOMMUTETA назначить ЧленовЪ отъ MH- 
пистерствъ: внутрепнихъ д®лъ, народнаго просвёще- 
нія и Финансовъ, главчаго управлешя путей сооб- 
щенія и публичныхь зданій, корпуса жандармовъ, 
управленія военнаго генераль -губериатора , отд®ль- 
наго гвардейскаго корпуса, а также зд®шияго губернска- 
го предводителя дворянства, городскаго голову и четы- 
рехъ гласныхъ думы. 4) Для ближайшаго наблюденія за 
прим%неніями мёръ комитета, разделить С.-Петербургъ 
на три временный военных губернаторетва, соотвётетвен 
ный раздвленію на три полицейскія отдфлещя. Времен- 
пыми военными губернаторами назначить: въ 1-е отдв- 
nenie (адмиралтейскія и нарвская части) — генералъ-адъ- 
TAHTA, генерала отъ инФантерїи ФилоёоФ0ва;во 2. е(литей- 
ная, рожденственская, каретная и московская части)— 
хенералъ-адютанта, генерала отъ инфантери Толстаго, и 
въ 3-е (ззр®чныл части и охтенек1й кварталъ) —генерал»- 
адъютанта, генералъ-лейтенанта, Ланскато. 5) Bcbx», 
кои могли-бы быть взяты съ поджигательными снарядами 
и веществами, или по подозрвнію въ поджигательствв, 
равна подстрекателей къ безпорядкамъ судить военнымъ 
судомъ, въ двадцать-четыре часа. 


начался пожаръ, при сильномъ Bbrph. Городу угрожала 
большая опасность. Усилями пожарной и другихъ KO- 
мандъ пожаръ къ вечеру прекращень. Сгорфло 24 
здашл. , 


Пожарз вз Черниговъ. 30 мая, ночью, въ Чернигов® 
произошел» пожаръ, сгорфла церковь св. IlapackoBiu, 27 
домовъ, 17 Флигелей и 133 нумера лавокъ. Убытокъ 
значительный, но еще не приведенъ въ точную извфет- 
мость. Изъ убзднаго казначейства BCE ящики еъ сумма- 
dE документами и казенное имущество перенесены B'b 
Ф og OR цфлости. Домъ, занимаемый казначей- 
трольнбё KOSA, равно дома, rab помфщаютея KOH- 
отыскана, ое казенной палаты и земскій судъ. Не 

WBBOTKA. (Cne. Почта) 


Тифлисә. Въ эх - 
ф 2% часа пополуночи на 5-е мая OÓHA- 


гжился пожаръ’ 

ружи 480 Wg BO 2 части, wa Угольной площади, въ 

capab, Bb K ромъ ocrana 
Шадьми: © вливаются угольщики съ KA- 

терами и лошадьми; OLONE почти p я NOR 
n Cok HAORA и въ одно время показал- 
ся вокруг» B ze баз apa ATB, €00010 дома и лавки 
до самаго Армяне” Pa. Ho пожаръ остаповленъ 
помощно пожарной команды, войскъ м жителей въ 6 ча- 
совъ утра. Сгорвли лавки и дома, расположенные BO- 
кругъ площади. Причана пожара и убытки будутъ обид. 


ружены слёдетвемъ- (Кавказа.) 


| nych wojskowych niższych rang ma ziemi obywatelskiej, 
i w wioskach włościan, wyszłych z poddańczćj zuleśności. 


Rada państwa, w zebraniu ogólnóm, rozpatrzywszy opinję komi- 
tetu głównego o urządzeniu bytu wiejskiego, w skutek przedstawienia 
ministra spraw wewnętrznych o porządku osiedlania dymissjonowa- 
nych i bezterminowo-uwalmianych żołnierzy na ziemach obywatelskich 
i w wioskach włościan, wyszłych z poddańczćj zależności, u e h w a- 
lila: postanowić w tym względzie prawidla następne: 1. Osiedlenie 


żołnierzy i w ogóle użytkowanie przez nich z użytków na ziemiach 


obywatelskich, które nie weszły w skład prawnego nadzialu włościań- 
skiego, zależy calkowicie od dobrowolnćj umowy pomienionych żoł- 
nierzy z właścicielami ziemi. И. Zolnierze i żony ich, których ogło- 
szenie Najwyżćj utwierdzonych 19 lutego 1861 r. ustaw o włościanach, 
wyszlych + poddańczćj zależności, zastało użytkujących z ziemi 
w granicach nadziału wiościańskiego, mogą zachować w swojóm użyt- 
kowaniu wyznaczone dla nich sadziby i użytki rolne, z zachowaniem 
warunków następujących: 1) dyimissjonowani żołnierze mogą, jeżeli 
zechcą, zaliczyć się do składu gromad włościańskich; bezterminowo- 
uwolnieni zaś, do dymissji pozostają nieprzypisani do gromad; 2) со 
się dotycze użytkowania z ziemi i odbywania za nią powinności właści- 
cielowi, jedni i drudzy żołnierze podlegają prawidlom, przepisanym 
w Najwyżćj utwierdzonych 19 lutego 1861 r. ustawach miejscowych о 
terrytorjalnem urządzeniu włościan, lecz odrobkowćj powinności, 
bez ich zgodzenia się na to, nie odbywają, lecz obowiązują się oplatą 
powinności pieniężnej. Oprócz tego , dozwala się im bez żadnćj 
przeszkody przenosić się na iune miejsca, stosując się do prawideł, 
ustanowionych w miejscowych ustawach dla usabięcia się włościan z 
ziemi po upływie 9 зай, bez tych ograniczeń, którym przy tém podle- 
gają wfościanie (miejsce. wielkor. ust. art. 128—131 i odpowiednie im 
w innych ustawach miejscowych). W razie wezwania do słażby czyn- 
пеј, bezterminowo-uwolnieni żołnierze mają prawo oddawać od sie- 
bie siedziby i użytki do użytkowania czasowego, do swojego powrotu, 
członkom swojćj rodziny, lub innym osobom, należącym do tćj gro- 
mady, w którćj granicach znajdują się te użytki, i które przytem 
zobowiążą się wypelniać powinności ustawą przepisane, 3) tym dy- 
missjonowanym i bezterminowo-uwolnionym żołnierzom, którzy ше 
zachowają w swóm użytkowaniu, na wyżćj pomienionych zasadach, 
poprzednich ucząstków, dozwala się zamieszkać na ziemiach skarbo- 
wych lub w miastach na ogólnych zasadach, prawem przepisanych, a 
w gromadach wlościan, wyszlych z poddańczćj zależności, z zacho- 
waniem warunków, wskazanych w art. 111 tych prawideł. ИТ. Osie- 
dlenie w gromadach włościan, wyszłych z poddańczćj zależnoś.i, dy- 
missjonowanych bezterminowo-uwolnionych żolnierzy, którzy nie byli 
tam osiedleni przy ogloszeniu ustaw 19 lutego 1861 r., wykonywa się 
na zasadach następujących: 1) dymissjonowani żołnierze mogą osie- 
Шаб się na stałe mieszkanie w wioskach obywatelskich i'użytkować 
z ziemi gromadzkićj: albo bez przypisania się do gromady, za dobro- 
wolną umową z gromadą, lub z oddzielnym gospodarzem, zważając, 
kto daje ten ucząstek; lub też, jeżeli sami tego zechcą, mogą przy- 
pisać się na członków wiejskićj gromady. 2) Osiedlenie bez termino- 
woruwolnionych żołnierzy dozwala się tylko bəz przypisania się do 
gromady; 3) jeżeli żołnierz osiedla się w wiosze bez przypisania się 
do gromady, i otrzymuje do użytkowania ucząstek ziemi od gromady 
lub od oddzielnego gospodarza, to warunki użytkowania z tego uczą- 
stku pozostawiają się calkowicie wzajemaćj umowie Żołnierza z gro- 
madą lub z włościańską chatą; lecz odpowiedzialność przed obywate- 
lem lub rządem (jeżeli ziemia wykupiona za współdziałaniem rządu), 
co do odbywania powinności lub co do oplaty wykupowćj pożyczki, 
zostaje wszystka całkowicie na gospodarzu, który daje ucząstek ze 
swojćj chaty, lub calej gromady (przy solidarném poręcznietwie), i 
przez wydział takowy wcale nieograniszają się ani ustanowione, 
w ustawach 19 lutego 1361 ra Środki do uzyskan a powinności i wy- 
kupnych opłat, ani też prawa, pozostawione przez też „ustawy oby- 
watelom ме względzie rozgraniczenia 1 zamiary użytków i przeniesie- 
nia siedzib; 4) jeżeli zaś żolaierz wstępuje w skład gromady wiej- 
skićj, to uczęstniczy w odpewiedzialności za powinności lub wykup- 
ne opłaty narówni z innymi członkami gromady, 5) wstąpienie dy- 
missjonowanych żołnierzy do składu wiejskićj gromady dokonywa się 
wedle prawideł ogólnych, ustanowionych w art. 141 1142 Najwyżćj 
utwierdzonój 19 lutego 1861 r. ogólaćj ustawy o włościanach,wysztych 
z poddańozćj zależności, dla osób stanów opodatkowanych, i wedle 
przopisanego w tych artykułach porządku ; dla tego więc Życzący 
wstąpić do gromady dymissjonowany żolnierz powinien „dostać “wyrok 
tój gromady o przyjęciu i jeśli obowiązujące stosunki gromady do 
obywatela jeszcze nio ustały, to takoż zgodzenie się obywatela. Lecz 
ci dymissjonowani Żołoierze, którzy zechcą powrósić do tej wiejskićj 
gromady, 2 którój oni do służby wstąpili, mogą przypisywać się do 
nićj nie prosząc na to zgodzenia się апі gromady ani obywatela Na 
żolnierzy, którzy wstąpili do gromady, rozciąga się prawo wyjścia 
т gromady a przemieszczenia się do innego miejsca, wymienione w p. 
9 art. И teraźniejszych prawideł. IV. Wszystkie poprzednie prawidla 
(art. M i Ш o osiedleniu w gromadach, użytkowaniu -z ziem i odpo- 
wiedzialności, z użytkowaniem tém złączonćj, stosują się do żoluier- 
skich żon, chociażby mężowie ich znajdowali się jeszcze w służbie 
rzeczywistćj. У. Dymissjonowani, bezterminowo 1 terminowo-uwol- 
nieni żołnierze i ich rodziny, zamieszkałe w wioskach włościan, wy- 
szłych z poddańczćj zależności, choćby i bez przypisania A do gro- 
mady, są podwładni, na zasadzie ogólaćj z wlośceianami, SĄ! OTA ETET 
madzkiemu, starostom wiejskim, starszynom оше р, н 1 
kom i w ogóle wszystkim prawidłom miejscowego wiejsk «жн ДЫн 
ieni stawie ogólnój © włościanach, z te- 
wego zarządów, wymienionym w ustawie ogólnej ие 
mi wyjątkami, jakie są przez egzystujące prawa = 7 gle- 
dem oswobodzenia tych żołnierzy od niektórych р za aa): de my 
ci (b, pr. wojen. Ucz. ks. 1 art 2132 i ak i Sł, Hat) diecie 25 
grudnia 1856 r. prawidła о wykreśleniu 2 wiedzy y > { veJ zieci ġol- 
nierzy), a takoż z zachowaniem postanowien х i wóz niektórych 
żołnierzy od kary cieleśnój (zb. pr- set s. tez. И art. 2132) 1 
b) oddawania tsrminowo-uwvaloianych ka ciszy „w razie szczególnych 
z ich strony występków, pod rozporzą STi miejscowćj władzy wo- 
jenaćj (tamże art. 1756—1859), 1 Najwy źćj utwierdzoną 26 stycz- 
nia 1860 r. uchwałę komitetu pp; ministrów, — JEGO CESARSKA 
MOŚĆ powstałe 2444 zdanie w ogólnem zebraniu rady państwa N aj- 
туб) utwierdzić raczył i rozkazał spełnić, 2 kwiętnia 1962 roku. 


Pożar w Petersburgu. Wczoraj 28 maja, о 


godzinie 5-6j po południu, Wszczął się pożar w rynku 


Apraksińskim. Pomimo usilnych starań i czynności straży 


ogniowćj, ogień rozniecany Silnym i porywającym wia- 
trem zachodnim, trwał przez noc całą i skutki pożaru 
były nadzwyczajnie niszczące. 
przez rynki Apraksiński i Szczukiński, 
wewnątrz z budowli drewnianych ściśle 
nych, i w dół zaułka Czernyszewskiego i 


Cały kwartał, zajmowany 
К składający Się 
z sobą połączo- 
Sadowćj 2 do- 


KURJĘR WILEŃSKI. 


mów murowanych, kram i parkanów, zniszez опу zupeł 
nie. Ku wieczorowi, płomień zajął przyległy do tych ryn- 
ków, murowany, tzypiętrowy gmach ministerjum spraw- 
wewnętrznych; drugie i trzecie piętra gmachu tego spa- 
Шу się, ocalało tylko dolne piętro, pokryte sklepieniami 
z cegły. 


W tymże prawie czasie zapaliły się składy drzewa na 
drugićj stronie Fontanki, za mostem Czernyszewskim; od 
nich opień zajął cyrkuły sąsiednie i sprawił wielkie zni- 
szezenie do prospektu W łodzimierskiego. 


`. CESARZ JEGO MOŚĆ, raczywszy przybyć z Carskiego 
За, i Ich Wysokoście Wielcy Książęta MIKOŁAJ 
MIRKOŁAJE WICZ Starszy i MICHAŁ MIROŁAJEWICZ 
byli przy pożarze. 


‚ Dalsze szczegóły o tych pożarach i o przedsięwziętych 
środkach w tćj mierze, będą zakomunikowane wkrótce. 
W celu rozlokowania departamentów ministerjum spraw 
wewnętrznych i aby sprawy bez przerwy były roztrząsa- 
ne, — rozporządzenie wydane. 


О Najwyższych ofiarach na korzyść po 
gorzelców w St-Petersburgu. CESARZ JEGO 
MOŚĆ raczył przeznaczyć, z własnych JEGO CESAR- 
SKIEJ MOŚCI summ, dwadzieścia pięć tysięcy rubli sr. 
na pierwsze wsparcie dla najbardzićj zrajnowanych przez 
pożary, jakie tu były w ostatnich czasach. Również CESA- 
RZOWA JEJ MOŚĆ, całą duszą współczując z obywate- 
lami, którzy są pozbawieni majątku i przytułku po poża- 
rze, w dniu zesłania Ducha Sw., raczyła naznaczyć od sie- 
bie iod Najjaśniejszych dzieci dwadzieścia dziewięć tysię- 
cy rubli srebrem, w celu niezwlócznćj pomocy dla potrze- 
bujących rychłego wsparcia. : 


Summy te wpłynęły do komitetu, Najwyżćj utwierdzone- 
бољ сеш zebrania wiadomości o stratach przez te pożary 
uczynionych. 


Obwieszczenie policji S.-Petersburskićj. Dnia 31 ter. 
maja, o godzinie 8, odbędzie się publiczne ogloszenie na 
placa Mytnińskim w części Rożdestwieńskićj, byłema od- 
stawnemu porucznikowi gwardji Włodzimierzowi Obrucze- 
wowi, Najwyżćj utwierdzonćj opinji rady państwa, przez 
którą postanowiono: Obruczewa, za upowszechnienie ta- 
kiego dziela, które, chociaż bez otwartego i jawnego pobu- 
dzania do powstania przeciwko władzy Najwyższćj, usiłu- 
Je zaprzeczać i podać w wątpliwość nietykalność jéj praw 
i zuchwale ganić ustanowiony przez prawa krajowe kształt 
rządu, — pozbawić wszelkich praw stanu i zesłać do cięż- 
kich robót fabrycznych na trzy lata, а ро ustaniu tych 
robót, 2 powodu upłynienia terminu lub dla innych przy- 
czyn, osiedlić w Syberji na zawsze. 


7 


Ustanowienie osóbnego komitetu do badańia о pożarach 
w S.-Petersburgu. Ponawiające się w ostatnich czasach 
ogromne pożary, zwrócily pieczołowitą uwagę CESARZA 
JEGO MOŚCI tak na konieczną potrzebę przedsięwzięcia 
środków wyjątkowych dla zapobieżenia klęskom podobnym 
jako też i na położenie temi pożarami dotkniętych. W sku- 
tek tego NAJJASNIEJSZY PAN Najwyźćj rozkazać Ta- 
czył: 1) Urządzić bez najmniejszćj zwioki, osóbny komitet 
czasowy, pod prezydencją jenerał-adjutanta Zinowjewa dla 
wyświecenia strat przez te pożary poniesionych, tudzież 
dła niezwłócznego obmyślenia i zastosowania nadzwyczaj- 
nych i najskuteczniejszych środków Ка zapewnieniu bez- 
pieczeństwa stolicy, prócz zwykłych rozporządzeń policji. 
2) Komitetowi temu poruczyć przyjmowanie i rozdzielanie 
tak otrzymanych od ICH CESARSKICH MOSCI i osób 
Familji CESARSKIEJ summ, jako też ofiar prywatnych, 
jakie mogą być uczynione na rzecz dotkniętych. 3) Do 
skladu komitetu naznaczyć członków ministerjów: spraw 
wewnętrznych, oświecenia narodowego i skarbu, głównego 
zarządu dróg, kommunikacij i publicznych budowli, kor- 
pusu żandarmów, zarządu wojennego jeneral-gubernatora, 
oddzielnego korpusu gwardji, tudzież miejscowego mar- 
szalka gubernjalnego, głowy miasta i czterech ławników 
rady. 4) Dla najbliższego postrzegania względem zastoso- 
wama środków komitetu, podzielić S.-Petersburg па trzy 
czasowe wojenne gubernatorstwa, odpowiednie podziałowi 
na trzy wydziały policyjne. Czasowymi gubernatorami 
‘wojennymi naznaczyć: do 1-хо wydziału (części admirali- 
cyjna i narwska) — jeneral-adjutanta, jenerała piechoty 
Fitosofowa; do Ż-go (części litejna, rożdestwieńska, Karet- 
na i moskiewska) — jenerał-adjutanta, jenerala piechoty 
“Tolstoja i do 3-go (części zarzeczne i kwartał ochteński) 
— jenerał-adjutanta, jeneral-porucznika Łańskieeo. 5) 
Wszystkich, którzy mogliby być ujęci z przyrządami i cia- 
ja И, albo w skatek podejrzenia o podpala- 
nie, również poczegączów do zamieszek sądzić sądem wo- 
jennym we dwadzieścia cztery godziny. 


m w m 


Mohylew 28 maja. Wezoraj, podczas mszy świę- 
16], wszczął się pożar z wiatrem silnym. Miastu grozilo 
wielkie niebezpieczeństwo. Staraniem straży ogniowój i 
innych komend, pożar Ка wieczorowi został ugaszony. 
Spalily się 24 gmachy. | 


— Pożar w Czernihowie. 30 maja, w nocy, 
wszczął się pożar, spaliła się cerkiew św. Parascewji, 27 
domów, 17 gmachów i 133 numera kram. Straty są zna- 
czne, lecz jeszcze nie są obliczone. 7% kassy powiatowćj 
wszystkie skrzynie z summami i z dokumentami i skarbo- 
wa własność przeniesione zostały w zupelnćj całości. Dom, 
gdzie się mieściła kassa, został obroniony, również domy, 
gdzie się mieściły kontrolowy Wydział izby skarbowćj i sąd 
ziemski. Jedna dziewczynka nie znaleziona. (Pocz. pół.) 


oz 


— Tyflis. О godzinie wpół do trzecićj po północy 
z А-ро па 5-ty maj wszczął się pożar w 2-16) części, na 
placu Węglowym, w stajni, w którćj zatrzymują się wę- 
larze 2 wozami i końmi; ogień prawie Jednoczasowie 
pokazał się naokoło całego placu, zajmując domy i kramy 
aż do rynku Ormiańskiego. Lecz pożar ugaszony został 
za pomocą straży ogniowćj, wojsk i mieszkańców о 6-tój 
godzinie rano. Spaliły się kramy i domy, w koło placu 
położone. Przyczyna pożaru i szkody, będą docieczone 
przez śledztwo. (Kankaz) 
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OD REDAKCJI. 
Kurjer Wilenski 


W drugiém półroczu г. b., t. j}. Фа 4 lipca 
1862 r. wychodzić będzie w tym samym forma- 
cie i składzie. 

Dzial urzędowy mieścić be- 
dzie, jak dotąd, wszelkie rozporządzenia władz 
oraz opisy wypadków, czynności instytucij lub 
osób rządowych, czerpane z pism rządowych lub 
też nadsyłane przez władze do redakcji. 

W innych działach pozosta- 
niemy wierni zadaniu naszemu: służyć, w miarę 
sił naszych, prawdzie i rozwojowi pod każdym 
względem w kraju naszym. 

Nieznanych Redakcji korespondentów upra- 
szamy najmoenićj, ażeby listy swoje i artykuły 
podpisywać raczyli właściwćm imieniem ze wska- 
zaniem dokładnego adresu. Tnaczćj bowiem, ża- 
den artykuł, a nawet żadna wiadomość bieżąca 
ogłoszoną niebędzie. Dla ogółu prawdziwe na- 
awisko pozostać może tajemnicą— Redakeji zaś 
i Cenzurze—na mocy praw istniejących musi być 
koniecznie wiadome. BE 

Cena od 1 lipca do 1 stycznia w Wilnie Ks. 5 
zprzesyłką — 6. 
— 04 1 lipca do 1 października w Wilnie — 3. 
z przesyłką 3 r. 50 k. 
— miesięcznie (bez przesyłki) rs. 1. 


| А.Н. Kirkor. 
ka анашым ас аа Вы Za, SOWIE RECE AS LOAN DAŁO. ЖЄ: ЖОШОНУ | 
Dzial nieurzędowy 
WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 
Bosgląci ogolny. 


— — 


Umieściliśmy w dzisiejszym Kurjerze rozprawy 
izby berlińskićj nad adresem. Są one pod wszel- 
kiemi względami nauczające i tego tylko żałować 
nam przychodzi, że szezupłość miejsca nie dozwo- 
lila powtórzyć, w całćj stenograficznój rozciągłości 
znakomitych mów wyrzeczonych przez wielu mów- 
ców a mianowicie przez pana Kirchow, często prze- 
rywanćj grzmiącemi oklaskami izby. Adres po 
dwunastogodzinnych obradach został przyjęty przez 
dwie trzecie posłów, а nazajutrz dnia 7 czerwca 
złożony królowi. Odpowiedź Wilhelma 1 czytel- 
nicy nasi znajdą w wiadomościach telegraficznych; 
powtórzył on, że niezmiennie pozostanie wiernym 
oprzysiężonćj konstytucji i swojemu programmato- 
wi 9 listopada 1858 roku, i dodał, że jego mini- 
strowie w tejże wierności wytrwają. Со do istoty 
rzeczy izba. poselska może być zadowoloną, ale to 
pewna, że utrzymanie dzisiejszego gabinetu, naród 
pruski źle przyjmie. Zwracamy uwagę czytelni- 
ków na treść mowy ministra wojny, jenerała von 
Roon, który nie wahał się wyrzec, że kocha konsty- 
tucję dla tego tylko, że król kochać mu ją rozkazał. 
Mogło to zostać tajemnicą jęgo duszy, lecz niepo- 
winien był przyznawać się, że pod najwyższym 
względem obywatelskićj powinności, niema wla- 
snego przekonania. Naród pamięta, że przeszły ga- 


binet począł schodzić z obranćj w listopadzie 1858 kia Jakie izba poselska rady cesarstwa zdawa- 


DZIĘCIOŁ. 
POWIEŚĆ 
Z ŻYCIA STAROSZLACHECKIEGO 


przez 
ADAMA PŁUGA. 


(Dalszy ciąg Ob. №. 42.) 

— Czytajcie, rybeńki moje, bo ja nie zdołam! — 
rzekł, oddając list Kubusiowi,—i bezwładnie padł- 
szy na krzesło, spuścił głowę i skrzyżował ręce na 
piersiach... | i 4 

„Ach ty niegodziwcze! (pisała pani regentowa) 
ty Байро moja i zakało rodu swojego! zapatrzyłeś 
się na skarbnikowicza, i jak on zwierzynę, tak ty 
puściłeś się kraść rybę! i chcesz jeszcze żebym na 
wyzwolenie twoje, złodzieju, za złodzieja córkę wy- 
dała!? Nie doczekanie twoje! giń nędzniku w wię- 
zieniu, a ja nie tylko Magdzi, ale nawet starćj poń- 
czochy, nie poświęcę za ciebie. Powiedz tylko ode- 
mnie skarbnikowiczowi, że za zuchwalstwo swoje, 
już nie setkiem sosen, ale całą fortuną będzie mu- 
siał zapłacić! Zgiń, przepadnij! tego ci z serca życzy 
twoja na nieszczęścić zona. 

Hermenegilda z Jurydyckich 
Машека.“ 

Skończył Kubuś i nastało głuche milczenie, któ- 
re trwało chwil kilka, przerywane kiedy niekiedy 
ciężkiemi westchnieniami regenta. _ 

— Соў teraz będzie, гурелкі moje—o0zwał się sta- 

szcie. 
teza Co. Będzie? obaczymy! — odparł pan Rębacz. — 
Niechaj się jejmość wyszumi; a my tutaj tymczasem 
będziem sobie łapać i zjadać rybę i smacznóćm win- 
kiem zapijać, ot tak samo, J 


jak dzisiaj. 
Regent westchnął żałośnie. 
— (1650 jegomość: wzdychasz? —spytał się Rę- 
bacz;—żleż еї tu z nami? у 
— Rybeńko moja złota! czyż się godzi tak pytać? 
ranie tu jak w niebie! ale tam biedna moja imość 
zagryzie się zupełnie!... 


í 


( 


—— 


KURJER WILENSKI 


drogi wówczas, kiedy jenerał von Bonin złożył 
urząd ministra wojoy i kiedy do składu gabinetu 
jenerał von Кооп został powołany. Wyzwolone 
zasady poprzednika nie dostały się w puściźnie je- 
go spadkobiercy. Takie wyrzeczenie się własnój 
woli, takie bierne posłuszeństwo choćby najwznio- 
ślejszym natehnieniom, sprzeczne jest duchowi 
czasu. W шибт powolaniu mogłoby zasłużyć na 
uwielbienie, ale w życiu narodowóm, w uczęstniku 
władzy najwyższćj, sprawiedliwie obudza głęboką 
zadumę. Wszystko zdaje się w Prusiech wracać 
do równowagi; rząd przekonał się, że postępowi nie 
są tak niebespiecznymi jak podobało się czasopi- 
smom wstecznym ich przedstawić, jedno tylko u- 
mysły піерокбі a mianowicie, że izba niema zaufa- 
ша w ministrach, bo jak baron Vincke powiedział 
nie poczytuje ich za zdolnych do rozwinienia cho- 
rągwi narodowćj. 

Skutkiem tćj nieufności, stosunki między tro- 
nem a izbą zostawują dużo do życzenia. Objawi- 
ło się to w sposobie, w jaki adres zostal przyjęty; 
jeden z członków deputacji następną w tój mierze 
zdaje sprawę: 

„Najjaśniejszy pan wszedł do sali, deputacja 
z uszanowaniem oddała głęboki pokłon, król po- 
zdrowił ją lekkićm skinieniem głowy, prezydent 
Grabow postąpił kilka kroków i prosił o pozwole- 
nie odczytania adresu; król zgodził się na to skinie- 
niem, pan Grabow odezytał go głosem dobitnym 
i wzruszonym a w główniejszych miejscach drżą- 
cym z głębokiego uczucia; adres zyskał jeszcze na 
mocy i prawdzie przez sposób jego odczytania; wi- 
docznie odwołanie się do ojeowskiego serca najja- 
śniejszego pana, z serca ріупеіо. 

Ale skutek sprawiony na królu nieodpowiedział 
oczekiwaniu obecnych; posłowie widzieli z bóleścią. 
że przy usłyszeniu miejse „o ścieśnieniu swobód 
wyborczych urzędników, o nieprawnym nacisku 
wywieranym na wybóry*, najjaśniejszy pan dawał 
głową znaki wątpliwości i przeczenia. Nastąpiło 
pośpieszne odczytanie odpowiedzi królewskićj i lek- 
ki uklon; król wrócił do swych pokojów nim pan 
Grabow mógł mu wręczyć adres. Nie było też 
przedstawienia członków deputacji według zwycza- 
ju w podobnych razach, a jednak spodziewano się 
tego, bo król rozkazał wcześnie podać sobie listę 
członków. Рап Grabow wręczył więc adres przez 
marszałka nadwornego i otrzymał od ministra skar- 
bu tekst odpowiedzi królewskićj, w oryginale pisa- 
nym ręką najjaśniejszego pana. 

Są to złowrogie przepowiednie. Widocznie 
ministrowie chcieli zemścić się za doznane upoko- 
rzenia w ciągu obrad nad adresem; nie szczędzono 
im prawd gorzkich ale niezbitych. Może też świe- 
że wiadomości o zaciętym uporze książęcia ele- 
ktora hesskiego, który ulegając niezbędnćj konie- 
ezności upoważnił jenerała Losser do utworzenia 
wyzwolonego gabinetu, nagle odmówił swój sankcji; 
może więcćj jeszcze zraziła króla wiadomość że nie- 
mieckie wyzwolone stronnictwo umyśliło zebrać się 
na pewien rodzaj sejmu, złożonego z przedstawicieli 
ludowych całćj wielkićj ojczyzny, i ująć we wlasne 
ręce tak leniwo popieraną sprawę jednolitych Nie- 
miec. Cokolwiek bądź, jeżeli zdrówsze rady nie- 
przemogą, lękać się przychodzi aby nie rozsrożyła 
się nowa burza, wówczas wlaśnie kiedy wszystko 
zapowiadało powrót jasnój i trwałćj pogody. 

W  Austrji niczem nie wytłómaczony postępek 
ministra skarbu pana Plener, zadał głęboki cios 
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— (ba, cha, cha! piękna mi to zgryzota!—-za- 
Śmiał się pan Jacenty;—łaje jak ostatniego!... 

Еј! nie wierz jéj waćpan! опа tak tylko udaje, 
rybeńko moja, a w duszy inaczćj myśli... 

— Przykro mi bardzo, —wtrącił pan Jakób,—że 
się tak stało; ale doprawdy nie wiem, eo teraz po- 
cząć? Jeśli pan Regent zechce jutro wrócić do do- 
mu, to moje konie będą na rozkazy... 

— бту oszalałeś?! krzyknął pan Rębacz. 

— Rybeńkoż ty moja! —zawołał przerażony pan 
regent,—jakże ja mogę jechać?! chyba ty chcesz 
mnie zgubić па wieki!... Niema już teraz żadnćj in- 
пеј гаду јак tylko, żebyś koniecznie ożenił się z Magdu- 
sią i miał prawo mnie bronić, jakby ojea własnego. 

— Z całego serca, panie regencie, radbym to 
uczynił; ale gdzież sposób? £ 

— Gdzie sposób? tu!—zawołał R 
szy się w czoło.—Bądźcie spokojni i we Wszystkiem 
| зризбе się na mnie, a obaczycie, że dobrze sprawę 
poprowadzę. Czekajmy, i nie traćmy rezonu, 

— (zekajmy!—wyrzekł regent z westchnieniem. 

— (zekajmy!—dorzucił Kubuś: 

1 czekali dzień, czekali drugi, czekali trzeci i 
czwarty, ао regentowćj ani słychu nie było, Już się 
Kubusiowi i ryba przejadła, i szachy obrzydły; a re- 
gentowćj ani słychu nie było. 

— Uparta baba! —mruczał pan Rębacz, potrząsa- 
jąc głową, —ale czekajmy jeszcze! | 

I znów czekali dzień, i drugi, i trzeci, i docze- 
kali się nareszcie... nie pani regentowćj wprawdzie, 
ani jćj listu; ale tylko... Szmula. 

Szczęśliwym trafem pan Rębacz sam go najpier- 
wićj spotkał na drodze do Zarudzia i dowiedział się 
kąd przybywa? A choć żydek przebiegły odwiedzi- 
nom swym dawał pozór interesu jakiegoś kupieckie- 
50: latwo pan Jacenty prawdziwy powód przybycia 
]е5о przeniknął, dobrze to pamiętając, że on był po- 
średnikiem w wyzwoleniu Kubusia. Uradowany tém 
poczciwiec, zaraz przędsięwziął wszelkie Środki o- 
stróżności, a najpierwjćj zaprosił regenta do lamusa, 
straż przy nim postawił 1 wydał, stosowną do swych 
(planów, instrukcją wszystkim domownikom. 


ębacz, uderzyw- 


t 


ła się w nim pokładać. Już izba panów upowa- 
źniała go do zaciągnienia pożyczki 50,000,000 złotych 
reńskich na pokrycie niedoboru 1862 r.; już izba po- 
selska miała pójść za tym przykladem, gdy przy spra- | 
wdzeniu w kommissji budżetowćj podanego przez | 
ministra obliczenia, okazała się omyłka na 15 
miljonów złotych, tak że przewyżka wydatków nad 
przychody, nie 60 ale 75 milionów złotych Wynosi. 
Sejm zatrwożony tą złą wiarą, postanowił na cały | 
miesiąc odroczyć ostatevzny rozbiór budżetu, dopóki 
wszystkie jego szezegóły najściślćj sprawdzonemi 
nie zostaną. Nigdy jeszcze i nigdzie nie podobne- 
go nie zdarzyło się w dziejach parlamentowych. 
Prawdziwość liczb, ta najpewniejsza rękojmia wia- 
ry publicznćj, poniosła w Wiedniu cios straszliwy, | 


który odbija się smutnym rozgłosem w najdalszych | 
zakątkach austryjackiego cesarstwa. 


Niemnićj zapewne zaboli wszystkich ludzi pra- | 
| żądali od redaktora dziennika Italia wyjaśnień; jen. 


wych, podana przez Gazetę dunajsk 4 wiado- 
mość, że Austrja otwarcie bierze stronę Turków 

przeciw Czarnogórzu i odzywa się z nową nauką, 

że Czarnogórzanie są poddanymi Porty. Austrja | 
obwinia Czarnogórze, że jest ogniskiem ciągłych | 
rozruchów Słowian tureckich, które znowu niebóz-! 
piecznie oddziaływają na plemiona słowiańskie, bę- | 
dące pod panowaniem austryjackiem. -Ale znękaną | 
myśl ludzkości pociesza wiadomość, że dwa potężne | 
mocarstwa (6) ройуогив] nauki nie przyjmują, że. 
nawet gabinet wiedeński ujrzał się zniewolonym 
rozkazać posłowi swojemu w Konstantynopolu, aby | 
porozumiał się z ambasadorem francuzkim о wyje- | 
dnanie u Porty rozejmu między wojskami tureckie- 

mi i czarnogórskiemi. Podaliśmy szereg depeszy 

telegraficznych z Mostaru і Raguzy w wielu szcze- 

gółach z sobą sprzecznych, ale w tém zgodnych, że 

krew w .Czarnogórzu strumieniami płynie. Czas po- 

łożyć temu okrucieństwu koniec, a kiedy huk dział 

umilknie, kiedy rzeź i pożogi ustaną, wówczas mę- 

żowie stanu uczynią sprawiedliwość i zawyrokują 

zgodnie z dziejami, że Czarnogórzanie nigdy. nie 

byli poddanymi sultana. 

We Włoszech glos parlamentu potępił zamy- 
ślany zamach na Tyrol, uznał prawa władzy i głoś- | 
no wyrzekł, że nikt bezkarnie nie może czynić za- | 
ciągów i plątać kraju w wojnę z obcemi państwami. | 
Garibaldi po rozmowie z królem wyjechał do wlos- | 
kićj części Szwajcarji; ta wycieczka nie może mieć 
i niema politycznćj doniosłości, a chociaż wódz, jak 
to depesza telegraficzna z Bernu zwiastuje, odezwał 
się, że daną obietnicę uważa ха proroctwo przysz- 
łych przewag swoich w kraju Magyarów, jest to ra- 
624) odblaskiem obrazowćj wymowy Garibaldiego, 
niż dowodem obmyślanego przedsięwzięcia. 

W Rzymie odbył się obrząd kanonizacji japoń- 
skich męczenników. Biskupi złożyli ojcu św. adres, 
w którym chwalą со on pochwala, potępiają co po- 
tępia i blagają, aby niezłomnie wytrwał w obronie 
wladzy świeckićj. Czekać będziemy na allokucje 
Piusa IX 1 na podane mu przez koło biskupów pi- | 
эшо. 

Na drugićj półkuli w Meksyku i Stanach Zjedno- | 
czonych toczą się ważne zdarzenia. Czytelnicy treść 
ich poznają z umieszczonych niżój depeszy. Posta- 
ramy się po otrzymaniu obszerniejszych sprawozdań 
przedstawić obraz wojny w Stanach Zjednoczonych 
i działań wojsk francuzkich w ciemiężonym przez | 
Juareza kraju.  Ziszezenie uezynionćj w przeszłym | 
poglądzie obietnicy, musimy jeszcze do następnego 
piątku odłożyć. 


Szmul traktował z panem skarbnikowiczem o pę- | 
dzenie smoły w jego majątku; dłago targował się | pan 
1 nadził go nieznośnie, to odchodząc, to znów wra- | Вера 


cając, tymczasem nieznacznie myszkował po wszyst- 
kich kątach we dworze i wszystkich ludzi zaczepiał, 
2e wszystkimi cóś szeptał. Aż wreszcie pokojowiee 
Kubusia przyniósł panu Jacentemu bilecik wetknięty 
mu przez Szmuła dla wręczenia jeńcowi. Było to 
Pismo pani regentowćj, która zalecała swemu mężo- 
wi, aby się starał przekupić wartownika i doniosł jéj 
napewno, kiedy i jakimby sposobem można go było 
wykraść z więzienia. 

Uszezęśliwiony tém pan Jacenty, kiedy Szmał zno- 
Wu zaczął targi z Kubusiem, poskoczył do lamusa, 
podyktował regentowi odpowiedź, i wnetże przez 
tegoż pokojowca do rąk Szmula ją przesłał. Wnićj 
łaS pan rejent, w najrzewniejszych wyrazach dzię- 
kując swćj imości za obiecaną pomoe, zaklinał ją na 
wszystko, aby, nie odkładając, przybyła go wyzwolić, 
póki jesze nie umarł, chlebem tylko i wodą żyjąc 
przez cały tydzień. Dodawał, że błaga ją ze łzami, 
aby koniecznie sama osobiście to uczynila, na nikogo 
się nie spuszczając, a skończył zapewnieniem, że ju- 
tro o północy stróż jego będzie spał pijany, i że, 
mając rydel ze sobą rybeńka jego złota łatwo go 
1 kozy wyprowadzić potrafi, podkopawszy się tylko 
pod z. lamusa, którego położenie dokładnie jéj o- 
pisał. 

 Szmul_złapawszy karteczkę, dał już pokój mnie- 
тапети interesowi, i zarazże do Zahala odjechał. 
Regent wyszedł z lamusa i w najlepszym humorze 
1 Kubusiem i z kapitanem, którzy też bardzo powe- 
seleli, cały wieczór przepędził. 
‚ Nazajutrz cały dzień znowu spędzono na rybo- 
łówstwie, wieczor na marjaszu, a po sutéj wiecze- 
rzy odprowadzono pana regenta do lamusa, i zwią- 
zawszy mu ręce, wzięto go na gruby postronek. U 
drzwi postawiono, a raczćj położono stróża, dawszy 
mu należytą instrukcją, i zaczajono się W krzakach 
przyległych. Н > 

O północy dało się słyszeć lekkie stąpanie, potem ci- 
ele szepty, i dwie jakieś postacie stanęły tuż przy ѕа- 
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YVVŁOCHKiYy- 
т uryn 1-20 czerwca. Nawalny deszcz przeszkodził 
dziś z rana odbyć królowi przegląd na placu zamkowym 
2 powodu 14-ćj rocznicy statutu; zapewne będzie to miało 
miejsce jutro, skoro pogoda wróci. Stało się to nieszczę- 
śliwie, że niektórzy jenerałowie domu królewskiego Toz- 


| poczęli polemikę dziennikarską i inuszą znosić jćj następ- 


stwa. Jenerał Sollaroli, adjutant królewski, zgodził się 
być świadkiem pojedynku posia Boggio, autora broszury: 
Czy Garibaldi, czy prawo; skończył zaś na tém 
że go skłonił do przyjęcia i podpisania deklaracji, której 
należało unikać. Pojedynek nie miał miejsca; lecz осту- 
wiście lepićj było już bić się po napisaniu, że znaczna 
liczba garibaldistów woli niż twierdze, brać szturmem 
kassy miesięcznego żołdu. 

Dziś z kolei wychodzi na jaw imie jenerala Sanfront, 
także adjutanta królewskiego. Niedawno Italia ogło- 


|siig opowiadanie, о widzeniu się w Trescorre jenerała 


Sanfront z јепегајет Garibaldi. Dziennik Diritto za: 
dał temu opowiadania kłamstwo, dziennik Italia od- 
powiedział nadzwyczaj żwawo. Posłowie Crispi i Mordini 


Sanfront oświadczył, że sam przyjmuje odpowiedzialność 
za wszystko co wydrukowano; dziennik więc Diritta 
z kolei. pisze dziś z rana: „Ponieważ przeciwnik nasz 
kryje się za plecy jenerała broni, dostojnika domu kró- 
lewskiego, spór więc przynajmnićj na chwilę 
nie może być wytoczony przed sąd powszechności.“ £atwu 
zrozumieć doniosłość tych wyrazów. 

Zdaje się, że odkrycia p. Guerzoni jeszcze się nie wy- 
czerpały. Odpowiadając na artykuł dziennika Opinione, 
który zapytywał, jakim sposobem p. Depretis mógł mieć 
za sekretarza człowieka, który przyznawał się do wspól 
nictwa w napadzie na Tyrol. Pan Guerzoni odpowiada: 
„że nigdy nie wiedział i wiedzieć nie chciał, czy panu 
Depretis były znajome przygotowania do zamachu.“ 

Te oświadczenia zwiększają tylko podejrziiwość i czy 
nią stanowisko ministra robót publicznych trudaćm i fal 
szywóm. 

Nakoniec dla uzupelnienia mało-budującego obrazu— 
dodać należy, żę p. Valerio prefekt w Como, mimo zakaz 
gabinetowy, rozdał nagrody za celne strzały; utrzymując, 
że stowarzyszenia strzelnicze nie są narodow e, 
ale gminowe. Trudno uwierzyć, żeby ministrowie 
mogli zamiast posłuszeństwa, poprzestać ze strony pana 
Valerio na tém bawieniu się w grę słów. 

P. Guerazzi, którego nicość polityczna wielokrotnie 
udowodnila się w izbie, zemścił się niedawno w Liwurnie, 
jak zwykli mścić się ladzie wyzuci z moralnego uczacia. 
Z powodu rocznicy bitew pod Curtatone i M»ateaova, 0gio- 
sił drakiem mowę, w którćj między іппеші zaajdają się 
dwie następne periy nadobnój wykwiatności: „Jakże paria- 
ment wyszedł z rąk rządu i jego rzemieśiników? Boieśaię 
jest wyznać, ale dość będzie wspomnieć, że czlowiek, któ- 
геша Judasz móglby powiedzieć: witaj rabbi, rozkazał 
parlamentowi być uczciwym. Trudność nie polega na danym 
rozkazie, ale na możności zostania mn posiaszaym.* 

Po rzuceniu takićj obelgi, nie wiem jak p. Gazrcazzi 
odważy się spójrzeć w oczy swym towarzyszom. Strol- 
nietwo towarzystwa wybawczego, ma ciągiy zamiar Wy- 
konać najazd na Romanję; ale władza czawa i gotowi 
jest do dzialania z największą mocą. Kraj, na który to- 
warzystwo liczy, dalekim jest od nadania wypadkom оглу- 
masowego ruchu; zamachy zaś stronnictwa Шоду W sini- 
SZNOŚCI. 

— Turyn 2-09 czerwca. Jenerał Garibaldi przybył 
wczoraj wioczorem do Tarynu ; obral ssis поза 
u posła Sineo, członka lewćj strony izby i jedaego 2 rodai- 
torów dziennika Diritto. 

` Jen:ral -Sanfront udał się do niego dziś z rana, dla 
wzajemnego wytiumaczenia się со do listów ogloszoaych 
w dziennikach Italia i Diritto, z powodu widze- 
nia się ich w Treścorre. Zdaje się, że rozmowa dzisi-j- 
sza była zadawalająca, jutro bowiem dzienniki таја oglo- 
sié oświadczenie ułożone za wspólną zgodą. ‹ 

Wczoraj wieczorem mówiono w Тагуше o mającym 
odbyć się pojedynku między dwóm jeneralami. Jakia- 
kolwiek wyttóm czenie się było potrzeba, bo jeżeli Guri- 
baldi zapewaił uczciwóm słowem adjutanta królewskieg x 
„że nie narazi ani króla ani rządu i że wprost, 2 Tros- 
corre uda się na Kaprerę,'* oświadczenie jego, #0 Wypra- 
wa na Tyroi, byla przezeń urządzona i że przyjmaje 2a 
nią całą odoowiedzialność, potrzebowało pewnych objaśnień; 
prawość Garibaldiego jest aż nadto znaną, ale toż samo 


mym lamusie, Dobrze się przypatrzywszy Rubuśi 
Jacenty poznali w nich kobiety, poczeiwy paa 
cz omal nie zaklaskał z radości, ze ma tak wszy- 
stko idzie po myśli! Zmitygował się jedaak i czekał 
co dalćj będzie? 

Po chwili jedna z kobiet, przystąpiwszy do sa- 
теј ściany lamusa, p) trzykroć uderzyła w nią pię- 
ścią i przyłożyła ucho; odstaknięto jej z wewnątrz. 
Wtedy skinęła na swą towarzyszkę i obie żwawo 
podkopywać się po pod zręby zaczęły przyniesion*mi 
z sobą rydlami. Корфу tak z godzinę, a wreszcie 
jedna z nich, wsadziwszy głowę do јату, — iż"! 
szepnęła z ostrym przyciskiem —wyłaż złodzieju: 

— Nie m»gę!—odparł głos żałosny z lamusa. 

— Jakto nie możesz? 
‚ — Nie mogę, rybeńko złota! bom przywiązany 
1 związany okratnie! Sama wleź do lamusa 1 roz- 
wiąż mię pierwićj! 1 

Regentowa (ona to bowiem była) zrobiwszy je- 
Szcze kilka sztychów rydlem, aby rozszerzyć otwór, 
dobry dla jćj męża, ale dla nićj za szczupły, poczołgała 
się popod zrąb do lamnsa... 

A w tém pan Rębacz wyskoczywszy 1 za Wẹ- 
gla:—Hćj! krzyknął, —ladzie! prędzćj tu do mnie! zło- 
dzieje! 

Na głos ten, towarzyszka pani regentowćj, prze- 
raźliwie wrzasnąwszy, co tchu rzuciła się w zaro- 
śle i znikła ше Ścigana, a kilkunastu chłopców oto- 
czyło lamus dokoła i w jednćj chwili zasypało tę 
јаше, przez którą regentowa do Środka się zakra- 

a. 
— Złodziej! 
jest w lamusie! 
powroza! 


Wnet Się znalazła latarka, zaskrzypiał klucz we 
drzwiach, і Kubuś z panem Rębaczem, który рагаз® 
miał w ręku, do lamusa wkroczyli.- | з 

(Dalszy 49 


złodziej! —wrzeszczeli chłope y,jest! 
już nie uciecze!.. dawajcie ognia 1 


nastąpi.) 


— 
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powiedzieć można о prawości i o słowie jenerała Sanfront. 

Ministrowie niezłomnie postanowili stawić czoło burzy; 
jest to dla mich jedyną deską ocalenia. Jeżeli zachwieją 
się przed zuchwalstwem komitetów wybawczych, nietylko 
sami zginą, ale wtrącą kraj w najokrutniejszy kłopot, 
bo po ulicznym rządzie p. Campanella zwykł tylko brać 
puściznę rząd wojenny. k 

Wówczas ruch wloski straciłby swoje główne znamię 
jednomyślności, zgody i porządku, wówczas reakcja wzię- 
iavy górę. Niech Bóg zachowa Włochy od podobnego 
niebezpieczeństwa, które naraziłoby wszystko na najwię- 
1524 niepewność. Wyznać należy, że ten sposób widzenia 
jest powszechny; nietylko dawne i nowe prowincje myślą, 
że należy potok zatrzymać, ale nawet kraje włoskie, bę- 
dace pod obcem panowaniem to przekonanie podzielają. 
Listy pisane z Wenecji, są w 16] mierze nawet niż tutej- 
szo najbardzićj zachowawcze dzienniki, przęciwniejszemi 
szalonćj wyprawie, mającćj na celu wyrugowanie Austry- 
jaków 2 Wenecji. „Lepićj tam niż gdzie indzićj znane są 

уну, któremi Austrja rozrządzać jest w stanie, wiadomo 
223 z doświadczenia, że bez wojska prawidłowego, bardzo 
licznego i silnie urządzonego, twierdze nie wpadną w ręce 
ochotuików; że tu ani wodzowie, ani poświęcenie się, ani 
odwaga шо wystarczą. Przyśpieszać więc rzeczy byłoby 
10 зашо со wszystko narazić na zgubę. 

£ Rzymu niema nie nowego, prócz odwolania hrabiego 
do Goyon i instrukcij danych nowemu dowódcy, aby wspól- 
nie dzialal z jeneraiem Lamarmora w wytępieniu zbójec- 
twa. Zdaje się, że gabinet włoski, odłożywszy na chwilę 
wiaściwie zwane pytanie rzymskie, żywo nalegać pocznie 
Па cesarza о wyjazd Franciszka П. Rząd włoski па tém 
polu niemoże lękać się uwag czerpanych w porządku wy- 
obrażeń zupełnie wyjątkowych, jak naprzykład w tych co 
górują w rzeczy wiadzy świeckićj i papiestwa. То ostat- 
nie, obchodzi cały świat katolicki; zgodzić się też należy, 
że w tém zadaniu rzymskiem istnieje i zadanie franeuzkie, 
że zniszczenie wladzy, żyjącćj od tylu wieków, nie jest 
tak jatwe јак powszechnie we Włoszech sądzą, że na- 
koniec rzeczą jest niezbędną, przed rozcięciem węzła silnie 
miządzić kraj w jego wewnętrznym składzie, dla oparcia 
się obrońcom władzy świeckićj. Lecz te wszystkie trud- 
ności nie istnieją w rzeczy wyjazdu Franciszka П. Rząd 
trancuzki uznał królestwo włoskie, Franciszek П zatóćm 
musi być nawet w jego własnych oczach pretendentem 
spiskującym pod bramami nowego królestwa o odzyskanie 
korony. Dla spełnienia swego zamiaru osiadł w Rzymie, 
skąd pod orędownictwem papieża, a trochę wspierany 
nieczynuością żołnierzy francuzkich, trapi przez swoich 
zbójców kraje południowe. Co powiedziałby cesarz, gdyby 
Быша, Szwajcarja, lub Włochy, dawały przytułek ksią- 
бош orieańskim i ułatwiały im wszelkiemi możliwemi 
sposobami odzyskanie tronu przodków ? Zarzucają Wło- 
chom, że nieurządziiy się dotąd, a w tymże czasie po- 
źwaiają ich wrogom używać najsilniejszych środków, by 
шейас im chwili wytchnienia i niedopuścić nawet do roz- 
poczęcia 16) organizacji ? 

£muszają niejako Włochów nurzać miecz przezna- 
czony na wypędzenie cudzoziemców 2 ziemi ojczystćj, we 
krwi Włocnów; dla czegoż Cialdini i Lamarmora, świetni 
wojownicy pod San-Martino, Castelfidardo, Gaetą i Mes- 
syną; są dziś zmuszani podpisywać rozkazy na rozstrzela- 
mie Wiochów ? Włochy, które widzą w cesarzu swego 
najlepszego przyjaciela, czekają przynajmnićj od niego 
iogicznyci następstw uznania królestwa, to jest odmowy 
widzenia we Franciszku drugim kogo innego jak preten- 
denta zagrażającego spokojności przyjaznego i pełnego 
poświęceń narodu. 

— Neapol 81 maja. Podług rozkazu nadesłanego 
z Turynu, czwarta legja gwardji narodowćj została roz- 
wiązaną. Jak wiadomo, jest to skutek objawu na rzecz 
Garibaldiego i ochotników uwięzionych w Pallazolo. Może 
pożytecznćm będzie opowiedzieć krótko a jasno tę zawi- 
kianą sprawę, którą zwykłe niedokładności i brak związku 
w depeszach telegraficznych uczyniły jeszcze niezrozu- 
mialszą. 4 

Zbiegowisko występujące z objawem rozpierzchło się 
skoro gwardja narodowa wymierzyła przeciw niemu bag- 
mety; nazajutrz zdawało się więc, że wszystkiemu był 
koniec, gdy jeden z gwardzistów 16) legji, baron Nicotera 
poseł sejmowy, odesłał majorowi drugiego bataljonu 4-ćj 
iegji szablę i strzelbę, z żądaniem wykreślenia swego imie- 
ша ze spisu, ponieważ jedna dywizja tego bataljonu, 
zwróciła oręż „przeciw ludowi bezbronnemu wyrażającemu 
swą miłość Фа bohatera Garibaldiego.“ Major tego bata- 
ljonu p. Petrone, zwołał oficerów, którzy oświadczyli: 
„że nigdy nie dawali rozkazu zwracania oręża przeciw 
ludowi bezbronnemu, objawiającemu swą miłość dla boha- 
teraGaribaldiego i że odpychają wszełką wspólność z drobną 
garstką (queipochissimi), którzy ośmielili się użyć broni 
bez rozkazu. Baron Nicotera oświadczył, że jest zadowo- 
lony i że z przyjemnością przyjmie nazad strzęlbę i szablę. 

Spółcześnie dziennik Popolo d'Italia ogłaszał 
inne oświadczenie podpisane przez mnóstwo oficerów, pod- 
oficerów 1 prostych gwardzistów, którzy podobnież potę- 
piali naganne postępowanie tych p o c hissimi, działa- 
jących wbrew swemu szlachetnemu posłannictwu, że po- 
tępiali wszelki czyn samowołny przeciw swobodzie ludo- 
wych objawów, skoro też objawy nie wychodzą z konsty- 
tucyjnych i prawych obrębów. 

jenerai dowodzący gwardją narodową Tupputi, przez 
wydany W tymże czasie rozkaz dzienny, całą gwardję 
czynił odpowiedzialną Жа to co zdarzyło się na ulicy To- 
ledo, w którym Wy ma „Gwardja narodowa pragnie po- 
rządku, pod jakimkolwiek więc pozorem chcianoby za- 
kłócić spokojnośó nie Pad „ma nigdy najdzielnićj 
poskramiać tego rodzaju 0 p. s 

Dzień 23 maja zszedł na hałaśliwych 4 gwałtownych 
obradach starszyzny; wśród zamętu można było rozeznać 
niezadowolenie przeciw p. Petrone, наса byly nad- 
zwyczaj żwawe. Wówczas јепега! * пррий udat się do 
jenerała Lamarmora, żądając rozwiązania 4-6) legii, albo 

uwolnienia siebie od dowództwa; półkowniey, naczelnicy 
batałjonów i oficerowie sztabowi toż samo O BE 
Prefekt jenerał Lamarmora żądał czasu do z и 
przerwie, margr. de Monterosso i Znaczna licz „b НеМа 
czwartćj legji, nadóstali prośby o uwolnienie od służby = 
„Odpowiedź nadeszła z Turynu d. 26 maja, Мел a ун 
4. 27 2 тапа, jedną drużyna pierwszéj legji udała SIę na 
plac Msmtecalvario, objęła straż chorągwi czwartej, legji 
urzgdowie rozwiązanćj i główne jéj stanowisko. Zaden 
nowy nieład nie zaszedł; mniemanie powszechne ogólnie 
potęyia tych, Którzy w (6) sprawie poszli za zdaniem рр. 
Nicutura 1 Potrone; dodać jeszcze należy, że cały zamach 
najazdu garibaldistowskiego, mimo najwyższą osobistą 
wziętość Garibaldiego „Powszechnie potępiony jest przez 
zdrowy rozum ludności meapolitańskićj, że nierozsądek 
togo zamachu oburzył majmnićj nawet przezornych, "że na- 
konice niebezpieczeństwo tego szalonego przedsięwzięcia 
przeraziło wszystkich, tylko stronnictwo działania okazuje 
siy do najwyższego stopnia rozjątrzoném. 

Rsiążę Napoleon przy był dziś z rana z wycieczki swo- 
jéj do Sycylji, 21210 go wszędzie z zapałem przyjmowano. 
КЗ odpłynie jutro rano wprost do Marsylji lub Tulonu, 
zatrzyma się kilka godzin dla zwiedzenia Gaety. 

— Czytamy w dzienniku Sentinella Bres- 
іар a: 1 


KURJER WILEŃSKI 


Adjutant 19 półku piechoty odpisał Garibaldiemu w na- 
stępny sposób na protestację jego przeciw wypadkom 
bresciańskim d. 15 maja: 

„Jenerale nie bez najwyższego zdumienia odczytałem 
protestację, która wyrwała się ze zbyt zranionego serca 
przez boleśne wypadki, jakie zasmuciły miasto Brescia 
w nocy 15 bieżącego miesiąca. 


protestacji umieszczonćj w N. 135 dziennika Diritto. 
Ale twój podpis powtórzenie jćj. przez niektóre czasopisma, 
zgubne skutki niezgody między wojskiem i ludem, jakie 
ten list wywierać poezął, nie pozwoliły mu dłużćj zamykać 
oczu na rzeczywistość i prawdę. 

Ponieważ niektóre dzienniki niebacznie i bez żadnćj 
zasady powiedziały, że osoba która wydała rozkaz strzelać 
była starszym adjutantem 19 półku piechoty, ponieważ 
w protestacji swojćj nazywasz przebranymi sie- 
paczami żołnierzy wyznaczonych na straż więzienia, 
ponieważ wyrażasz, że ten co rzez nakazał był 
kat e m, ponieważ starszy adjutant miał tylko рогцезе- 
nie przyprowadzenia oddziału mającego utrzymać straż 
więzienia i ponieważ tym adjutantem byłem ja, 2 tych 
wszystkich powodów poczytuję za powinność, zawiadomić 
2 najdrobiazgowszemi szczegółami о wszystkiem co zaszło 
uręczając na cześć moją żołnierską, że ten wywód będzie 
wiernym i dokładnym obrazem zdarzeń. 

О godzinie pół do 9-6] 16] nieszczęsnćj nocy, jeden 
2 urzędników policyjnych uwiadomił mię, że рап Natoli 
prefekt, chciał zemną mówić. Mnićj niż w pięć minut 
byłem w jego biurze i otrzymałem od niego rozkaz który 
tu przepisuję : 

Do oficera dowodzącego wielkim odwachem w Brescia. 

Wezwany pan jestes do wysłania natychmiast dwuna- 
stu ludzi z sierżantem, dla straży więzień urzędu miej- 
skiego. Brescia 15 maja 1862. Podp.: “prefekt Natoli.“ 

_ Udałem się natychmiast na wielki odwach i otrzyma- 
iem od oficera dowodzącego ośmiu żołnierzy, jednego ka- 
prala i jednego sierżanta, którym kazałem zaciągnąc straż 
przy więzieniu. Zaleciłem dowódcy tego stanowiska sier- 
żantowi Perina postępowanie umiarkowane i użycie słów 
pojednawczych (co też i spełnił), oraz aby niechwytał się 
do środków ostatecznych chyba w razie napaści i wyłama- 
nia bram więzienia. 

Со potém popełnił tłum zagorzałćj młodzieży , jakie 
stąd wynikły następstwa, Brescia, Włochy i kraj cały 
o tem wiedzą. Bagnet jednego z żolnierzy znaleziony 
w nocy przez gwardję narodową i oddany kapitanowi Fer- 
retti, kepi czaty obalonćj i zdeptanćj nogami do niepo- 
znania, są dostatecznemi dowodami wszystkiego co tam 
zaszło. То wszakże zadziwia mnie, że wy jenerale, wie- 
rząc jedynie doniesieniom kłamliwym niechcieliście od 15 
do 19 przybyć na miejsce dla poznania prawdy. 

Dziś jenerale, po wysłuchaniu tego rzetelnego wykładu 
zdarzeń , 
włoskim (bo król jest pierwszym), wy którzy wiecie, czćm 
jest straż więzienia, czyż zechcecie i dalćj jeszcze nazywać 
przebranymi siepaczami żołnierzy, których cąłą winą jest 
to, że spełnili swoją powinność! Czyż nie przestaniecie 
przedstawiać na kata starszego adjutanta, który wy- 
konawszy otrzymany rozkaz, udał się do swego mieszka- 
nia, skąd doniósłszy о wszystkiem co zaszło dowódcy od- 
działu, саа! na dalsze rozkazy! 

Jenerale , w chwili boleści wybuchnąłeś wyrazami 
gniewu. Wyrzekleś słowa. które zasmuciły i przeniknęły 
smutkiem serca wojska 1 każdego prawego Włocha, ale 
dusza twoja jest zbyt szlachetną, jesteś zbyt-wielkim abyś 
miał odmawiać przyznania się do winy, do winy bardzo 
ciężkićj, którćj dopuściłeś się jedynie uniesiony wieściami 
kłamliwemi i chwilową boleścią. 

Działając w ten sposób jenerale naprawisz krok nie- 
sprawiedliwy, wezwieęsz lud i wojsko do zgody tak ko- 
niecznćj w obecnéj chwili, uczynisz rzecz przyjemną ра- 
nującemu, a kiedy głos króla, kiedy działa oznajmią la- 
gunom weneckim o godzinie ostatecznego wyzwolenia, zo- 
baczysz jenerale, że równie z tobą potrafimy wywiązać się 
z naszćj powinności. Brescia 21 maja 1862 r. Podpisano: 
starszy adjutant 19 półku piechoty „Luigi расе.“ 

ти Piszą z Neapolu d. 30 maja do dziennika К o n st y- 
tucjonista: 

Przed kilku dniami policja przejęła wiązkę listów pisa- 
nych do wychodźców w Rzymie. Rzeczone listy obejmują 
ciekawe odkrycia ściągające się do czterech głównych 
szczegółów, które dobrze jest poznać, ару wiedzieć na 
pewno jaki jest stan obecny stronnictwa burbońskiego, 
wynikłość minionych zdarzeń. 

1) Ze zbójectwo otrzymuje rozkazy wprost z Neapolu, 
że tutejsze komitety burbońskie są niemnićj czynne jak 
rzymskie w podniecaniu 16} nieszczęśliwćj wojny domowćj 
trapiącćj nasze prowincje: rzeczywiście czytamy w jednym 
liście : „Na miłość boską! dajcie nam choć raz człowieka 
wojskowego, doświadczonćj wierności, któryby mógł objąć 
kierunek spraw a nadewszystko kierunek tych drużyn 
zbójęckich tylko od Neapolu zależnych. 

W innym liście *z d. 24, podpisanym Juljusz Nemes: 

„Starajcie się dać do zrozumienia królowi, że drużyny 
najwięcćj trwożą rewolucjonistów, że tylko one mogą nas 
zbawić, jeżeli potrafimy zwiększyć ich liczbę. Co do mnie, 


| mogę dostarczyć 400 ludzi a nawet więcéj.“ 


2) Ze uwięzienie dyrektora głównego reakcyjnego ko- 
mitetu przed miesiącem, rzuciło postrach na stronnictwo 
burbońskie, i że odtąd potworzyły się małe komitety 
w wielkićj liczbie wydające sprzeczne rozkazy, skutkiem 
których, wierni znajdują się w kłopocie i często nie 
wiedzą jak: postępować. List tegoż Juljusza Nemes wy- 
chwala dawnego dyrektora i czyni gorzkie zarzuty nowym 
przewodnikom ruchu, którzy podług słów jego są У’зтузеу 
zdrajcami, co popiera szeregiem faktów. 

Jeden z nich napelnił go zgrozą i oburzeniem: ,,Мі- 
działem ich, to jest ich przewodców jak poprzedzali Чит 
szpiegów i biegli przed powozem przywłaszczyciela, јак 
rzucali w powietrze swoje kapelusze i bili podłe oklaski.** 
„ Теп najwierniejszy Nemes grozi, że opuści sprawę, 
jeżeli król natychmiast nie wypędzi z komitetów, tych 
wszystkich zdrajców i głupców. 

Eni) Ze stronnietwo burbońskie, na przybycie Wiktora 
dzi Жаша, do Neapolu , przygotowało zamach, który 
аа Rogu nie mógł być wykonany. Wyjaśnią się te ta- 

П nowania, tymczasem przepiszę z listów to co się 
ściąga do tego przedni PPSA 

„ S80 przedmiotu: 


owanego przez nas działania: a więć 

życiela, aby spóźnił przybycie swoje 

iedziałku. 

wiedzieć, że Wiktor Emmanuel rze- 

wad zd do Neapolu w sóbotę, lecz 
ni późnićj to jest w ponie- 

działek.'* 7 CH : R 

Czytamy w innem miejscu: 

„Osoba która miała spełnić pamiętne dzieło, (M 0 m €n- 
tose opere) nie była w domu, w ten sposób, po wyła- 
dzenia znacznych pieniędzy złamała dane stowo« 

W innem nakoniec miejscu, chociaż słowa są bardto 
nieoznaczone, czytamy: ; 

. „Udało się nam przygotować rzeczy, którym przeszk- 
dziły tylko zdarzenia przypadkowe: byłby to cios prześlicz- 
ny a zdumienie powszechne. * 


„Znając prawość twojego serca wahałem się: wierzyć 


czyż wy którzy jesteście drugim żołnierzem 


4) Nakoniec objaw Garibaldistowski dnia 20 maja i 
niezgoda gwardji narodowćj smutne jćj następstwo, ożywi- 
ły wszystkie nadzieje burbońskich i napełniły ich rado- 
ścią. 

eapol, 24 maja. Po liście smutnym i wyzuwają- 
cym ze wszelkićj odwagi który pisałem 20-go bieżącego 
miesiąca, rozpogodziłem umysł widząc, że zdarzenia wi- 
Каја, się, i że się przestlenie zbliża. Spodziewam się nie 
zostawać w błędzie, przesilenie tak gorąco upragnione 
mam za blizkie ро 16] zatardze mniemań między rządem i 
stronnictwem republikanckiem. 

Juljusz Nemes pisze z tego powodu: „Chwila doraźne- 
go działania nadeszła, bo stronnictwo demokratyczne ro- 
śnie z największem zuchwalstwem i otwiera nam drogę. 
Dziś jest czas, aby król dał nam jawny dowód swćj oj- 
cowskićj opieki. Wahać się nie należy, godzina wybiła 
Ei > 

Schwytanie tych listów spowodowało kilka uwięzień, 
między 1nnemi, uwięzienie pewnego urzędnika państwa, 
który ciężko jest wdany w te burbońskie knowania. 

— Dziennik Lombardia opowiada, że biskup Gua- 
stalli, mieszkający w Modenie, daleko od swćj owczarni, 
zagroził zawieszeniem od ołtarza kapłanów swój diecezji, 
zu wszelki udział w uroczystościach statutu. Ale kapitu- 
ła katedry guastalskićj, nie zważając na ten zakaz о- 
świadczyła, że chce wziąć udział w uroczystości narodo- 
wéj, że odśpiewa hymn Ciebie Boże chwalimy і 
rozda ubogim 200 liwrów jałmużny. 

Turyn, 31 maja. Stronnictwo działania usiłowało 
wzburzyć lud przez objawy i skłonić go do stawienia się 
groźno i nieprzyjaźnie rządowi. Ale nie udał się ten za- 
miar. Lombardja leży nader blizko granic austryjackich, 
aby miała rzucić się na pole tak niebezpieczne, na którem 
wygraliby tylko nieprzyjaciele Włoch. Wieczorem ze- 
brał się Чит pod balkonami prefekta, margrabiego Villa- 
marina i począł wołać: niech żyje Garibaldi! precz z Rat- 
tazzim!-—Starano się zagaić meeting na placu Fontana, 
ale gwardja narodowa, a więcćj jeszcze obecność syndyka 
Barreta, zniweczyły ten zamysł. | 

Tymczasem Garibaldi udał się w okolice Lago Mag- 
giore, dla odwiedzenia swego przyjaciela pana Simonetta; 
stamtąd przez Aronę i Alexandrję pojedzie do Genui; tru- 
dno z pewnością utrzymywać, że wróci na swą wyspę; 
sam podobno nie wie co uczyni, bo w tój chwili jest nad- 
zwyczaj chwiejny. 

Izba poselska zbierze się d. 3 czerwca, walka mię- 
dzy gabinetem i oppozycją natychmiast wybuchnie; na po- 
rządku dziennym zapisane są na samem czele interpellacje 
pana Crispi, stoją опе już tam od dwóch lub trzech mie- 
sięcy o zlaniu wojska południowego z prawidłowem. Ten 
posef nie wyczerpie zapewne swych zarzutów, ale człon- 
kowie lewicy należący do stowarzyszeń wybawczych, sko- 
rzystają ze zręczności do stoczenia walki. Тет lepićj, 
bo to wszystko prędzćj się skończy, a niema najmniejszćj 
wątpliwości, że zachowawcy wesprą gabinet. Obiegają 
tu z rąk do rąk projekta powiększenia czterech portow, 
a mianowicie: w Neapolu, Ankonie, Livurno i Palermie; 
wydatek wynosi 7,800,000 fr. Z tego widać jak rząd czu- 
wa nad rzeczywistymi potrzebami półwyspu, od tak da- 
wna zaniedbanemi. Jednota prawdziwa, nie na papierze 
tylko, ale żywotna, rzeczywista, oparta na praktycznym 
pożytku kraju, wówczas dojrzeje, kiedy wielki popęd 20- 
stanie nadany ruchowi handlowemu i przemysłowemu. 
Główną niedogodnością Włoch, jest ich nadzwyczajna dłu- 
gość; rzec niejako można, że zbywa im na środku; drogi 
żelazne, parostatki, gościńce wszelkiego rodzaju, pomno- 
żone i ułatwione, są pierwiastkami, od których zależy 
rozwiązanie trudności, to jest usunienie tego anormalnego 
kształtu państwa. Dzis od miasta Suze na gramicy fran- 
cuzkićj, aż do portu Ankońskiego na Adryatyku około 600 
kilometrów drogi można przebyć w 16 godzin; w tymże 
przeciągu czasu dostać się można z Genui do Ankony; za 
2 lata Neapol odległy będzie od Turynu o 24 godzin. Sko- 
ro lud krajów południowych zasmakuje w roskoszy i po- 
żytku prędkich podróży, oraz innych dobrodziejstwach cy- 
wilizacji, wówczas Włochy nie będą miały nieprzyjaciół, 
ale pomocników we wszystkich stanach i we wszystkich 
krajach. 

Dnia 31 maja wieczorem. Podlug tylko co otrzyma- 
nych wiadomości z Lombardji, jeneral Garibaldi za З lub 
4 dni odpływa na Kaprerę. Nie uda się więc ani do Nea- 
polu, ani na parlament—i zaiste będzie z tem dla wszyst- 
kieh lepićj, dla kraju, który uniknie bezowocnych wstrzą- 
śnień i dla wziętości Garibaldiego, tak zachwianej przez 
ostatnie wypadki, ale która nie przestanie być szanowa- 
ną, skoro samotnik zamieszka znowu swoją wyspę. 

Sprawa о kradzież u bankiera Parodi, niwecząc skar- 
ке przeciw załodze parostatku Amor di Patria, po- 
gorszyła sprawę pólkownika Cattabene, coraz trudniej- 
szą. Zdaje się, że cel polityczny przypisywany przez 
złodziejów 16) operacji jak ją nazywają, nie jest zu- 
pełnie pozbawiony zasady. 

Królewicze wyjadą 2 czerwca na Wschód, na trzy 
miesiące; zdaje się, że późnićj książe Humbert obejmie 
dowództwo w Neapolu; potrzeba, aby następca tronu dał 
się poznać w głównych prowincjach królestwa, zyszcze оп 
na tem, bo ma umysł bystry, jest żywy i śmiały, a przy- 
tem posiada najlepsze serce. Pobyt w Moncalieri był jak- 
by rodzajem odludzia, niepodobna w 16) wiejskićj zaciszy 
poznać świata, со jest potrzebniejszem dla książąt niż dla 
ludzi prywatnych. Д 

Potwierdza się pogłoska zamążpójścia królewny РИ 
za króla portugalskiego. „SSI 

— Rzym, 28 maja. Zbliża się obrzęd kanonizacji, 
bo tłum księży, zalewający wieczne miasto codzień się 
mnoży; w muzeach, na przechadzkach, na ulicach, po go- 
spodach, wszędzie widać tylko samych księży.  Rzymia- 
nie wyglądają z niecierpliwością końca tego obcego #јал- 
du, który zniknie wnet z ogłoszeniem 27-miu świętych. 
Nie wybitniejszego nie odznaczyło konsystorzów; Pius IX 
na ostatniem zgromadzeniu kardynałów; arcy-biskupów i 
biskupów, powiedział, że burze od dawna grożące kościo- 
łowi, nadciągają z każdym dniem bliżćj. Та piękna mowa 
zaczęła się gwałtownie, ale rozpłynęła się we łzach , któ- 
re nie przeszkodziły zapędnym ultramontanom tworzyć 
najniedorzeczniejsze projekta, jak naprzykład, że przypro- 
майга, mu 100 tysięcy obrońców tronu i ołtarza. Są lu- 
dzie w Rzymie, którzy wierzą, że jest bardzo łatwo przyjść 
stu tysięcy zbrojnym z północy do Włoch; może pobyt 
w Rzymie nie jednego oświeci 0 właściwym stanie rzeczy. 

Р. Ludwik Veuillot, były główny -redaktor dziennika 
Wszechświat (LUnivers) znajduje sięw Rzymie. 
Pamiętne są jego obelgi, miotane na wojsko francuzkie; 
nie wstydził się on raz napisać, że oficerowie załogi rzym- 
skićj walają się po karczmach. Oficerowie założyli ro- 
dzaj klubu, gdzie zbierają się głównie dla czytania dzien- 
ników, p. Veuillot chciał z tego zakładu korzystać, ale 
oficerowie wręcz oświadczyli, że człowieka, który tak nie- 
godnie nadużywał pióra nie ścierpią w swojem kole; nie 
więc nie pozostało rozgłośnemu dziennikarzowi, tylko udać 
się do klubu Altieri; bo kardynał Altieri założył w swoim 
pałacu dla wygody księży przybyłych do Rzymu na siad 
kanonizacji rodzaj klubu, do którego wstęp jest жы у 
dla wszystkich duchownych. Klub i jeszcze sq owny 
w Rzymie, to rzecz niesłychana. W ysocy „dostoja су ko- 
ścioła doradzali, aby klub kardynała, Altieri ogłosił, że ci 
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wszyscy со poczytują, że władza świecka, bez którćj wła- 
dza duchowna nie może być niezależną, jest niepożytecz- 
ną, są złymi katolikami. Ksiądz Dupanloup, który przy- 
wiózł do Rzymu obszerne kazanie о pojednaniu kościoła 
greckiego z kościołem rzymskim, nie będzie go mógł z ka- 
zalnicy wypowiedzieć; dwór rzymski z pobudek czysto poli- 
tycznych na to niepozwolił; może i to jest dowodem nie- 
podległości, jaką władza świecka papieżowi nadaje. 

Niezależność słowa służy tylko kilku członkom ducho- 
wieństwa fraucuzkiego; pozwalają oni sobie publicznie 
zdań najnieoględniejszych; nigdy obrażona próźność nie 
przemawiała tak nienawistnym językiem o rządzie cesar- 
skim; wiele osób słyszało po gospodach jak księża kano- 
nicy francuzcy wynurzyli swe nadzieje prędkiego wy- 
zwolenia Francji od dzisiejszego jarzma. Rząd ma za- 
miar wszystkim duchownym przybyłym na obrząd 8-go 
czerwca dać nazwę obywateli rzymskich. Spijcie w gro- 
bie spółziomkowie Catonow i Scipjonów, którzy podnieśli- 
ście do takiego blasku imię Rzymianina, o śpijcie snem 
nieprzespanym! 

Turyn, З czerwca. Jenerał Garibaldi i hr. San- 
front, ogłosili w dziennikach oświądczenie, że zostają zaw- 
sze w jednostajnych przyjaznych stosunkach, mimo cierp- 
kość sporów między czasopismami Ttalia i Diritto. 

Gazeta Urzędowa umieściła sprawozdanie pre- 
fekta breściańskiego, о ostatnich wypadkach. То pismo 
nie zawiera żadnego szczegółu, żadné) okoliczności, о кёб. 
rychby dotąd nie wiedziano. 

Stronnictwo działania i kierujące niem towarzystwo 
wybawcze dały hasło postępowania podczas obchodu rocz- 
nicy statutu; podług niego gwardja narodowa nie powinna 
była przybyć na obrząd; stało się jednak zupełnie prze- 
ciwnie, gwardja narodowa wystąpiła i świetnie i groma- 
dnie, co sprawiło najlepszy skutek. ` 

Rada ministrów przyjęła nowy projekt do ustawy o 
prawidłach zachować się mających przy używaniu prawa 
stowarzyszenia. Rzeczony projekt obejmuje nie tylko 
środki, jakie rząd przedsięwziąć może przeciw towarzyst- 
wom politycznym, ale i środki przeciw zaciągom pod cho- 
rągwie. Prawa sardyńskie zabraniały i karały wszelkie 
zaciągi do służby cudzoziemskićj; nowe rozporządzenia 
zakazują zaciągów wewnętrznych, w celu przedsięwzięć 
mogących narazić bezpieczeństwo państwa. To co świeżo 
zdarzyło się z powodu zamierzanego zamachu na Tyrol, 
zniewoliło rząd do szukania prawnych środków dla prze- 
szkodzenia zamysłom zdolnym popchnąć kraj w przepaść. 

Rząd będzie miał prawo rozwiązywać podobne towa- 
rzystwa pod obowiązkiem wszakże oddawania pod wyroki 
sądów zwyczajnych tego rodzaju przewinień. Kara za 
udział w nich niema być dłuższą nad 6 miesięcy. 

P. Boggio, autor broszury Czy Garibaldi czy 
prawo? ogosił dziś inną broszurę, pod nazwą Bojaźń. . 
Jak w pierwszem tak i w tem piśmie panuje świetna ży- 
wość w zarzutach, ale wnioskowanie jest nieco słabe. 

Najprawdziwićj mówi, odpowiadając stronnietwu dzia- 
łania, które dumnie powtarza: ja jestem rewola- 
сја; „jesteś w błędzie, jesteś bezrządem i nieładem, 
jesteś strzałem rusznicy, wymierzonym przeciw królowi 
Karolowi-Albertowi w Medjolanie po klęsce w Custozza, 
jesteś sztylętem, który zabił habiego Rossi, jesteś szere- 
giem chybionych zamachów i krwi marnie przelanćj. 

„Rewolucja? Prawdziwa rewolucja, na którą czekacie 
już się dawno odbyła, bo jakąż nazwę dacie wojnie lom- 
bardzkićj, bitwom pod San Martino, Solferino, Magenta, 
Castelfidardo, Ankoną? Przyłączeniu Romanji, Toskanji 
i Obojga Sycylji? 

„Czekacie rewolucji tak jak żydzi czekają Messjasza. 
Przyszedł już on dla chrześcijan od 20-tu wieków, a żydzi 
ciągie ро czekają. 

„Może podług was hr. Cavour był wstecznym ? 

„Boimy się waszćj nięprzezorności, waszych zgorszeń, 
niezgody parlamentu, niedoświadczenia ludu; boimy się 
stracić przez wasze szaleństwo owoc tylu wieków, po- 
święceń i cierpień. 

„O му rewolucjoniści, zapominacie о tém со zdziałano 
wczoraj, myślicie o zamachach jutra, a nic nie ob- 
myśliliście dla zapewnienia dnia dzisiejszego“ 

Р. Boggio kończy swą broszurę odezwą do ministrów, 
aby czerpali odwagę wypływającą z 16) zbawiennćj boja- 
źnii aby kraj ocalili. „ 

To wszystko jest wielką prawdą, jest bardzo słusz- 
nem, a nawet dobrze wypowiedzianem, ale niedość jest 
wołać: bądźcie silnymi, należy wskazać środki dój- 
ścia do celu, to jest wlaśnie pierwszym obowiązkiem pu- 
blicysty. 

Posiedzenia izby poselskićj zaczęły się dzisiaj od gló- 
wnego uderzenia. Czytano naprzód list Garibaldiego pi- 
sany do prezesa, w którym oświadcza, że baron Ricasoli 
sprowadził go z Kaprery i że teraźniejszy gabinet ро- 
twierdzi go w umocowaniu urządzenia narodowych strze- 
lęckich towarzystw. Że naprzód utworzono a potem roz- 
wiązano 2 bataljony karabinjerów genueńskich; 26 dla 
wdrożenia do broni tych піс2ёт nie zajętych żołnierzy, 
wysłano ich do Lombardji; że wyprawa na Tyrol jest czy- 
stym wymysłem; że okrzyk Włochy i Wiktor Em- 
manuel nie przestał być hasłem ochotników; bo biada 
temu, ktoby chciał oderwać Włochy od króla, a lud od 
wojska! || s 

Następnie p. Сгіѕрі zebrał głos przeciw panu Rattazzi, 
któremu zarzuca niedotrzymanie obietnicy, że przyrzekł 
dać miljon na wyprawę, że dał słowo, iż dopomoże przygo- 
towującemu się ruchowi. 

Р. Rattazzi odpowiedział, że dotrzymał wszystkich 
obietnic, ale nigdy nie przyrzekał miljona па żadną wy- 
prawę. Miljon byłby wypłacony;wielkićj liczbie wychodz- 
ców, w celu dopomożenia im osiąść w innym kraju i szu- 

ас zapewnienia swćj doli. Odpowiedzi, pana Rattazzi 
były bardzo stanowcze, prosił on pana Crispi, aby złożył 
dowody swych twierdzeń. | 
: Mowa pana Nicotera odznaczyła się tylko osobistościa- 
mi przeciw głównodowodzącemu gwardją narodową neapo- 
litańską którego oskarżały o rozkaz strzelania do ludu. 

Oczywiście więc powiedzenie rozpoczęło się gęstym ale 
nie bardzo morderczym ogniem. Р. Сгіѕрі więcćj sprawił 
wrażenia, przemilczając tajemnice których jak mówił od- 
kryć nie może, niż przez opowiedziane przed jzbą wy- 

adki. Ж] 

4 — Podług ostatnich wiadomości Z Włoch, jen. Gari- 
baldi miał dziś z rana d. 30 maja widzieć się z panem Ra- 
tazzi. Rozmowa trwała długo, jenerał żegnając się z pre- 
zesem rady zapowiedział mu swój wyjazd z Turynu. 

— Tu ry n, 5 czerwca. Głównóm zdarzeniem wczo- 
rajszego posiedzenia, ukończonego bardzo późno, była de- 
klaracja pana Bixio. , Potwierdził on w sposób nieodzowny 
to co pan Rattazzi oświadczył przed izbą, a mianowicie, 
że prezes rady odmówi! wszelkiego spółdziałania ze strony 
rządu W jakićjkolwiek wyprawie, oraz że mianowanie pa- 
na Menotti Garibaldi dowódcą karabinjerów genueńskich 
nastąpiło pod wyraźnym warunkiem, iż zostanie w wyłącz- 
nóm posłuszeństwie rozkazom gabinetu. 

Systemat więc napaści członków lewicy upadł pod po- 
484 5 х Р. Crispi powiedział: dla czego 
więzicie naszych przyjaciół, jeżeli sami upoważniliście ich 
40 16] wyprawy? Р. Bixio zbija to oskarżenie i tém do- 
wodnićj, że by! proszony zapytać prezesa rady, czy chciał 
lub nie rzeczoną wyprawę popierać. 
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Dziś mówić będzie p. Minghetti w imieniu części da- powiedział, że p. Rattazzi odmówił wszelkiego upoważnie- 
wnój większości; powie on, że jego przyjaciele gotowi są nia. Dalćj silnie wystąpił przeciw panu Сгіѕрі, który 
głosować za teraźniejszym gabinetem, jeżeli okaże moc i w tym razie dowiódł braku patryotyzmu. Jen. Bixio opo- 
sprężystość przeciw stronmietwu, które chciało spełnić . wiedział, że sam Garibaldi poruczył mu zażądać spółdzia- 
Znany zamach. | łania gabinetu; że wyprawa na Tyrol była marzeniem. 

Wiedzieć potrzeba, że dawna większość rozpadła się Zdaje się, że p. Crispi obrażony słowami jenerała Bixio za- 
na dwa odłamy; jeden chciałby utrzymać porządek dzien- żądał zadośćuczynienia, które miało rozstrzygnąć się dzi- 
ny, odrzucający komissję śledczą o wypadkach w Sarnico siejszego wieczora. 

i Brescia doradzaną przez pana Crispi, lecz nie chcialby | Мома pana Finzi, podawcy wyżćj wymienionego 
głosować na uchwałę zaufania, i drugi który gotów jest porządku dziennego, była nietylko mierną, ale zupełnie 
tę uchwałę udzielić. Łatwo zrozumieć przyczyny, dla chybiła celu. Рап Finzi oskarżał ministrów, że rozdwoi- 
których ten odłam uważa za rzecz niezbędną bezwarunko- И dawną większość i poróżnili z sobą lewicę! Za ten osta- 
wo popierać gabinet. ‚Ув on, że ministerstwo Ricasoli tni krok, doprawdy ше należałoby ich obwiniać. 

apadło: bo większość głosowała zanim liczebnie Porządek dzienny pochwalający postępowanie mini- 
w sposób bardzo przychylny, ale politycznie, w sposób nie- | strów w ostatnich wypadkach i zagrzewający ich do u- 
dogodny, bo zawsze wtrącano jakieś zastrzeżenia. Należy , trzymania powagi rządu, został przyjęty przez 189 glosów 
więc unikać tego błędu. Dla zniewolenia gabinetu do przeciw 38-miu. Około 20-tu posłów wstrzymało się od 
przyswojenia sobie nowych pierwiastków, lepićj jest gabi- ' głosowania. | 

net utrzymać, niż go podkopywać. Lecz wynurza się tu | Turyn, 7 czerwca. Dzięki. wdaniu się wspólnych 
jeszcze uwaga, która mad wszystkiemi innemi bierze : przyjaciół, zajście między panem Crispi i jenerałem Bixio, 
pierwszeństwo. 4 nie miało żadnego następstwa. Jakie jest znaczenie wczo- 

Ci którzy głosować będą przeciw ministrom, za kim, rajszego głosowania i czy nienależy żałować, że trzeba 
właściwie oświadczyć się im przyjdzie? Oto, albo za lu- | jeszcze objaśniać uchwałę, aby zrozumieć całą jéj myśl 
dźmi zupełnie nieznanymi, albo za lewicą izby. Owóż | i doniosłość? Ministrowie przyjęli porządek dzienny, za- 
w takim razie niechże odstąpią swój zachowawczćj cho- | głosowany dnia wezorajszego, wniesiony przez pana Ming- 
rągwi i otwarcie przejdą na stronę pp. Сгіѕрі i Bertani. hetti: wszakże mimo to przyjęcie, mimo znaczną wię- 


Włochy potrzebują siły wewnątrz i wiary 7a granicą; 
jakąż siłę będą mogly posiadać w kraju, trzymając z tymi, 
co zapisali na swćj chorągwi: Włochy zprawa? 
Jakąż wiarę znajdą w Europie, jeżeli nawet nie okażą 
zdolności i odwagi wspierania zarządu, który potrafił po- 
skromić ruch, mogący wtrącić kraj w przepaść ? 

Wiochy narażone były na zbyt wielkie niebezpieczeń- 
stwo, aby mógł znaleźć się choć jeden człowiek rozsądny, 
coby zawahał się w obec podobnego polożenia. Urazy o- 
sobiste zniknąć powinny, gdy ocalenie kraju narażone jest 
na niepewność. Lewica położyła pytanie w sposób dość 
jasny: „Машу prawo toczenia wojny, kiedy i jak podoba 
się nam ją prowadzić.* Rząd odpowiedział w Sarnico i 
Brescia, że lewica niema tego prawa. Parlament powi- 
nien potwierdzić odpowiedź rządu, bo wyrzeczone przez 
tenrząd nie, kraj zbawiło. Precz ze wszystkiemi dwu- 
znacznikami, precz z zastrzeżeniami i sybilińskiemi odpo: 
wiedziami ! 

Pan Chiaves w swój mowie dotknął rany palcem. Po- 
wiedzial on w wyrazach wielce przyzwoitych, ale stanow- 
czych, że: „jest stronnictwo, które zapisało па swćj cho- 
rągwi: „Włochy jednolite i Wiktor-Emmanuel!'* Оо? 
dla czego to stronnictwo nie przyjęło nigdy formuły uchwa- 
ły ludowćj: „Włochy jednolite i dynastja Sabaudzka ?** 

„Dia czego nawet republikanie przyjmują pierwsze 
godło? Ponieważ przyjmują człowieka, który we- 
diug własnego ich wyznania jest im potrzebny, ale odrzu- 
саја zasadę.* 

Lewica okrywa dziś śmiesznością wyprawę tyrolską 
i sama nazywa ją marzeniem. 

Dzisiejsze posiedzenie nie zajaśniało żadną znakomitą 
mową. Р. Bertani chciał znamiętnić rozprawy, ale dare- 
mnie, bo nie przyniosł żadnych odkryć zdolnych poruszyć 
umysły, Śmiesznćm i litości godnćm jest naśladowanie 
Dantona, bicie pięściami po stole i odzywanie się grobo- 
wym glosem, wśród braku treści; p. Bertani nie jest bar- 
dzo strasznym trybunem. % 

— Rozprawy izby wlokły się dziś z trudnością, a jest 
Jeszcze 17-tu mówców na liście. 

— Turyn 6 czerwca. W kościele Najśw. Panny 
Anielskićj, parafji rodu Cavour, odbyło się dziś z rana 
nabożeństwo żałobne, jako w rocznicę zgonu hrabiego Ka- 
milla de Cavour. -Kosciol był pełen ludu; widziano w nim 
naprzód margrabinę Alfieri, synowicę zmarłego 2 mężem, 
dziećmi i teściem; ministra angielskiego sir James Hud- 
son; prezesów senatu i izby poselskićj; hrabiego Nigra, 
ministra domu królewskiego; pana de Sambrois, prezesa 
rady stanu; byłych ministrów Dabormida i Cassinis oraz 
wielu przyjaciół hrabiego Cavour, hrabiego Arese; pana 
Castełli, hrabiego Oldofredi, hrabiego de Salmour, baro- 
na Poerio it: d., it. d. Między paniami uważano mar- 
grabinę de St. Germain,. margrabinę Arconati, hrabinę de 
Colegno, margrabinę Passalacqua. 

Со za strata dla Włoch, со za okropne nieszczęście!? 
Codzień jest widoczniejszćm. że braknie sternika, że na- 
wą nie kieruje ta sama ręka! Wszakże Włosi powinni 
uznać, że jeżeli statek nie rozbił się, mimo śmierć ster- 
nika, to dla tego, iż jest w wyrokach Opatrzności, aby do- 
la ojczyzny nie zginęła. Tylko niech ciągle pamiętają, 
że hr. Cavour związał ludzi rozmaitych stronnictw w je- 
den zastęp, że dał im spólne hasło zowiące się zgodą, 
że to hasło jest jeszcze niezbędniejsze niż silne wojsko. 

P. Bixio brat jenerała, odjechał zawczoraj do Paryża, 
nie mogąc porozumieć się Z ministrem rolnictwa i handlu 
co do założenia we Włoszech towarzystwa kredytowego 
i rolniczego. Towarzystwo jak wiadomo składało się 
z pp. Fremy, Pereire, D'Aligre, Seillićre i t. d. słowem 
z wielkich znamienitości pieniężnych; ale pan Bixio nie 
кы. aby mógł przyjąć warunki podawane przez mini- 
stra. | 

Zdaje się, że margr. Pallavicino, prefekt Patermitań- 
ski poczyna za prędko zapominać о rządzie, aby tylko my- 
Ślić o sprawach Garibaldiego. УУ jednćj z prokłamacij 
napisał: „Niech żyje Garibaldi i niech żyje Wiktor-Em- 
manuel! mieszcząc w ten sposób króla w drugim rzędzie; 
zdaje się, że w teatrze przyklaskiwał objawowi, który odbył 
się przy okrzykach: „Niech żyje Nullo! Wolność dla wię- 
źniów sarniekich!* То już za nadto. i 

Dawna większość zebrała się wczoraj i przyjęła nastę- 
pny porządek dzienny: „Izba ubolewając nad ostatniemi 
wypadkami, pragnie aby spokojność kraju, godność rządu 
i prawa państwa, zostały utrzymane nietykalnemi; prze- 
chodzi więć do porządku dziennego.': Ani słowa więć o'mi- 
nistrach, pochwały, ani nagany. Ten porządek dzienny 
wniesiony został przez posła Finzi. Zdaje się, że mini- 
strowie go nie przyjmą, bo chcą albo mieć poparcie szcze- 
re i uczciwe, albo ustąpią. Porządek dzienny pana Finzi 
jest dwuznacznikiem, bo objawia małą ufność w teraźniej- 
szym gabinecie, ale w 00еС ostatnich wypadków nieśmie 
tego otwarcie wypowiedzieć. 

Ze „względu na wichrzące stronnietwo działania; ze 
względu na Europę, ktora pochwala postępowanie mini- 
strów, dawna większość zdaje 516 156 za systematem płon- 


nych i bezsilnych życzeń. W ten Sposób można tylko | \ 
| wszystko najotwarciój wypowiedział, aby піс ше ukrywał, 


przeszkadzać innym w rządzeniu i z góry dowieść, że si е 
na ich miejscu rządzić nie potrafi. 

Dzisiejsz 
powiedzią 26 $ 
Crispi. Słasznie ОЛ 
towarzystwa wybaw я 
ralne, parlament naty 
гаја zawsze zwycięży siłę prawną, Zniewo o в, 
uaciskowi sposó powszechnego tój пей ОНУ ро, 
галав), która zawsze nakoniec, 2%уС1624. ай И 
bardzo w objaśpieniach swoich szczegó” М н 
chciała koniecznie przekonać, że ministrowie byli wspólni- 
kami zamachu na Tyrol, wówczas p. Crispi rzekł, że po- 
siada na to dowody, ale że jego tajemnica 
zstąpi do grobu. Jen. Bixio potwierdził to, 


trony prezesa rady daną panom Bertani 1 
powiędział, że przyjąwszy zasadę, iż 


e posiadają panow 
Фр аву zniknął, bo siła mo- 


co już raz 


e rozprawy odznaczyły się bardzo żwawą od. ! 


Ha izb 
zniewoloną ulegać bo 


razem. z nim: 


kszość, czy podobna pochlebiać sobie, że ta większość 
ostoi się na miejscu? Jakoż p. Crispi oświadczył, że z mów 
wyrzeczonych przez członków większości łatwo zrozumieć, 
że to głosowanie było tylko wynikłe z okoliczności, że jest 
zdaniem odrębnóm o postępowaniu ministrów podezas osta- 
tnich wypadków, lecz że gabinet Rattazi niewyjdzie z nie- 
go silniejszym. Czyż miałoby to być prawdą i czyż zno- 
wu rzeczy wróciłyby do dwuznaczności? Niech większość 
nad tém pomyśli, zabiła ona gabinet Ricasoli, który pod 
ciężarem tak zwanych uchwał zaufania, podobnych do 
trojańskiego konia ukrywającego w swem wnętrzu broń i 
nieprzyjaciół, upadł. Zyć wśród takich wysileń, widzieć 
się zmuszonym do nowego odwołania się do wyborców, 
jest wcale niezazdrośną przyszłością, którą większość dla 
kraju zachowuje. Sama ona niemogłaby poglądać na nią 
bez pewnćj niespokojności, 

Hrabia Cavour kierował izbą według własnćj uwagi, 
bo kraj poruczył mu dyktaturę moralną, którćj nikt nie 
śmiał zaprzeczać; ale po jego śmierci, po cofnieniu ręki 
od steru, skupić znowu w całość predstawicieli.narodu, 
przewodniczyć im, skłonić do jednostajnego działania, jest 
dziełem zbyt trudnóm, któremu mężowie polityczni, dzi- 
siejsi lub następni, niepodołają bez spółdziałania większo- 
ści. Jest to jak zegarek stłuczony na proch w możdzie- 
rzu, wszystkie sztuki tam się znajdują, ale żaden zegar- 
mistrz złożyć z nich znowu zegarka nie potrafi. Nie jest 
to zabawą kuglarstwa, przeciwnie jest sprawą która win- 
na być prowadzoną z wielką starannością i przez czynne 
działanie tych wszystkich, którzy zdają przed sobą ścisłą 
liczbę z mechanizmu rządowego i z nagrody jaka jest przy- 
wiązana do jego powodzenia. 

P. Sella, minister skarbu przełożył dziś izbie swój 
plan następnćj treści: 

Niedobór pod koniec roku 1862-go wyniesie 500 mil- 
ljonów. Minister widząc, że jest rzeczą niepodobną w tćj 
chwili zagłosować i zastosować nowych praw podatko- 
wych, doradza umorzyć niedobor w sposób następny: 1) 
Ustąpić spółkom prywatnym wykonanie dróg żelaznych 
w Neapolitańskićm i w Sycylji, jakie skarb miał zbudo- 
wać własnym kosztem. 2) Sprzedać kanały rządowe 
w Piemoncie za summę 20 miljonów. 3) Urządzić stosow- 
nićj podatek od napojów 4) Sprzedać dobra rządowe. 5) 
Powiększyć liczbę bonów skarbowych ze stu do dwiestu 
miljonów. 


P. Sella spodziewa się, że w ten sposób obejdzie się bez 
pożyczki, zachowując ten zasob na wynikłości nadzwyczaj- 
ne, lub na przypadek wojny. 

Pierwszy środek jest w związku z umową skarbu ze 
spółką Rothschiłd-Talabot, co do dróg żelaznych neapo- 
litańskich. Spółka jest obowiązaną wykonywać roboty 
za 5 miljonów co miesiąc; obejmie na swą własność wszy- 
stko co dotąd rząd zrobil, zwróci poniesione wydatki, za 
pierwsze rozpoczęcie robot. Drugi artykuł obejmuje ko- 
panie kanałów w Wyższych Włoszech, które poczynając 
się od Pio do Chivasso, łączą się z rzeką Ticino. Ta spól- 
ka kupuje u rządu kanały, będące jego własnością za sum- 
mę 20-tu miljonów. j Уф, 

Przedaż dóbr skarbowych wymaga pewnych objaśnień. 

Plan pana Sella jest następny. Wystawi on na prze- 
daż z licytacji dobra rządowe administrowane przez kas- 
sę kościelną, a dające dziś 12 miljonów dochodu; skarb 
zamiast tych dochodów ustanowi dla tćjże kassy rentę 
rządową. Opłata ceny dóbr kupionych z licytacji, będzie 
przyjmowaną w obligacjach renty włoskićj. Spółka, która 
rzeczone dobra zakupi, zaliczy umówioną summę rządowi, 
lecz będzie musiała też dobra odprzedać cząstkowie, w spo- 
sób przez sam rząd wskazany. ? 

— Turyn 7 czerwca. Telegraf już doniósł o wczo- 
rajszym wypadku głosowania izby, z powodu ostatnich 
zdarzeń. Tego wypadku oczekiwali wszyscy ściśle śle- 
dzący postęp rozpraw.  Niepodobna było wabać się izbie 
w obec dziwnego zachowania się lewicy i w obec jasnych 
i stanowczych odpowiedzi ministrów. 

Р. Crispi z początku przyjął taktykę, którą p. Boggio 
słusznie określa, jako dziw przenikliwości i zręczności. 
'W mówić, że ministrowie sami byli spólnikami zdarzeń sar- 
nickich, było to zażalić przeciw nim wszystkich ludzi roz- 
sądnych w izbie i w kraju. Sciągnąć podejrzenie na mini- 
strów, iż mogli być tak dalece podłymi, że znęcali się nad 
niedoświadczoną młodzieżą przez siebie samych uwiedzio- 
ną i popchniętą, szalony zamach; było to wydać tychże 
ministrów na ohydę wszystkich ludzi prawych.  Oczywi- 
ście plan рапа Crispi zasługiwał przez swą zręczność па 


cze; wczorajsza więc uchwała jest prawdziwym dowodem 
zaufania, którego doniosłość kraj oceni. Zwycięztwo nie 
mogło być świetniejsze t wszyscy zwolennicy porządku, 
ucieszą się z niego jak ze zdarzenia okazującego całą Wyż- 
szość ich stronnictwa, całą bezsilność demagogów. 

* Gabinet Rattazzi, silny wsparciem kraju, będzie mógł 
odtąd śmiało postępować na wytkniętćj przez siebie dro- 


dze. Spodziewać się należy, że lewica potrafi skorzystać 


z ciężkićj nauki, jaką jćj dano. 


— Tekst prawa о stowarzyszeniach brzmi następnie: 


Art. 1-szy Czynności i zabiegi jakichkolwiek stowarzy- 


szeń, mających na celu: zbieranie ludzi, zakupywanie 
broni i ładunków bez pozwolenia rządu, rozszerzenie za- 
sad przeciwnych statutowi, dla narażenia bespieczeństwa 


państwa, będą karane więzieniem, lub wysłaniem na 
wskazane miejscowości w kraju, niezależnie od kar suro- 
wych, zastrzeżonych w prawach dziś obowiązujących. 

Art. 2-gi Te stowarzyszenia mogą być rozwiązywane 
przez dekret królewski. с 

Art. 3-ci Czynnnści i zamachy, które spowodują roz- 
wiązanie stowarzyszenia, mają być natychmiast 4опоз20- 
ne władzy sądowćj, dla ukarania ich stosownie do brzmie- 
nia artykułu pierwszego. 

Art. 4-y Członkowie stowarzyszenia rozwiązanego, 
którzy zgromadzać się będą w ciągu kary, albo po potę- 
piającym ich wyroku sądowym, którzy nie przestaną wy- 
konywać czynności zależących ód stowarzyszenia, podo- 
bnież ulegną karze więzienia lub wysłaniu na wskazane 
przez rząd miejsca. 

Naczelnicy, dyrektorpwie i administratorowie, karani 
będą więzieniem nie krótszóm nad 3 miesiące. 


Francja. 

Paryż 5 czerwca. Jeden z dzienników austry- 
jackich utrzymywał, że Francja przelożyła Porcie pośred- 
nictwo swoje do załatwienia sporu z Czarnogórzem. Być 
bardzo może, że ta wiadomość nie jest bezzasadna. ` 

Mnićj prawdopodobną jest wiadomość rozsiana przez 
dzienniki Włoskie o zagajonych rokowaniach między Fran- 
сја i Austrją, dla załatwienia trudności Włoskićj pod 
względem Rzymu i Wenecji. 

Wówczas dopiero uwierzyć będzie można tego rodzaju 
rokowaniom, gdy niezbite dowody staną przed oczami; 
tak ciężko przypuścic, aby Austrja dobrowolnie do układów 
przystąpić miała. Podróże p. Benedetti dają zawsze po- 
wod do rozmaitych domysłów; ile razy p. Benedetti wy- 
jeżdża 2 Turynu do Paryża, tylekroć ludzie jasnowidzą- 
cy wytaczają na stół jakieś nowe układy, których przy- 
jęcie poseł francuzki ma doradzać swojemu rządowi. — 
Właśnie i teraz ten mąż stanu ma przybyć do Paryża, 
nowe więc pole do wniosków. 

Senat na wczorajszem posiedzeniu sluchał sprawozda- 
nia kommissji prośb, z których jedna tylko ma między- 
narodowe znaczenie. Proszący dopomina się o zagajenie 
rokowań z głównemi państwami handlowemi o przyjęcie 
jednostajnych miar, wag i stopy pieniężnćj. Dziś kiedy 
wszystkie narody zawierają między sobą traktaty handlo- 
we, urzeczywistnienie 16) myśli powinnoby przestać być 
marzeniem; zdaje się wszakże, że zachodzą jeszcze wielkie 
trudności, bo senat poprzestał na odesłaniu tćj prośby 
do biura informacij co wyrównywa niemal odrzuceniu. 

— Książe Napoleon przybył dnia 4 czerwca 4 rana do 
Paryża a margrabia de Lavalette odpłynął tegoż dnia 
z Tulonu do Civita-Vecchia. 

— Paryż 6 czerwca. Dziennik Ojczyzna pi- 
sze co następuje: wice-admiral Jurien de la Graviere i 
hrabia Dubois de Saligny przesłali z Kordowy, dnia 15-g0 
kwietnia jenerałowi Doblado, protestację przeciw wszel- 
kiemu traktatowi jakiby zawarł, lub mógł zawrzeć pre- 


zes Juarez o sprzedaż, ustępstwo, lub zastawę jakiemu. 


rządowi obcemu części lub całości ziemi Meksykańskićj. 

Na to pismo nadeszła odpowiedź z Mexico z dnia 
20 kwietnia, że prezydent Juarez nie będzie bynajmnićj 
zważał na podobną protestacją i że zawrze wszelkie trak- 

|taty, do czego służy mu zupełne prawo. 

Rzeczywiście prezydent Juarez podpisał dnia 28 
kwietnia z ministrem Stanów Zjednóczonych panem Corwin 
traktat o pożyczkę 25 miljonów dolarow; połowa 16] sum- 
my ma być wypłaconą w gotowiznie; najpiękniejsze pro- 
wincje meksykanskie służyć będą za rękojmię rzetelności 
uiszczenia się z dlugu. 

Zapewniają, że baron Mercier , minister francuzki 
w Washingtonie otrzymał rozkaz oświadczenia prezyden- 
towi Lincoln, że traktat zawarty w Mexico dnia 28 
kwietnia, jako przeciwny wszelkim zasadom uważany bę- 
dzie przez Francję za nieważny i nie obowiązujący. 

— Wszyscy biskupi francuzcy znajdujący się dziś 
w Rzymie odwiedzili poselstwo francuzkie. 

W noszą, że rozbior budżetu ukończy się w izbie pra- 
wodawczćj dnia.25 czerwca, ale ponieważ posiedzenia 20- 
stały przedłużone tylko 40 14 czerwca, nowe odroczenie 
zdaje się być nieuchronnem. i 

„Piszą z Paryża: Cesarz ma zwiedzić w pierwszych 
dniach lipca departamenta zachodnie. W ciągu 4 dni 
obejrzy Clermont-Ferrant, Lyon, Nevers i Bourges. 

/ każdem z tych miast przepędzi jeden dzień; następnie 
wróci do Fontainebleau, zkąd za kilka dni uda się do 
Vichy. Р 4 

Wyjazd dworu do Fontainebleau nastąpi dnia 9-go 
czerwca. Рослушопе przygotowania na pobyt rodziny Ce- 
sarskićj w tym zamku, każą spodziewać się wielkich uczt 
izapewne odwiedzin którego 2 panujących, ponieważ od 
dwóch dni srebra i inne sprzęty używane w nadzwyczaj- 
nych zdarzeniach, wydane są ze skarbcu dla przewiezie- 
nia ich do Fontainebleau. 


С Anistrcja. 
Wiedeń 5 czerwca. Korespondencja Scharfa, 
która uchodzi za czerpiącą swe wiadomości ze źródeł rzą- 


pochwały pana Boggio, ale p. Grispi snać zapomniał о dowych, mówi, że blizko spodziewane przybycie internun- 


prawości jenerałów Garibaldiego i Bixio. Pierwszy przez 


dwa swoje listy, drugi przez powtarzane a najszczersze | 


oświadczenia w izbie, zniweczyli plan Crispi, który uj- 
rzał się zniewolonym chwycić się innćj taktyki, lecz któ- 
rą pierwsza z góry już zniweczyla: Bo w istocie, jakże 
przypuścić, aby to со pier wiej oświadczył za smutną rze- 
czywistość miało zamienić się tylko w marzenie? 

Dodać do tego należy systemat oskarżeń niedomówio- 
nych przeciw ministrom, upor w przemilczaniu osób i okoli- 
czności właśnie w chwili, w którćj p. Rattazzi prosił go, aby 


ani zadziwi nikogo wypadek wczorajszego głosowania. 
Warto teraz zastanowić się nad jego doniosłością. = 
Przez usta swojego prezesa gabinet kilkakrotnie о- 


F т aby raz położyć koniec uchwa- 
Men z pladczył, że nastaje па to, aby raz położy 


m wątpliwym. P. Rattazi powiedział wczoraj, że uchwa- 
У powinna być albo stanowczćm potwierdzeniem, al- 
stanowcza naganą postępowania ministrów; powiedział, 
ч KEK: nie będzie mógł mieć żadnćj siły, żadnćj powa- 
PRS, OŚ zdoła oprzeć się na uchwale zaufania parla- 
Pęk ие że odrzuci każdy rozkaz dzienny 20- 
przyjął więc Н. niepewńość co do widoków izby, 
wszelką dwuznaczność czynił niemożliwą. 


nia nie mogły być ani Te oświadcze- 


wyraźniejsze ani bardzićj stanow- 


‚ Wagon pocztowy, należący do pociągó 


dzienny pana Minghetti, który | 


cjusza austryjackiego w Konstantynopolu ‘barona Pro- 
kesch, nie jest obce mogącćj zajść zmianie gabinetu, jeśli- 
by stanowisko ministrów względem izby poselskićj, wy- 
wołało potrzebę zmiany gabinetu. Е 
Odbyła się rada ministrów pod przewodnictwem arcy- 
książęcia Rajnerego, z powodu zagajonego w izbie posel- 
skićj podwyższenia podatków. Kanclerze nadworni wę- 
gierski, siedmiogrodzki, byli wezwani na posiedzenie, 
Deputacja рожи huzarów, którego książę Walji zo- 
stał mianowany dowódzcą, uda się wkrótce do Londynu 
dla złożenia mu dyplomatu. i f 
„Podług Ко rrespondencji własnoręcznćj, 
Poda ДЕЙ we Włoszech zmniejszone będzie 


Rada miejska tryestyńska uchwaliła płacić po 24,000 
zł. ren. corocznie na utrzymanie gimnazjum włoskiego- 
Plan urządzenia tego zakładu został potwierdzony. 

Pleban Hodzsa, w Sent-Miklos, w Węgrzech, Av. 


został pod sąd wojenny, za zbrodnię podżegania 
ruchów, , 
w między Pe- 


sztem i Temeswarem, został napadnięty d- sód zbólców. 
w nocy, po wyruszeniu ze stacji Koeztelek, dą Ki JOW 
! którzy śmiertelnie ranili konduktora, zabrali Worki Z pie- 


| niędzmi i uciekli. 


КУДО Z powodu pogłoski o protestacji państw przeciw 

‘агешеши Turków do Czarnogórza Gazeta Dunaj: 
sk R czy z następne uwagi: 

‚ОТУЗ АШУ Z 16} zręczności i chcemy otwarcie wypo- 
мейде, Бао dobrze rozróżniać wron 
Fa RA ueności chrześcijańskich w Turcji, od 
dumnych tp nie етесшуеһ knowań wytężonych przeciw 
nam na Wschodzie i w duchu których wyzyskiwana jest na 
naszą szkodę bez żadnego rzeczywistego pożytku litość 
chrześcijan. Te zabiegi trwale popierane wątlą naszą litość 
i zmuszają nas do zajęcia stanowiska przeciwnego naszym 
życzeniom i dobru, zwłaszcza gdy zwrócimy uwagę па 
spółplemienne narodowości silne a żywotne, osiadie na 
południo-wschodzie monarchji. Dałby Bóg, aby to prędko 
i na lepsze się zmieniło. 

Nie taimy przed sobą, ile to położenie narzucone nam 
przez stan rzeczy jest dotkliwe, ale właśnie zniewala nas 
to do zastosowania doraźnićj względu na nasze najżywot- 
niejsze dobra, do wypadków objawiających się na Wscho- 
dzie, 

Nie o to bowiem wyłącznie nam chodzi, abyśmy wie- 
dzieli, czy Turcy przelewają krew chrześcijańską W Czar- 
nogórzu; ale głównie, czy możemy obojętnie patrzec na 
systematyczne wichrzenie, które zakłada miuy u progu 
naszych granie i Czarnogórze zamienia na ogniskh0 гемош- 
cji, grożącćj nietylko Porcie, ale i naszój własućj mo- 
narchji. Według naszego zdania, protestacja dyplom- 
tyczna przeciw wtargnieniu wojsk tureckich do Czarno- 
górza, niema przyczyny bytu; wówczas bowiem protesto- 
wać można, kiedy jakie korzyści międzynarodowe są nad- 
werężone, co niema wcale miejsca co do Czarnogórza. 

Według powszechnego zdania, któremu jeden tylko 
z rządów zaprzecza, Czarnogórze składa część posiadiości 
Porty, nie osłaniają go nawet zastrzeżenia podobne do 
tych jakie traktat paryzki obojmuje na rzecz Sorbji í 
księstw naddunajskich. Przypuszczając, nie mówimy u- 
znając, że Czarnogórze jest krajem niezależnym; możnaby 
mówić o interwencji państw obcych na jego korzyść, ale 
nigdy o protestacji. 

Wziąć otwarcie stronę, za lub przeciw jakiemu krajo- , 
wi, będącemu w wojnie i to samorzutnie bez pobudek po- 
litycznych lub dyplomatycznych, powinno być dia rządu 
wypadkiem głębokiego obliczenia swoich właściwych do- 
godności. Pod tym względem, Austrję jako państwo ościen- 
ne, nierównie bliżćj niż Francję dotykają te powiklania. 
Jeżeli więc Austrja sumiennie wstrzymuje się od wszel- 
kiego wtrącania się w sprawy czarnogórskie, ta powścią- 
gliwość, sądzimy, powinnaby służyć za przykiad innym 
mocarstwom w tćj sprawie, która niemoże dla Europy 
wywołać ciężkich niebezpieczeństw, tylko o tyle, o ile by 
je wyzwać chciano. 

Wszyscy dziś w Wiedniu mówią o odłożeniu na mie- 
siąc rozbioru projektu p. Pienner o podwyższeniu opiat. 
Zaszło szczególne zdarzenie przed zagłosowaniem wniosku 
p. Hassmann, a mianowicie: sprawozdawca komitetu skar- 
bowego doniósł izbie, że w obliczenia niedoboru na rok 
bieżący popełniono błąd na 15-cie miljonów, tak, że pokry- 
cie wydatków wynosi 75 nie 60 miljonów. W ytłómaczenie 
téj omyłki, zwłaszcza gdzie idzie o liczby, jest niepojęte; 
uchwała więc izby dozwalająca ministrowi użyć 50 miujo= 
nów na załatwienie potrzeb bieżących jest niemal pod- 
chwyconą. 

Zapewniają z dobrego Źródła, że zamiast przejrzenia 
konkordatu, wniesiony będzie tylko projekt, nad którym 
obecnie ministerstwo stanu pracuje, o prawnych stosun- 
kach kościoła katolickiego z dwóma wyznaniami prote- 
stanckiemi: helweckiem i augsburgskiem, we względzie 
małżeństw mięszanych, wychowania dzieci i przechodzenia 
z jednego obrządku do drugiego. 

Р. Kuranda złożył w izbie poselskićj prośbę, podpisaną 
w biórze towarzystwa literatów i dziennikarzy austryjac- 
kich, o wstawienie się izby do ministrów, aby użyć caiego 
wpływu, dla wyjednania przebaczenia osobom skazanym 
za wykroczenia polityczne drukowe. 

Wiedeń 8 czerwca. Czytamy w dzienniku ultra- 
montańskim Teraźniejszość (Gegenwart): = 

Przychodzi nam powtórzyć po setny raz to cośmy już 
powiedzieli 99 razy, a mianowicie, że kardynał Rauscher 
jest zupełnie obcym wszystkim rokowaniom odnoszącym 
się do przejrzenia konkordatu. Pobyt jego w Wiedniu 
bynajmnićj niema związku z tym przedmiotem. C) zaś 
W schodnio-Niemiecka poczta mówi o różnicy 
poglądów dwóch kardynałów wiedeńskiego i pragskiego, 
na konkordat, możemy zapewnić 2 dobrego źródia, Że to 
należy do bajek. Być może, że dwaj arcy-biskupi różnią 
się w zdaniu w niektórych szczególach politycznych, ale 
co do konkordatu, są w zupełnćj między sobą zgodzie. © 

Czytamy w Gazecie Dunajskićj: Dyrekcja 
policji weneckićj prosiła niedawno dyrekcję poiicji wiedeń- 
skićj, o wyszukanie niejakiego Earico Mirabelli, urodzoa:- 
go w Seminano, w Kalabrji, który udając się za adjutanta 
króla Franciszka II, wyludził tym sposobem od znakomi- 
tych osób znaczne sammy, których użył na swe podróży i 
zabawy. Niedawno Mirabelli potrafił wcisnąć się do jednéj 
rodziny weneckićj zwanćj В. i przyrzekłszy poślubić córkę, 
wykradł ją razem z matką i udał się z niemi do Tryestu. 
Gdy.go w tém mieście nieodkryto, domyśluno się, że jest 
w Wiedniu—i w saméj rzeczy dnia 4-go czerwca, policja 
schwytała go razem z temi dwiema niewiastami na przed- 
mieściu Малави. Niewiasty odwolano do Wouecji, 
Mirabelli został uwięzieny. Nie był on nigdy adjutantem 
m ale tylko podoficerem w wojsku пеарой и 
skiem. 


Prusy. - 

Izba poselska. Niedostatek miejsca zmusza sów Ce 

ścić sprawozdanie z zajmujących rozpraw рай adroo 

toczonych d. 4, 5 i 6 czerwca. Powiedzielismy Już kilka 

słów 0 posiedzeniu 4 czerwca; gy vI treść 
r . 


Pod tym 
ostatnim то to ia но- 
jedział, jak za ; , р. Vincke 
ea trzymać się porządku mowy królewskićj. Naga- 
nia Копа, przebijającą się 
w projekcie а że projekt ograni= 
та się wykazaniem jednego tylko szczególu, gdzie раша 
różnica zdań, zapomina zaś o tém co rząd uczynił dobrego 
i chwalebnego, Oraz zaniedbał dotknąć wielkich zadań 
powszechność, a 6 których Niemcy, 
a nawet cała Europa pragnęłaby dowiedzieć się со о nic 
myśli izba poselska pruska. Nadewszystko Hessja elek- 
toralna oczekuje wyrazu naszego spółczucia jako wsparć 
Kiedy postanowiono mówi dalćj p. Vincke, milczeć @ ы 
pytaniach, król nie będzie mógł wiedzieć w czém 124 
Jest W sprzeczności z życzeniami Кгаја. vinke, mówił 
Р. Groote, który zabrał głos po panu е i dowoizil 
2a projektem kommissji, którego лиа а wiego, 
„przedstawiając obraz położenia кас m postępowały 
Prusy są zagrożone zbiciem ieh 7 1098 капед. 
| dotąd w celu utrwalenia. rządu konsty 
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P. von Sybel, zabrał głos we własnćj obronie i изрга- opaczne wykłady, przyjęcie zaś jego jest pożądane 
wiedliwial się z zarzutów czynionych jego projektowi. |w sprawie utrzymania jedności stronnictw wyzwolonych. 
Taka to jest, rzekł, zawsze dola środka izby, we wszy- | Częste oklaski przerywały tego mówcę. 
stkich walkach stronnictw skrajnych. Wyrażony żal Pan Libelt oświadcza w imieniu Polaków, że jeśli gło- 


KURJER WILENSKI 


z przemilezenia niektórych zadań jest niesłuszny, bo jego 
projekt o nich mówi. 

Na posiedzeniu 5 czerwca, pierwszym mówcą, który 
dał się słyszeć, był professor Virchow. Podług niego, 
rozprawy mają za cel przedstawienie położenia kraju nie 
zaś kłótnie o styl i pojedyńcze słowa. Lubo nie potwierdza 
wszystkiech wyrażeń projektu adresu postępowców, znaj- 
duje jednak, że pewna wonność jest potrzebną w obec 
dymu kadzideł dworskich, przez który przejść należy, by do- 
stać się do króla. W ten sposób mówca odpiera oskarże- 
nia p. уоп Ушеке. > Rozumi, że mowy wyrzeczonćj na 
otwarciu, nie można uważać za mowę od tronu. Przecho- 
dząc do rozwiązania ostatnićj izby i gabinetu, mówca 
dziwi się; że dawni ministrowie zasiadający w teraźniej- 
szćj izbie są nieobecni, chociaż byłoby to właściwe miejsce 
do złożenia objaśnień. Ministrowie będący dziś na urzę- 
dzie, winni także wytłómaczyć sprzeczność między roz- 
wiązaniem izby spowodowanćm przez nieufność przedsta- 
wicielstwa narodowego względem ministrów i utrzymaniem 
dzisiejszego gabinetu, na którym ta nieufność nierównie 
silnićj cięży i który ostać się nie może, chyba przyjmując 
тареіпіе inny kierunek. Mówca skreśla następnie rozwój 
reakcji i zahamowanie dążeń wyzwolonych od wejścia 
ministra wojny do przeszłego gabinetu, który posiadał 
znaczną- większość, ałe nie umiał z nićj korzystać i po- 
zwolił, że się zwołna rozprzęgła; przypomina tworzenie się 
stronnietwa postępowego, które obejmuje wiele pierwiast- 
ków dawnych stronnietw wyzwołonych i które nie chciało 
obarczać trudnościami ministrów wyzwolonych, lecz tylko 
oddzielić dobro kraju ed widoków osobistych; które przyj- 
mując wniesienie Hagena jedynie dopomniało się 0 prawo 
konstytueyjne przedstawicielstwa narodowego od dzieęsię- 
ciu ląt nurtowane. 

Oklaski przerwały mówcę, który przystępując do pro- 
jektów do praw wniesionych przez ostatni gabinet, usiłuje 
dowieść, że projekt o wysokićj izbie obrachunkowćj, zmie- 
rza do uszczerbku praw przedstawicielstwa narodowego, 
kusząc się о absolutystowskie wytłómaczenie setnego 
czwartego artykułu konstytucji. Większość musiała krzy- 
kuąć stój! na podobne prawodawcze dążności. Mówca 
dla odmalowania wrażeń, jakie musiał wywołać przed-wy- 
boreży okolnik p. von Jagow, przytacza okolniki tłómaczą- 
ce ogioszone przez prezesów prowincji pp. von Kamptz i 
yo Costenoble: Duch przemagający w tych pismach jest 
duehem ostatecznćj reakcji. Większość izby odparła usiło- 
wania ехушоце, бу zmniejszyć prawa przedstawicielstwa 
narodowego na korzyść biurokracji i dziś ta. większość 
oskarżaną jest o dążności najskrajniejsze; dla tego właśnie 
więk szość w adresie przemawia do królewskiego serca. 
Adres nie może razem wszystkiego dotknąć. Mówca zga- 
dza się wszakże, iż należy wspomnieć o sprawie hesskićj; 
powodzenie atoli polityki pruskićj w tćj sprawie aż dotąd 
nie jest pomyślne, bo na tém się skończy, że ta polityka 
wtrąci Hessję w szereg państw wurzburgskich. 

Adres po prostu znajduje się na polu konstytucji; nie 
jest to wcale zastosowaniem się do nićj mierzyć i ważyć, 
gdzie leży środek ciężkości władzy państwa. Теп środek 
ieży w izbie poselskićj, kiedy rząd przeciwny mniemaniu 
kraju i jego swobodnie wybranemu przedstawicielstwu, 
zmusza izbę do wzięcia inicjatywy; ten środek ciężkości 
iudu będzie w koronie kiedy rząd znajdzie się w zgodzie 
z ludem i jego przedstawicielem. 

< Pan von der Heydt odpowiada, że jest niesprawiedli- 
wością wkładać na ministrów odpowiedzialność, za okol- 
niki jego podwładnych, które sami zresztą sprostowali. 
Łatwo byloby panu von der Heydt osobiście wytłómaczyć 
zmianę gabinetu, lecz nie pozwala mu tego jego obowią- 
zek. Jeżeli przeszła izba uchwalając wniesienie Hagena 
użyła służącego sobie konstytucyjnego prawa, korona 
podobnież postąpiła rozwiązując naprzód izbę, potóm mi- 
nisterstwo i nie konstytucyjną jest rzeczą zapytywać о 
przyczyny. Szczegółowość budżetu była już zadekreto- 
уапа w skutek postanowienia zapadłego w ostatnim ga- 
binecie. Projekt do prawa o wysokićj izbie obraehunko- 
wéj jest zupełnóćm zastosowaniem do konstytucji, rachun- 


sować oni nie będą za adresem, nie należy tego tłómaczyć, 
że pokładają ufność w ministrach. 

Pan von Roon protestuje przeciw twierdzeniu, że gå- 
binet został wyzwolonym. Jest to potwarz może na- 
wet w dobrćj myśli, lecz przyjąć jéj nie podobna, bo gabi- 
net był і już niezłomnie wyzwolonym z 16} prostćj przy- 
czyny, że to mu nakazuje listopadowy programmat kró- 
lewski 1858 roku. Wyzwolony i konstytucyjny na roz- 
kaz królewski, mówca odrzuca wszelką wątpliwość со do 
czystości i szczerości swoich konstytucyjnych uczuć, od- 


rzuca każde oskarżenie, że działał lub mógł działać prze- | 


ciw konstytucji; kocha systemat konstytucyjny о ile król 
żąda po nim tego według swojego zdania. Odpowiadając 
panu Virchow, który powiedział, że w odczytanćj dnia 
wczorajszego deklaracji znajduje się wyraźnie: tak zwa- 
ny rząd parlamentarny i że to musiała być omył- 
ka piszącego, pan von Roon mówi, że przeciwnie: rząd 
parlamentarny w Prusiech taki jak go pojmuje lewa stro- 


№ 43. 


macje: oświadczył, КӨШ nie jest reakcyjnym, mini- Reutera podaje następne wiadomości z New-Yorku 
ster zas wojny powiedział, że nie jest wyzwolonym, Pan z dnia 27 maja:  Półurzędow ad А. Ori 
гоп der Heydt powiada, że р; А паа, ędowe wiadomości z Ori- 
М: był аја e gabinet jest tyle wyzwolonym | „opa z dnia 9 maja, zapewniają, że 10,000 Meksy- 

Izba przystąpiła do rozbioru poprawy pana Sybel, któ. | kanów napadło na Francuzów о 3 mile od Mexico 


ra brzmi następnie: „lud pragnie zewnątrz polityki silnćj | i że Francuzi zostali pobici ze stratą 300 ludzi. Nie- 


i postępowćj, która urzeczywistwiłaby w zupełności szla- 
chetne oświadczenie waszćj królewskićj mości, dnia 9 
listopada 1858 roku: Swiat wiedzieć powinien, 
że Prusy są gotowe wszędzie bronić pra- 
wa. 
wiedziane przekonanie, że działać należy wszelkiemi środ- 


kami na korzyść przywrócenia prawa konstytucyjnego rem. 


w Hessji elektoralnćj, na bezpośrednie zwołanie sejmu 
hesskiego na osnowie konstytucji 5 stycznia 1831, na po- 
| prawach wprowadzonych w 1848 i 1849 ога? ustawy Wy- 
| borczćj 5 kwietnia 1849, aby nasza własna prawość była 
zabezpieczoną, dobro i cześć Prus jako wielkiego mo- 
carstwa europejskiego ocalone.'* 
| Pan Waldeck mówi przeciw poprawie, która niepo- 
Lud hesski jest już prze- 
Nie można po dzi- 


winna mieć miejsca w adresie. 
| konany о spółczuciu ludu pruskiego. 


sądzą, aby Juarez opuścił stolicę. 
Pełnomocnik angielski zaw arł traktat, przez 
który spory między Meksykiem a Anglją zostały za- 


Тада więc mianowicie powtarzając dawnićj wypo. | łatwione. 


BRUKSELLA, poniedziałek 8 czerwca wieczo- 

Dziennik Niepodległość belgijska 

oznajmuje, że gabinet wiedeński przyjął przełożenia 
rancji tyczące się rozejmu, mającego się zawrzeć 

między Portą i Czarnogórzem, oraz że wysłano 

rozkaz do margrabiego de Moustier do Konstanty- 

ią aby porozumiał się z baronem  Prokesch- 
sten. 


FRANKFURT, poniedziałek 9 czerwca. W с20- 


па izby, byłby u nas niepojętym (och! och!). Prawda, że siejszym gabinecie oczekiwać pomyślnego rozwiązania | raj miało tu miejsce zgromadzenie przewodników 


okolnik jednego z prezesów prowincji niesłusznie utrzymy- | sprawy hesskićj. 
mywał, że stronnictwo postępowe czyli demokratyczne to- | dzisiejsze postępowanie o którego właściwości woln 


Uchwalając poprawę, poprawilibyśmy | stronnictwa demokratycznego i stronnictwa konsty- 


o jest |tucyjnego Niemiec południowych i północnych. 


ja. 


koronie nie były otwarte, a więc zdawał się chcieć powie- 


godzin (od 9 zrana do 9 wieszorem) z półgodzinną tylko 
przerwą z*powodu znużenia stenografów, рап von Vincke 
zabrał głos w obronie pierwszego artykułu swego projek- 
tu, który tak wyraził, iż powstawał tylko па, okolnik mi- 
nistra, nie dając bynajmnićj względu na okolniki jego pod- 
włądnych. Znajduje, 20 w żaden sposób dopuścić tego nie 
należało, aby adres naganiał rozwiązanie izby i gabinetu. 
I on sam i jego przyjaciele dawali zdrowe rady przeszłym 
ministrom i przepowiedzieli im co nastąpi, na nieszezęście 
rad tych nie usłuchano. 
nistrów, przewidując, że nastąpi gabinet reakcyjny jak to |. 
rzeczywiście nastąpiło. 


adres, lecz zbijać musi jedno miejsce projektu pana Vincke 
w którym czyta, że nikt nie myśli o przeniesieniu na izbę 
władzy, która powinna zostać przy koronie. 
bowiem, że izba pragnie utrzymać pozorny konstytucjo- 
nalizm. Na tém wszystko zależy, aby wiedzieć kto ustą- 


czy otwartą wojnę z koroną. (Mówca wymówiwszy te 
słowa z przyciskiem zatrzymał się, głosy ze strony 1е\ 6] 
wołają: i cóż? prezes z trudnością przywraca porządek). 
Pan von Roon mówi dalćj: rząd pamiętać będzie о zaprze- 
czeniu pana Virchow. Broni następnie' budżetu wojenne- 
go, który nie jest w cale źrzódłem niezadowolenia, oświad- 
eza, że rząd nigdy poczytywać nie może większości stron- 
nictwa postępowego za prawdziwe przedstawicielstwo kra- 
Te słowa wywolały ogromne wzburzenie w izbie. 
Pan von Jagow minister spraw wewnętrznych broni 


gabinet od zarzutu, że niesłusznie wtrącił imię królewskie 
do walk wyborczych і obstaje przy swoich okólnikach 
oświadczając, że nigdy im nie zaprzeczał ani zmniejszał 
ich doniosłości w komissji. 
wo potępia okolnik; oświadcza się za adresem i za popra- 
wą pana Sybel w sprawie hesskićj. 
spraw wewnętrznych mówi, że naród będzie zawsze prze- 
jęty wdzięcznością za akt listopadowy 1858; wszakże nie 


Pan Freese z początku nano- 


Przechodząc do 


nie otrzymał nad służące sobie prawo, nie spłynęła na nie- 
go żadna łaska i nie zobowiązał stę przyjmować wszyst- 
kiego co pochodzi z góry, tudzież pokładać zaufanie W ga- 
binecie, którego połowa wyrzekła się w latach reakcji 
swoich wyzwolonych zasad. 

Po kilku słowach hrabiego Bethusy, który oświadczył, 
że jego stronnictwo liczące nie dwunastu, ale tylko dzie- 


sięciu członków, dalekićm jest jak i оп sam od pochwala- 
nia wszystkich knowań wyborczych i tego stronnictwa i 
gabinetu, — zamknięcie ogólnych rozpraw wyrzeczono, 70- 
stawując wolność czynienia uwag osobistych. 
sprawozdawca pan Twesten przedstawia w krótkości 
treść rozpraw; oświadcza, że większość niechće występo- 


Nakoniec 


wać 2 bezwarunkową oppozycją, protestuje przeciw zarzu- 
tom ministra wojny twierdzącego, że działania przeciw 


dzieć, że były pokątne. · 
Na posiedzeniu dnia 6 czerwca trwającóm dwanaście 


Nie chcieli jednak nękać mi: 
Pan von Kirchmann chcialby, aby nie głosowano na 


Znaczy to 


wątpić i które może tylko posłuży do pomnożenia siły | Główna uchwała stanowi, że wkrótce powinno być 


zbrojnej. 1 эйе ыш... 
Pan Hepke komissarz rządowy czyta oświadczenie | 7Wołane zgromadzenie przedstawicieli ludu, teraź- 


w treści, że toczące się rokowania nie dozwalają rządowi niejszych i przeszłych, nie wyłączając przedstawi- 
dostarczyć obszerniejszych objaśnień, czego rząd tém wię- | cieli niemiecko-austryjackich, dla obrad nad dobrem 


| 
| 


сб] żałuje, iż nie lęka się żadnego tlumaczenia. Przeko- 
папу, że prawo konstytucyjne jedynie przywrócone być 
może przez środki konstytucyjne, wytęża całą usilność 
swoją na uprzątnienie zawad sprzeciwiających się temu 
celowi. Rząd wytrwa aż dopóki go nie osięgnie. 


pospolitem, a mianowicie nad zadaniem konstutycji 
niemieckiej. 

d RZYM, niedziela 8 czerwca. Obrzęd kanoniza- 
cji odbył się w największym porządku, trwał sześć 


Pan Reichensperger zabiera głos nad paragra- | godzin, przy obecności 44 kardynałów 243 bisku- 


fem tyczącym się izby panów. Nienależy, rzekł, zachęcać 
rządu do zmiany większości w izbie wyższćj, móglby bo- 
wiem uczynić to samo i z izbą niższą. Pan Dunker mó- 
wi, że to nie może mieć miejsca, gdyż żaden artykuł kon- 


pów i ciała dyplomatycznego. 
MOSTAR, niedziela 8 czerwca. Twierdza Ñi- 
Кей została opatrzona żywnością dnia 3 czerwca. 


stytucji, nie daje do tego rządowi prawa. Pan уоп Vincke | Derwisz-pasza spotkał się pod Trubiewem z Czar- 


nie chce pieczywa parów, to jest ryczałtowego mia- | nogórzanami i poniósł znaczne 


nowania członków izby wyższćj, ale chciałby, aby z пб] 
usunąć członków, nie mających już prawa w izbie zasia- 
dąć, wszakże pan Twesten jest przeciwnego zdania. 

Po półgodzinnćj przerwie izba wróciła do obrad, na 
których minister skarbu, dla innych zatrudnień znjado- 
wać się mógł. 


cja dodać wyrazy: dla utworzenia udzielne- 
gozarządu w gminach i powiatach, a ро sto- 
wach: gorąco pragnie ogłoszenia praw, 
dodać i widzieć całe brzemię podatkó w, 


Bresgen broni swojćj poprawy; po kilku objaśnieniach 
osobistych izba przystępuje do głosowania. 
Projekt pana Vincke miał za sobą ledwie trzydzieśc 


straty; wszakże te- 
goż dnia pokonał ich w stanowczćj bitwie. Ро 
powtórnćj znowu klęsce nieprzyjaciół, Turcy prze- 
bojem wdarli się do Niksicz. 

RAGUZA, poniedziałek 9 czerwca 1862. Ро 


PAR Roztrząsano poprawę pana Bresgen, |trzydniowćj walce udało się Turkom zejść na do- 
żądającego, aby w ustępie szóstym po słowie konst ytu-ļ 1 


ше i wprowadzić żywność do Niksioz; lecz straci- 
li 2,000 ludzi. Czarnogórzanie zajmują Dugę i 
ше dozwalają wyjścia z Niksiez. 


RAGUZA, poniedziałek 9 czerwca.  Nieustan- 


doprowadzone do rozmiarów odpowia-|ne utarczki trwają codzień od dnia 2 czerwea. 
dających siłom podatkowym kraju. P.|Obie strony poniosły wielkie straty. 


‹ Turcy mię- 
dzy zabitymi liczą Ferik-Salih-Paszę, półkowników 


į |Mehemeda i Mustafę, tudzież innych oficerów. Der- 


głosów, został więc odrzucony. Poprawa рапа Reichen- | Wisz-Pasza po pięciogodzinnćj walce zdobył stano- 


spergera: „Lud pruski chce królewskości silnćj, opar- | wisko Ostrog, 


tćj na własnóm swojóm prawie, wyższćj nad stronnictwa; 
uznaje w nićj trwałą rękojmię wszystkich innych praw i 
rozwoju postępowe go konstytucyjnych swobód,** ma za 30- 
bą tylko zachowawców i środek izby, więc podobnież upa- 


glosy przeciw 55. Polacy w liczbie 14 nie głosują. Na- 
koniec całość adresu przyjęta została przez 219 głosów 
przeciw 101. 


Depesze telegraficzne. 


BERLIN, sobota 7 czerwca wieczorem. 
dziś o godzinie 5 po południu dał posłuchanie kom- 


odpowiedział: 
„2 przyjemnością przyjmuję uręczenia wierno- 


zajmowany przez książecia czarno- 
górskiego. 

RZYM, poniedziałek 9 czerwca.  Allokucja wy- 
rzeczona przez papieża na konsystorzu, opłakuje 


dla. Poprawa pana Bresgen utrzymała się. Poprawa | biędy rozszerzone przez duch rewolucyjny prze- 
pana Sybel o sprawie hesskićj przyjętą została przez 253 | ciw powadze 


kościoła włoskiego i wojnę wypowie- 
dzianą wladzy świeckićj papiestwa. Wzywa bi- 
skupów do podwojenia gorliwości w zbijaniu tych 
błędów i we wstrzymaniu ich upowszechnienia. 
Kardynał Mattei odczytał adres biskupów do 
papieża. Wszyscy biskupi obiadowali z papieżem 


Król | w salach bibljoteki watykańskiej. 


LONDYN, wtorek 10 czerwca. Zakład Reu- 


missji upoważnionćj do złożenia adresu, i następnie |tera podaje następne wiadomości z New-Yorku 


z dnia 31 maja. 


Oderwańcy opuścili Korynt. Spodziewają się 


kowość pruska nie lęka się żadnćj kontroli, nikt też nie- | рі w razie zatargi czy rząd czy izba? Okolnik ministra 


ści 1 szczerego poświęcenia, które zostały przedemną | wielkiego dowozu bawełny do Orleanu; przybyło 
wyrażone. Powtarzając znowu, że niezmiennie sto- | już tam 400 wańtuchów. Jenerał Butler z najwię- 


ma prawa wykładać rzeczonych uchybień : w projekcie do 
prawa о odpowiedzialności ministrów, przez bojaźń gabi- 
netu być rzeczywiście odpowiedzialnym. | 

Pan Reichensperger zaczyna od oświadczenia, że 
przyjmując adres niema bynajmnićj zamiaru objawienia 
ufności w ministrach; przeciwnie mówi otwarcie, że gą- 
binet poprowadzi! kraj drogami zgubnemi i jeżeli lewa 
strona jest tak liezną, przypisać to należy ministrom. 
Mówca przebiega potém pytania niemieckie , hesskie, 
włoskie i szczęgólnie bije na projekt pana von Vincke, 
nakoniec mówi о traktacie francuzko-niemieckim, którego 
jeszcze dobrze niezna, ale który obudza w nim wielką 
nieafność. Mówca nagania też projekt adresu kommisji. 

‚ Рап Schulze-Delitsch odpowiada naprzód panu von 
Vincke, Jeśli by kto chcial, rzekł, dobrze poznać donio- 
81086 okolników przed-wyborczych, niech by sobie wysta- 
wil co by nastąpiło gdyby te okolniki sprawiły zamie- 
rzany skutek. (цо nastąpiło by przejrzenie konstytucji 
dla uczynienia na przyszłość wszelkićj wyzwolonćj izby 
niemożliwą. "Nikt nie mógł by już szczerze powiedzieć, 
że rozwiązanie miało miejsce z powodu wniesienia Ha- 
епа, lecz Z powodu uchwał, jakie by w izbie zapadły 
wedlug wszelkiego prawdopodobieństwa, w rzeczy budże- 
tu wojennego, gdyby jéj nie rozwiązano przeł zajęciem 
się jego rozbiorem. | ~ 

Jesli pan von Vincke nazwał zagłogowanie wniesienia 
Hagena błędem p określenie, jakie ten mówca 
уубу razie uczynił, seiste жених. o można do jego 
przedwczesnćj deklaracji рї ва w temu wniesieniu, со 
właśnie -sprzeciwiło się jego W9 г a W obwodzie, który 
_ go ciągle swym posłem mianowa > StH ściąga, do sta- 
nówiska stronnictwa, względem ШЗ ЛОМ wyszłych zje- 

рае ду wspierać ich będzie, do- 

go łona, to stronnictwo dopóLy Wniesienie р do 
póki zechcą trzymać się jego zasad. \ + > н e Hagena 
dla tego- tylko ma wielką 4001051056 26 Ро еа 
groźba złożenia urzędów przez ministrów nie рї пака 
ła jego przyjęcia. Jeżeli pan von Vincke рогизеу prze: 
А p mił zostawująe t 

szłość "kilku posłów, leplój by był uczynił zostawująe tę 
robote stronńictwu zachowawczemu do ей ые, 
wie należy. "Dym sposobem. wątli tylko jedność 8 и ме! 
twa wyzwolonego. Dla oznaczenia ustępstw uprzedza 
jących nawet zebranie się dzisiejszćj izby, mówca przy- 
pomina list pana von der Heydt do pana von Roon, 0be]- 
mujący cały programat „pozornego konstytucjonalizmu. 
Со się ściąga do potrzeb materjalnych, reakcja zawsze je 
najgorzej prowadziła, tud nie przedaje nigdy swego pra- 
wa pierworodztwa za półmisek soczewicy, który. jest 
tylko pozornym pólmiskiem, : Kończąc tłómaczy milcze- 
nie adresu o wielu przedmiotach, których rozwiązania 
nie podobna bylo powierzyć teraźniejszym ministrom, bo 
nie zdołają oni rozwinąć chorągwi narodowćj. ` Zaniecha- 
nie rozbioru sprawy niemieckićj jest skutkiem posłuszeń- 
stwa mniemaniu powszechnemu, które oddawna zerwało 

z dzisiejszym gabinetem. Mówca przemawia za poprawą 


twierdzi, że izba itylko izba. Według zdania mówcy 
у podobnych zatargach, postanowienie nie zależy od mnie- 
mania i woli, ale wypływa z obowiązku, który rozstrzyga 
przeważające potęgi w dziejach. 
niach zwycięztwo przechyla się na stronę prawdy. Mówca 
przytacza przykład z epoki Steina, uchwałę 1813 roku za- 
padłą w izbie Prus wschodnich. 
sprawiedliwych rozstrzygnień systemat konstytucyjny u- 
tworzył izby i dla tego w podobnych zatargach rozstrzy- 
gnienie naprzód należy do przedstawicielstwa narodowe- 
go, a gdy rząd wszystkiego doświadczał do zmienienia wy- 
razu powszechnego mniemania i gdy to zawsze pozostało 
jednostajnóm, rząd powinien ustąpić. Przepisuje to do- 
bro korony, najwłaściwszym zaś środkiem, zmiana mi- 
nistrów. Nie jest to napisane w żadnym paragrafie kon- 
stytucji i nie mogło w nićj znaleźć miejsca, ale taki jest 
duch konstytucji. 


W podobnych zdarze- 


Dla. znalezienia tych 


Pan Waldeck. Różnica między stronnictwami na 


tém polega, że większość chce zawsze szczerze zastoso- 
wania praw zaręczonych przez konstytucję, 
rozumie stanowiska, jakie gabinet chce zająć względem 
izby: Jeżeli izba używa swego konstytucyjnego prawa, 
jeżeli w przzedmiocie wojska większość stanie na polu zaj- 
mowanóm 1861 przez mniejszość, со rząd uczyni? Czy na- 
stąpi nowe rozwiązanie? Mówca sądzi, że gabinet nie 
potrafi rządzić tylko przez pozorny konstytucjonalizm. 
Powstaje na okolnik ministra sprawiedliwości, odwołuje 
się do członków najwyższego sądu kassacyjnego zasiadają- 
cych w izbie i pyta ministrów czy sądzą, że ich polityczne 
przekonania wpływają w czćmkolwiek na ich wyroki? 
Mówca jest przeświadczony, że najjaśniejszy pan może 
szczęśliwie królować przy dzisiejszój izbie. 


Mówca nie 


Pan von der Heydt. Powiedzieliśmy już zawczora 


jak pojmujemy możność rządzenia z tą izbą. Wymaga- 


шу tylko, aby nas sądzono podług uczynków. Jeżeli izba 
chee uczynić krok zbliżenia z nami, znajdzie w паз naj- 
większą gotowość, ale nikt oczekiwać nie może, aby rząd 

y! nieczynnym wówczas, gdy wszystkie stronnictwa mio- 
Хаја się idziałają. Wszakże rząd nie dopuścił się ża- 
ie” nieuczciwości lub nieprawości, nie jest reakcyjnym i 

schodzi z programmatu 1858. 

kolwiek tsten odpowiada panu уоп Kirchmann, że kto- 
ać. ЗОИ to wytęża swe prawa, musi potóm ustępo- 
| е ui fe (9 est prawdą, że środek ciężkości władzy 
zmajduje Aa W tćj izbie, okoliczności same ją do władzy 
doprowadzą; ale należy odpierać zamiar gwałtownego jéj 
do izby przeniesienia, to też Prusy nie są gminowładne ale 
monarchiczne. 

Pan von Forken beck zbija projekt pana Vincke; 
nie dosyć jest odpowiedzieć па okolnik ministra spraw 
wewnętrznych, pótrzeba też odpowiedzieć na okolniki in- 
nych władz, których systemat odkrył się w са16} otwar- 
tości. i 
Przed zamknięciem rozpraw nad artykułami pierw- 


pana Sybel, ponieważ odrzucenie adresu mogło by obudzić | szym i drugim, pan von Vincke czyni uwagę, żę minister 


= 


jąc na podstawie oprzysiężonćj konstytucji i moje- | kszą ścisłością utrzymuje w tém mieście surowość 
go listopadowego programmatu 1858 roku, oraz że | praw wojennych. 


w tym względzie znajduję się w zupełnej zgodzie 


Jenerał Banks postępuje znowu naprzód w Wir- 


z moimi ministrami dodaję, że jestem przekonany |ginji.  Obiega wieść, żę oderwańcy opuścili Rich- 
iż uczucia, któreście mi wyrazili będą sprawdzone | топа i Memfis, lecz nie zdaje się to być podobném 
przez uczynki, a ponieważ przypomnieliście jedno | do prawdy . Krąży pogłoska, że Petersburg został 
miejsce mojego programmatu 1858, chciejcie prze- | podobnież przez oderwańców opuszczony. 


niknąć się niem co do słowa; wówczas najdokład- 

nićj poznacie moje uczucia. 
WIEDEŃ, sobota 7 czerwca. 

gradu z dnia dzisiejszego, że rząd serbski protesto- 


wał w obec mocarstw opiekuńczych, przeciw wojen- | Ser 


PARYŻ, środa 11 czerwca. . Monitor ро- 
wszechny oznajmuje, że Turcy po zdobyciu Ostro- 


Donoszą z Bel- | ga posunęli się na Abai: 


BELGRAD, środa 11 czerwca. Książę Michal 
bski rozpoczął objazd w Alżewa, Podguże i Sza- 


nym objawom uczynionym zawczoraj przez załogę baca. Wczoraj dwóch Turków napadło na żandar- 
turecką, oraz że uchyla się od wszelkićj odpowie- | ma serbskiego; nastąpiło zbiegowisko; dwaj Turcy 


dzialności za mogące ztąd wyniknąć następstwa. 
FRANKFURT, sobota 7 czerwca wieczorem. 


zostali uwięzieni. 


LONDYN, środa 1iczerwca. Zakład Reu- 


W kołach dobrze zawiadamianych krąży lista mi- [tera podaje następne wiadomości z New-Yorku 


nisterjalna hesska przyjazna stronnietwu коршун 


cyjnemu. Jenerał Lossberg ma objąć wydział spraw 


z dnia 1 czerwca: 
Mówią, że w Richmond zgromadzono 200,0000- 


zagranicznych, dyrektor trybunału Kersting, spra- derwaliców, Jenerał Hullock rozumi, że oderwańcy 
wiedliwości, Wiegand spraw wewnętrznych; wyż- stoją w wielkiéj Шел bie o pięć mil na południe Koryn- 
szy radca skarbowy Zuschlag, prezydent izby aż do|tu. Jenerał Banks odebrał Port-Royal, gdzie wziął 


roku 1859, skarbu, półkownik Baumbach wojny. 

LONDYN, niedziela 8 czerwca. Zakła d Reu- 
tera donosi со następuje pod dniem 27 maja 
z New-Yorku: Jenerał Banks ustąpił przed oder- 
wańcami do Winchester, gdzie znowu natarło na 
niego 15,000 oderwańców. : W skutek wysłanych 
posiłków jenerałowi Mac-Dowell, siły Jenerała Banks 
zmniejszyły się do liczby 4,000 ludzi, cofnął się 
więc do Willamsburg i przeprawił przez Potomac. 
Oderwańcy ścigali go ciągle od Wirginji do Mary- 
landu, straty jego są znaczne. ` Udalo się też oder- 
wańcom odzyskać władzę nad doliną Shenandoah. 

Niespodziany pochód oderwańców na Maryland 
i Waszyngton spowodował niespokojność na półno- 
cy. Zaszły rozruchy W Baltimore; osoby znane 
z dążności oderwańczych były napastowane przez 
pospólstwo; ale dziś porządek jest już przywrócony. 
Prezydent Lincoln kazał zająć wszystkie drogi że- 
lazne dla przewozu wojska.  Gubernatorowie New- 
Yorku, Pensylwanji i Massachuczetts wezwali mili- 
cji na obronę Waszyngtonu. - Liczne półki 85% już 
w drodze do stolicy. ‹ 


150 jeńców. 

WIEDEŃ, środa 11 czerwca wieczorem. Ga- 
zeta urzędowa oznajmuje dziś wieczorem, że król 
grecki przyjął dymissję gabinetu Miaulis i utwo- 
rzył nowe ministerstwo w następnym składzie: pan 
Kollokotronis prezes rady i minister spraw wewnę- 
trzych; pan Spiro. —Milio, minister wojny; pan Me- 
tis marynarki; pan Hatziskos wyznań i oświecenia, 
pan Sewines skarbu; pan Eliopulos sprawiedliwości 
i pan Theocharis spraw zagranicznych, 

BRUKSELLA, czwartek 12 czerwca. Król 
Leopold dotknięty jest od przeszłego piątku cier- 
pieniem płucowóm, które pogorszyły bole pocho- 
dzące z kamienia, które dotąd nieustają. 

BERN, czwartek 12 czerwca Władze і lud- 
nakł miasta Locarno przyjęły Garibaldiego W spo- 
sób świetny i pełen zapału. Przyjęcie nie było 
urzędowe. Kapitan Bela rodem Węgrzyn przy- 
pomniał Garibaldiemu dawną obietnicę, jenerał od- 
powiedział że poczytuje przypomnienie tej obietniey 
za proroctwo przyszłych przewag swoich w kraju 
Magyarów.. Garibaldi otoczony licznym orszakiem 


LONDYN, niedziela 8 czerwca. | Zakład | pojechał do Ganobbio. 


И AGP 


% 43 


Przegląd 


Pism czasowych. 


Gateta Polska (do N. 130). 

— „Ost-See-Ztg.* donosi, że klub sejmowy polski 
w Berlinie ukonstytuował się jak następuje. Prezesem 0- 
brany jest poseł Karol Libelt; wice-prezesem hrabia Bniń- 
ski; sekretarzami poseł Stablewski i hrabia Działyński. 
Członkami komissji parlamentarnćj deputowani: Bentowski, 
M. Żółtowski i ksiądz Janiszewski—zastępcami ich Piłaski 
i A. Żółtowski. Do dnia 8 b. m. 16 posłów polskich zajęli 
miejsce w izbie deputowanych. Karol Libelt w rozprawach 
nad adresem zastrzegł prawa W. Księstwa Poznańskiego 
w traktatach przyrzeczone i skreślił w kilku słowach pro- 


gram posłów polskich na sejmie berlińskim. Hrabia Cie- 


szkowski i Władysław Niegolewski, nie będą obecni na 
tegorocznćm posiedzeniu. 

— Członkowie rady miejskićj warszawskićj, przez ciąg 
ubiegłego tygodnia odbywali rewizję kass magistratu m. в., 
tudzież inwentarza lombardu, wag miejskich i rekwizytów 
pogrzebowych na cmentarzu powązkowskim, w dniu zaś 7 
b. m. (w sobotę), odbyło się posiedzenie tejże rady, na któ- 
тёш członkowie nowo przybyli pp. Henryk Krajewski i Sta- 
nisław Hiszpański, wykonali prawem przepisaną przysięgę, 
poczem rozbierano przedmioty na porządku dziennym bę- 
dące. : 
к^ Od 4. 10 b. m. otwartą została w teatrzyku Towa- 
rzystwa dobroczynności, wystawa fantów, loterji fantowćj 
urządzającćj się przez bractwo ś-go Wincentego a Paulo, 
którego celem jest zwiedzanie pomieszkań nędzą dotknię- 
tych i udzielanie tymże wsparcia. Składa się wystawa ta 
z 1,500 fantów różnego rodzaju: lampy, dywany, porcela- 
na, roboty ręczne, galanteryjne i t. d. %/4 część losów wy- 
grywa, a bilet kosztuje złp. 2..- Ciągnienie nastąpi w b. m. 
około $-go Jana. Wystawa otwartą jest od 11 rano do 7-6) 
wieczorem. 

Gazeta Warszawska (40 N. 180). 

— Nieraz zdarzyło nam się słyszeć ubolewania nad za- 
twardziałością, nieufnością naszego ludu, nie umiejącego 
i nie chcącego ocenić ani świadczonych mu dobrodziejstw, 
ani usiłowań łożonych około jego dobra. Ubolewania te, 
przytaczane zwykle dla zasłonięcia зу 6) nieczynności, są 
ро największćj części niesłuszne, trzeba bowiem wziąć 
pod uwagę ciemnotę i tylowiekowe poniżenie naszego ludu, 
tyle razy zawiedzione jego nadzieje, a zrozumiemy łatwo 
niewiarę i nieufność nawet w to, co ze szłachetności star- 
szych braci dla jego dobra jest przedsięwzięte. Przy- 
pomnijmy sobie dzień wczorajszy!... Ме żądajmy cudów. 
Mimo wszystkich niekorzystnych wpływów, nieufność lui 
du naszego daje się przezwyciężać, ale tylko żywemi czy- 
nami, popartemi usilną kilkoletnią pracą. Lud nasz ne- 
wierzy aż się dotknie, aż w ciągu lat upewni, iż dobra ku 
niemu wola nie jest chwilowemi okolicznościami wyci- 
śniętą ofiarą. Jeżeli przeciwnicy tego zapatrywania się 
skwapliwie zbierają przykłady niewiary, nieufności i dzi- 
kości ludu, i my niemnićj chętnie musimy notować fakta 
przeciwne. Dla tego też z przyjemnością wskazujem ko- 
respondencję 2 Galicji, w ostatnim Nrze Gazety Rolniczój 
pomieszczoną, W którćj autor przytacza żywy fakt prze- 
łamania nieufności ludu. Przed kilku laty, ksiądz Mor- 
genstern objął parafję Oporyszew w Tarnowskićm. Lud, 
zdziczały, zdemoralizowany, nie widzący nigdy jak słowa 
kapłana popierane są czynem, 2 niewiarą siuchał kazań 
swego proboszcza, lekceważył je, posądzając ks. Morgen- 
sterna 0 spółkę ze swymi nieprzyjaciołmi, za jakich uwa- 
221 swoich panów. Zaeny kapłan nie zraził się jednak 
niepowodzeniem pióćrwszych swych kroków, ше założył 
rąk wyrzekając na zatwardziałość ludu. Przeciwnie, 
widząc mały skutek słowa z kazalnicy, postanowił się 
zbliżyć do swych ubogich parafjan, a zaczął od tych, któ- 
rzy najwięcćj potrzebują, 04 ubogich i chorych, od nie- 
szczęśliwych, których cieszył pomocą, radą, współczuciem, 
pozyskał sobie następnie dzieci, rozświeceniem w ich głów- 
kach prawd religji, nauki czytania, wiadomości o włas- 
nym kraju i jego historji. Przez cierpiących i niewinne 
dziatki doszedł do serc niezepsutych jeszcze, a każdą 
owieczkę  powracającą umiał wyróżnić , przywiązać do 
siebie. Nie wstydził się obcować 2 ubogimi, napracowa- 
ną twardą dłoń uściskać, przy własnym stole posadzić. 
Nie raz widziano, mówi korrespondent, jak na zwyczajo- 
wych u nas obiadach w dni odpustne, między szlachtą i 
księżmi zasadzano sędziwych gospodarzy wiejskich, jak 
ich traktowano bez tćj upakarzającćj grzeczności, na któ- 
réj się tak dobrze proste i szczere natury poznać umieją. 
Otoż ciągłą tą kilkoletnią, niczem nie odstręczającą się 
pracą, pozyskał ksiądz Morgenstern zaufanie, miłość swe- 
go ludu, co najlepićj się wykazało przez wybranie go po- 
słem na sejm lwowski, jako reprezentanta od gmin wiej- 
skich. Ufność zyskuje się tylko wytrwałą, długą pracą, 
czynem i ofiarą. 

‚ — Piszą ze Lwowa pod d. 5 czerwca: Towarzystwo wza- 
Jemnćj pomocy officjalistów prywatnych otrzymało od rzą- 
du odpowiedź, na prośbę względem udzielenia pozwolenia 
na założenie tego zbawiennego Towarzystwa, które dzię- 
ki wytrwałości założycieli, pomimo stawianych z wszyst- 
kich stron przeszkód, wkrótce zapewnie przyjdzie do skut- 
ku. W odpowiedzi 16] Namiestnictwo oświadcza, że sta- 
tutów przedłóżonych, tak jak są, zatwierdzić nie może. 
W skutek tego, przedłożyli officyaliści, pp. Garwoliński, 
Vogl i Dzbański w Myszkowcach, zajmujący się gorliwie 
tą sprawą, nową prośbę, ze zmienionemi w myśl rezolucji 
Namiestnictwa statutami i jest nadzieja, że takowe teraz 
* już żadnych przeszkód stawiać nie będzie. 

— Jakkolwiek w ostatnich czasach rozwinęło się bardzo 
w Warszawie wydawnictwo książek ludowych, to przecież 
nawet teraz ani wariością wewnętrzną ani ceną przystęp- 
ną nie możó rywalizować z nakładami tego rodzaju, 
ukazującemi się- w Poznańskićm. Główną przyczyną wy- 
sokości ceny naszych książeczek jest drogość papieru i 
druku а przytćm konieczne usiłowanie nadania wydaniom 
wytwornćj powierzchowności, о со tak bardzo iść ше po- 
winno. М Warszawie nie widziano ani jednćj książki 
wydanćj ekonomicznie—na bibule mocnćj, szarćj a nie na 
cienkim jak pajęczyna lubo białym papierze. Prawda, 
musimy dodać, że bibuły odpowiednićj na druk papiernie 
nasze nie wyrabiają. Przyczynę niższćj wartości we- 
wnętrznój naszych wydań, widzieć musimy wtóm, że u 
nas do pisania dla ładu biorą się ludzie nieznający Judu, 
ludzie atramentu i pióra a nie miłości i natchnienia, Do 
tego, niekorzystnego na naszą stronę wniosku, dochodzi- 
my porównywająć wydania warszawskie 2 poznańskiemi. 
Jedno właśnie z tych ostatnich, świeżo nadeszłe do War- 
szawy (do Ј: J. Okońskiego księgarza) mamy przed sobą. 


Jest to Rok wiejski, wydawany pod redakcją księdza Ko- | wił 


szuckiego z Mielżyna i Bojanowskiego. Nakładem zajmu- 
je się Priebatsch w Ostrowiu, a naznacza ceny bardzo 
przystępne, bo te wraz z kosztami przesyłki wynoszą 
w Warszawie 25 groszy za książeczkę. Prawda, ksią- 
żeczki te drukowane są na szarćj bibule, ale odznaczają 
się doborem artykułów, ро większój części W duchu re- 
jigijnym i moralnym skreślonych, Między autorami spo- 
tykamy tu często zacnych naszych. kapłanów, starych, 


KURJER WILENSKI 
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wytrawnych pedagogów a i nie rzadko imię zasłużonego 
jakiego poety, jak np. Teofila Lenartowicza (W drogg— 
prześliczny wierszyk). Redakcja też nie gardzi muzą 
skromnych a ubogich, jak owego Jana Matuszewskiego 
z Bronikowa, cieśli, co wcale pięknym wierszem napisał 
Pieśń na dobranoc Panu Jezusowi. Żywoty Świętych 
Polskich, pomieszczane w Roku, mają jeszcze tę zasługę, 
że nie są obrazami ascetyzmu, oderwanemi i bezcelowemi, 
ale malują tło historyczne, na któróm działają tacy wiel- 
cy i święci mężowie, jak Cyrył i Metodyusz, Wojciech 
Prazki, Męczennicy Kazimierscy. Książeczki te wyda- 
wane są nieregularnie, na pewne święta, jak na Wiel- 
kanoe, Zielone Świątki, a- ostatnia (czwarta) wyszła na 
Matkę Boską Siewną 1862 roku. 
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KURJERA WILEŃSKEGO. 
Pary, 5 czerwca. 


Pan August Le Pas, autor Legend Litewskich 
które był spisał wraz z bratem Leonem, przyjęty nader u- 
przejmie od krytyków paryzkich jako poeta, zażądał teraz 
od stolicy sztuk i literatury uznania innego talentu swego: 
talentu wymowy, znanćj już w Petersburgu gdzie pan Le- 
Pas zamieszkiwał czas długi, chwalonćj późnićj w Bruksel- 
li, w Liege і Gand, gdzie miewał prelekcje publiczne, 
nim przybył do francuzkićj stolicy. 

Przyjęcie jego w Paryżu było nader pochlebne. Na 
prelekcje, które miewał w Cercle desSocićtćs Sa- 
vantes, prócz cudzoziemców uczęszczali najsławniejsi 
pisarze i krytycy francuzcy, jak pp. Montalembert, Nette- 
ment, Gerusez, Montćgut і t. p. Obecność tak wykształ- 
conych słuchaczy mogla zachęcić mlodego poetę professo- 
ra, który z niezwykiem szczęściem zdołał się. wydobyć 
na powierzchnią tłumu zdolnych pisarzy i artystów, który- 
mi Paryż przepełniony. 

Pan Le Pas miał już w Paryżu kilka prelekcij. 
W јейпєј z pierwszych, w Cercle des Sociétés 
Savantes,bronił zwycięzko sprawy spirytualizmu prze- 
ciw materjalizmowi panującemu samowładnie pod nazwą 
racjonalizmu. Kilka dzienników tutejszych, między inne- 
РО nioni Illustracja, stwierdziły powodzenie mów- 
cy; Alfred Nettement poświęcił mu pochwalny artykuł pod 
napisem „Unelóęonsurleróalisme*. 

Na téj lekcji pan Le Pas nie tylko odporną ale zaczep- 
ną wojnę wydał materjalistom: atakował” ich i pobijał na 
własnym gruncie. Nazywacie się realistami, a zaprzecza- 
cie połowy rzeczywistości, zadajecie bezczelne kłamstwo 
wytrwałćj wierze ludzkości! Professor wytoczył racjona- 
lizmowi proces o przywłaszczenie tytułów. Czyż może 
się nazywać racjonalnym kto kassuje połowę: prawdy, i 
jeszcze jéj szlachetniejszą połowę? Dalćj wezwał na pomoc 
historji i spytał w со się obracają społeczności, w których 
doktryny brudnego і kiamliwego materjalizmu przeważają, 
które nie przypuszczają duszy, a tylko w materją wie- 
rzą— Wpadają w przepaść wykopaną własnemi rękoma. 
„Każdego sławnego upadku przyczyną jest zapomnienie 
ideału. a zagrzęźnięcie w nizkich sprawach ciała. Upa- 
da ten tylko, kto zdradza swoje posłannictwo—kto duchem 
ze stanowiska swojego jak zbieg ucieka. Tylko własnego 
ducha spodlenie do grobu nas kładzie, tylko potęga du- 
chowa czyni wielkie cuda**. 

Powyższe słowa rzęsistemi przyjęto oklaskami: jednym 
promieniem oświecając umysł i rozgrzewając serca, mówca 
podbił słuchaczy. ` 

Po tych eterycznych prelekcjach poświęconych całko- 
wicie obronie ideału, nastąpily studja innego rodzaju. 

Podczas swego pobytu w Petersburgu, pan Le Pas ze- 
brał bogaty ріоп poezji francuzkićj wyrosićj pod śnieżnem 
niebem północy. Skreśliwszy najprzód trafnie obraz zwy- 
czajów tam zamieszkałych ludów, oraz szkie obyczajowy 
mieszkańców Petersburga, pan Le Pas zaczął mówić pary- 
żanom о znajdujących się w tych strefach znakomitych po- 
etach francuzkich i słowiańskich, wysoko natchnionych 
і dorównywających najsławniejszym poetom francuzkim. 
Licznemi cytatami dowiódł twego założenia. Jako próbki 
poetycznego usposobienia ludu Litewskiego, odczytał dwie 
legendy Litewskie, pod tytułem „Królowa Aniel- 
ska* i „Giermek* przez siebie w rym franeuzki ujęte. 

Pierwsza lekcja poświęcona była poetom żyjącym. 
W drugićj pan Le Pas mówił o dziełach poety francuzkie- 
go Juljusza Perrault, który wróciwszy z Rossji, zakończył 
życie w Paryzkim szpitalu, bez opieki ni współezucia ziom- 
ków; trzecią zajął całkowicie rozbior dzieł Ksawerego 
Łabeńskiego, męża zaszczytnie znanego w dyplomacji 
francuzkićj i ze wszech-miar na uznanie zasługującego. 

Perraulta odmalował jako poetę obdarzonego ogromnie 
bogatą wyobraźnią, który po większćj części nie dokończył 
swoich utworów, ale rozsiewał w_nich pierworzędnćj pię- 
kności myśli i skarby uczucia. Zaden utwor tego liryka 
nie został jeszcze drukiem ogłoszony we Francji, ale dzię- 
ki panu Le Pas, nie jeden już został oceniony wedle swo-. 
jéj wartości. 

Wiersze pana Łabeńskiego, chociaż nie wszystkie 
drukowane były, po większój części znane są w Paryżu. 
Pierwsze poezje Ksawerego Łabeńskiego wydane pod pse- 
udonymem Jana Poloniusa, zostały bardzo dobrze przyjęte 
przez krytyków paryzk.ch. Zachęcony ich powodzeniem 
autor ogłosił w 1840 roku pod swem własnem nazwiskiem 
poemat zatytułowany „Erostrate*. Tymrazem wzgard- 
liwa czy roztargniona krytyka, oddała nowemu utworowi 
Łabeńskiego tylko banalny pokłon i czczy komplement 
wyrzeczony pzzez pana Saint Beuve w Po 
wćj Pogadance. А jednak było to główne dzieło 
Łabeńsktego, dzieło niewolne zapewne od usterek drob- 
nych, ale nie mnićj przeto bogate we wszelkiego rodzaju 
piękności, które na obszerniejszą wzmiankę zasługiwały. 
Zaletami Erostrata są, głęboka znajomość starożyt- 
ności, historji i serca ludzkiego, nadto niepospolity ta- 
lent uwydatniania na scenie człowieka wśród natury odda- 
nój kolorowo. Słowianin przez ojca, mówił Le Раз, а 


Francuz przez matkę i wychowanie, które odebrał we | 
Francji— żyjąc na przemiany, to w krajach Słowiańskich | 
to na zachodzie Europy, we Francji, Anglji lub Włoszech ! 


których to krajów literatury znał doskonale, Łabeński 


чт 


łączył w swem dziele genjusz Wschodu z genjuszem za- | zkiej loży Massońskićj. 


chodu: pierwszy przedstawiał żywioł słowiański— drugi | 
żywioł francuzki — obadwa przemienione nieco przez do 
mięszanie żywiołu włoskiego Dantejskiego i żywiołu an- 
gielskiego, Bajronicznego, którym Łabeński karmił się naj- 
chętnićj. 


Wykazane przez pana Le Pas piękności Erostrata (2 zwaśnionych. 
zachęciły Francuzów do odczytania tego poematu, i zje- | było się w rajtszuli obszernego hotelu 


dnały autorowi choć późne uznanie znawców.  Zganiwszy 
często nazbyt sceptyczne dążności autora, Le Pas posta- ; 
liter ов гаа w rzędzie „najznakomitszych utworów 
eratury tegoczesnćj— dla miłości sztuki czytać go Zale- 
i asi койса dodał, że równie jak indywidua, rodziny 
Е › tak literaci w osamotnieniu, a odradzają 
się w Sprzymierzeniu. gasną Ją 
zmianka о narodach i przymierzu, nasuwa pod 
pióro ciekawy obrachunek ogłoszony świeżo przez angiel- 
ski dziennik „Economists, „Jest to obrachunek przy: 
chodów, rozchodów i długów wielkich mocarstw. Wszyst- 


— 


рн" "У 


nied zi ałko-. klucza, i maluje publiczności wypatrzone w dezabilu 050- 


‚Бу: wnet około takićj książeczki zgiełk i ścisk się robi— 


Kol 
| rze. Umysly jątrzyły się coraz więcéj—byłoby pewnie | sp ółezesnój* wydanych 
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kie pożyczały i prawdopodobnie wszystkie pożyczać jeszcze | bia Grabowski, wice hrabia de Magnieu, hrabia Choiseul, 
będą: zatem, rzecz użyteczna poznać ich uiszczalność. Tak duc de la Tremoille i t. p. Grono słuchaczy było odpo- 
prawiąc, Ekonomista przystępuje do przeglądu. Pochódi | wiednie; parter jaśniał wszystkiemni kolorami tęczy: białe 
otwiera Francja. i różowe ramiona, krucze i złote włosy—kwiatów, pereł i 
Porównywając dochody Francji z lat dziesięciu (od 1851 | dyamentów krocie—powabów na trzy zbytki... istny ќајег- 
do 1860) z wydatkami poczynionemi jednocześnie, Ekono- |werk jaśniejszy od gwiazd ma niebie. 
mista powiada, że pierwsze wynosily piętnaście mi- Przedstawiono dwa razy tęż samą sztukę. Bilety 
liardów pięćdziesiąt miljonó w,drugie „dziewie- | sprzedawano na korzyść Towarz ystwa Przyja- 
tnaście mijiardów, dwieście dwadzieścia miljonów*, Ztąd |ciół dzieci, po dwadzieścia franków. Dochód był 
deficyt w tych dziesięciu latach „trzy miljardy, siedm set | bardzo znaczny. 
dwadzieścia miljonów'* — czyli deficyt roczny „„siedm- Cel reprezentacji i przedstawienie zarówno dobre. 
dziesiąt dwa miljony pięćset tysięcy franków*. Trudno tylko wytłómaczyć sobie, dla czego szlachetna tru- 
Porównane cyfry długu francuzkiego, opiewają ta- pa, 2 pomiędzy nieprzeliczonych Skarbów repertoaru 
Ка? historją innemi liczbami. W 1852 roku, kapitał dramatycznego, wybrała właśnie Henryka III, sztukę 
wpisany był „pięć miljardów, pięćset dwadzieścia pięć | w którćj szlachta francuzka tak smutną, tak opiakaną 
miljonów; w rentach do zapłacenia wyobrażał „dwie- | gra rolę?-Wybrała ją dla tego,że w nićj najświetniejsze u- 
ście trzydzieści ośm miljonów, dwieście tysięcy franków. | biory, odpowiadają zapytani. Dziwna, zaprawdę, expukacja! 
W 1860 roku, kapitał wpisany wynosił: „dziewięć miljar- | Wszystko to tiómaczy pierwszy okres I rydio na „Już się, 
dów, siedmset dwadzieścia pięć miljonów**, dających przy- | ma pod koniec starozytnemu światu wszystko со w Пі 
chodu „trzysta pięćdziesiąt miljonów.'* Powiększenie ka- | żyło, rozprzęga się i szaleje—-Bogi i ludzie szaleją. Fa- 
pitała: „cztery miljardy dwieście miljonów;* w rentach | tum jedno spokojne, niewzruszone, rozum nieubłagany 
należnych, sto dwanaście miljonów ośmset tysięcy fran- | świata, patrzy 2 wysoka па wiry ziemi i nieba.* 
ków*. Sławny miljard lotnego długu nie jest objęty w tym Dekret cesarski wyniosł jednocześnie do godności ве- 
obrachunku. 5 natorskiej jenerała Соуоп i malarza Ingra. Nominacja 
Następnie przychodzi na stół Austrją. Cztery lata (od | pierwszego wypadła 2 rachub dypiomatycznycn—mianv- 
1857 do 1860) przyniosły całkowitego dochodu „dwa mi- wanie drugiego miało być rzeczywistą nagrodą. Jeżeli 
ljardy, ośmset óśmdziesiąt siedm miljonów pięćdziesiąt ty- | tak jest, czemu tak późno zaszczyt ten Spotyka twórcę 
sięcy franków;'* wydatek wynosił „trzy miljardy, ośmset |Stratonisy, świętego Symforjona i Ароїе-: 
pięćdziesiąt pięć miljonów.* Przewyżka rozchodu nad |ozy Homera. Zdaje się, iż nie potrzebował wystawiać 
przychodem „dziewięćset sześćdziesiąt siedm miljonów, | nowego obrazu „C hrystusa pomiędzy Doktora- 
pięćdziesiąt tysięcy franków!“ W przecięciu deficyt roczny | ш іч żeby zostać kolegą wyslużonych znakomitości wojsko- 
„dwieście czterdzieście trzy miljony, siedmset pięćdziesiąt | wych, administracyjnych i dyplomatycznych. : 
tysięcy franków“. Deficyt w roku 4861 oceniony przez Oglądaliśmy, јак wszyscy, ostatni obraz Ingra—sły- 
ministra skarbu w reichsracie, 275,000,000 franków. | szelismy koncert pochwał brzmiący około tego piotna; jak 
Dlug Austrji w chwili ostatniego obrachunku urzędowego | wszyscy, pragniemy też wypowiedzieć nasze zdanie о tym 
(kwiecień 1860) wynosił: „,siedm miljardów, sto dziesięć | obrazie, chociażby ono nie miało być zdaniem wszystkich. 
miljonów franków.“ Nowe resursa wydobyte w 1861 ro-* А najprzód, trzeba wiedzieć, że w Paryżu łatwićj z r0- 
ku, Ekonomista ocenia na „dwieście ośmdziesiąt miljo- |bić sobie imię, niż go się pozbyc. Ingres musiał 
nów*. | rozwinąć nie mało energji i talentu, żeby swoje niewdzię- 
Dlug nowego Królestwa włoskiego jest mnićj straszny: |czne miano postawić obok imion najsławniejszych mala- 
wynosi na kraje połączone (Piemont, Lombardja, Emilja, rzy nowoczesnych. Ма wystawie Paryzkiej 1855 roku, 
Toskanja, Obie Sycylje) „Оа miłjardy sto dwanaście | można się było przekonać jakim szeregiem cudów cudu 
miljonów, pięć set tysięcy franków“. Ale różnica pomię- | tego dokazai—jak pracując zapamiętale, ledwie w pó- 
dzy przychodem a rozchodem teraz wielka. Resursa zwy- 716) starości zdobył popułarność taką, jaką Vernet pozy- 
kłe i nadzwyczajne przyniosły w roku 1861 tylko około | skat za młodu, igrając. 
„pięćset miljonów franków;'* wydatki doszły do „,ośmiuset Ale stanąwszy na szczycie, Ingres jedno już tylko 
miljonów.** stworzył arcydzieło „Zródło“ і zaczął się cofac. Pra- 
Turcja znalazła wierzycieli na wykaz finansów, dający [ca jego ku utraceniu popularności jest także wielka. 
się streścić w następujący sposób: winna jest miljard | Nikt atoli na nią nie zważa. Paryżanie do pochwał nie 
trzydzieście siedm miljonów, pięć set tysięcy franków; | skorzy, ale skoro raz zaczną chwalić, zacietrzewiają się 
deficyt jéj w ciągu ostatnich lat trzech (od 1859 do 1862) | јак tokujacy cietrzew, lub pokojowy kanarek: „niema ra- 
oraz straty pieniężne, jakie ponosiła płacąc złotem swym |dy! rób co chcesz, oni wrzeszczą swoje. Ani śniadanie 
zagranicznym wierzycielom za to co odbiera u siebie pa- |Molićra, ani Joanna ФА ге, апі Jezus pomię- 
pierami bardzo nizko stojącemi ostatniemi czasy, wynosi dzy Doktorami niezniżyły na włos sławy twórcy 
„Sto pięćdziesiąt miljonów franków. Homera, Оейура iimnych areydziel. Со większa, 
W Angljt dług, który 31 grudnia 1847 roku wynosił | nie jeden z tych, którzy ramionami wzruszali, patrząc 
„dziewiętnaście miliardów, siedmset sześćdziesiąt miljo- |na A poteozę Homera, unosi się teraz nad Chry- 
nów“ doszedł w grudniu 1861 roku do „dwudziestu miljar- [stu sem po między Doktorami, zdaniem naszemi 
dów fr.*. W rachunek ten nie wchodzi ogromne zwiększe- | najsłabszym utworem Ingra. Żadna tu głowa niema wy- 
nie długu Indyjskiego, który w kwietniu 1857 roku ,.z ty- | razu, draperje sztywne, zakrywają nie uwydatniają kształ- 
siąca pięciu miljonów franków“ we dwa lata urosł ,,40 [ (у; Marja wyciąga ręce jakby nie swoje; na trzydziesci 
dwóch miljardów, sześciuset siedmdziesięciu pięciu miljo- | siedm figur, ledwie cztery nie złe. 6 
nów!‘ З е Ale zwyczajna kolćj rzeczy taka: genjusz w pełni, 
Finanse Stanów Zjednoczonych Ekonomista obra- | odbiera pogardę, obelgę, a co najmnićj obojętność; kiedy 
chowując wedle oceny pana Spaulding (prezesa komitetu | sję już ma ku schyłkowi, składają ma czolobitność, sypią 
kongresu dróg i środków) powiada, iż dług federalny, któ- pochwały i zaszczyty. Niech i tak będzie. Jest i w tćm 
ry w.lipcu 1860 roku wynosił około „trzystu pięćdzie- | pewien rodzaj sprawiedliwości: lepićj późno, niż nigdy— 
sięciu miljonów,** skutkiem wojny domowćj, wyniesie w lip- | mówi francuzkie przysłowie. Dla tego, cieszymy się 
ru 1868 roku sześć miljardów.... wiedząc Ingra w gronie zasłużonych starców Luxem- 
Streszczając w Końcu te straszliwe rachunki, Ekono- burgskich. 
mista daje wykaz pożyczek zaciągniętych od 31 grudnia · та samą idąc drogą, Halevy za życia lekceważony 
1852 roku do 31 grudnia 1862 roku. Oto jak się przed- | w Operze Paryzkićj, po Śmierci, na jéj scenie, odbiera roZ- 
stawiają owe nieszczęsne pożyczki w całćj swćj nagości: czulające hołdy. Wznowiono z wielkim przepychem 7 y- 
Francja pożyczyła w ciągu ostatnich dówkę. Na pierwszćj reprezentacji wyniesiono popier- 
lat dziesięciu, franków . 4,250,000,000. | зе Autora, cała publiczność powstała i wraz z aktora- 
Amótyke ДОТ. Ё, JIJI 5,000,000,000. | mi wieńczyła kwiatami $ p. Halevego. Żydówka 
Те ус гс. 1,175,000,000. | zapomniana prawie, zmartwychwstala ijest obecnie ró- 
Inne kraje razem wzięte, około. . 2,075,000,000. |wnie uwielbiana jak ostatnia opera Dawida ,.L alla- 
razem. . . . . 12,500,000,000. |Rookh* którą przyjęto z dawno niewidzianym zapałem. 
„Wszystko to, powiada dziennik angielski, pochodzi | Sliczna muzyka utalentowanego kompozytora na takie 
z wielkich wydatków spowodowanych nie przez niena- | przyjęcie zasługuje: od czasów Fradjavola i Zam- 
wiść, ale przez wspólną nieufność. My wydajemy wiele |py nie zdarzyło nam się słyszeć równie jasno napisanćj - 
z powodu wydatków Francji, która, wedle Cobdena, wy- |і równie łatwo zostającćj w pamięci, partycji. Przedmiot 
dawałaby mnićj gdybyśmy mnićj wydawali.“ opery wzięty z poematu Tomasza Моог‘а „,Lalla-Rookh— 
Zbyteczna dowodzić, iż powyższy stan rzeczy tworzy po- | któremu znowu natchnęła ją Narzeczona Króla 
łożenie, które jeszcze nieco pogorszone sprowadzić musi ka- | Ga rbe. Lalla-Rookh, jestto Indyjska księżniczka mająca 
tastrofy, o które świat podobno zbyt mało się troszczy. Zaj- | poślubić króla Bukarji. W drodze do państw narzeczone- - 
muje 50 najwięcćj со? Wstyd powiedzieć: skandaliczne po- | go, spotyka śpiewaka, w którym się zakochuje. Bia truba- 
wiastki, zdradliwe odkrycia, cudze interesa, polityczne i | dura już ma zerwać świetne małżeństwo, kiedy па szczę- 
literackie baśnie: zwykłe to następstwo braku dyskussji | ście, pokazuje się, że ów trubadur jestto sam król, który 
poważnćj. Ponieważ idea nie roznamiętnia publiczności | w odzieży nędzarza chciał probować uczuć kochanki. 
powszechność podaje ùcho wszech-hałasom, ściga oczy- Obfitość melodji i nauka harmonji zlewa się? nader 
ma każdą latającą muchę, maroderuje, jak żak wypuszczo- szczęśliwie w tćj operze. Rompozytorowie pretensjonalni 
ny ze szkoły. Chwila takiego zastawienia upustu wyższćj | którzy udają powagę i zaręczają, że niema nie nudnćj 
myśli, sprzyja umysłom spekulującym na szkodzie jedno- | nauki, a dobra muzyka „nie jest przystępna profanom, 
stek—jestto chwila wzajemnego krytykowania się, chwi- | niech idą posłuchać Luli. Rzecz cała prosta, jasna jak 
la zbierania oszczerstw jak. niedopalonych cygar na miej- | rysunek wielkiego mistrza; każden szczegól, każde przej- 
skim chodniku. Ponieważ czytelnik nie ma już dość mo- | ście słuchacz uchwyci od razu, nie potrzebując pierwćj ` 
nego żołądka do trawienia pożywnćj strawy umysłowćj, | ćwiczyć się w konserwatorjum. Są to melodje skrzydlate, 
zastawiają mu pieprzne sosy z osobistości sporządzone. |frazujące ze sceny do orkiestry lotem pewnym, którego 


1 W salonie najmilszą zabawą oskubywanie nieobecnego, | ślady ucho odnajdzie pośród najsztuczniejszych haftów- 
j w literaturze pamflety. Autor szpieguje tych со go do do- 


W rzędzie nowych publikacij literackich Hago паче 
„Mu wpuścili— jeżeli nie wpuścili, patrzy przez dziurkę od | pierwsze miejsce zajmuje, chociaż stronnictwo 4 do 
ne coraz krzywiej patrzy na Nędzarzy- ka 
aux biblioteka publiczna chciała nabyć to dzielo, zł Śr 
wyrywają ją sobie—śmieją się—a autor kontent... Cho- |ża przeważający w komissji doradczćj, ME nz ч ‹ 
claż cieszyć się nie ma z czego: bo jeśli Чит rozśmieje się | wotum przeciwne кирпи. Dla czego. „012 i ыы iad i 
z takiego portretu, pewnie autorowi ani sympatji ani sza- [niewiadomo со to jest. Na tem H p ү, ЖЕ $ 
cunku swojego nie ofiaruje. Gawiedź chce, żeby ją bawio- | то czem wydawca Clay zarobił już 300,00 | ranków 
no—ale tego co tylko bawi, zwie błaznem. a niezawodnie do miljona doci в—7 еМ wenom тот 
Mieliśmy tu w ostatnich czasach nie mało książeczek, | dziełem, stoi za szybami księgarni dla kontrastu posta- 
takich jak ta, w którćj hrabia Pontmartin obrzuca błotem | wiona książka, którćj nikt nie czyta: piąty tom pa- 
kolegów —pluje na sufity i w studnie а teraz,w braku lepsze- | mi ętnikó w Guizota. Patrząc na to posępnie a po- 
go przedmiotu, akademik Viennet kłóci się na piśmie | ważnie stojące na osobności sprawozdanie z ambassady 
z marszałkiem Magnan о wielkie mistrzowstwo wschodu Londyńskićj Filipowego posła» mimowolnie przychodzi na 
ofiarowane temu ostatniemu przeż cesarza we francu- | myśl formuła, którą powtarzano złożonym z rządu dożom 
i Wielki komandor rytuału szko- | Weneckim; . „Vestra Serenita à finito suo 
ckiego nie chce się poddać wielkiemu mistrzowi— ztąd |tempo—Vestra ессе lenza se ne yada aCa- 
skandal i zwada wybuchająca aż w akademickićj broszu- |sa.* Z resztą, Oprócz „Kilku Kart z historji 
` przez pana Preuost-Paradol 
przyszło do bitki pomiędzy stronnikami wielkiego mistrza | a po większćj części ogłoszonych pierwój w Debatach, 
i wielkiego Komandora —gdyby teatr amatorski ше ułago- | ше ma nie o czćmby mówić warto. Paryżanie pakują już 
Przedstawienie na korzyść ubogich od- блокі i burmem wyjeżdżają z Paryża, stosując Się do 
w raj Selliśre; aktorami | przepisów samowłanćj mody. Znając jéj wiadzę, z dala 
byli sami książęta i hrabiowie płci obojćj. Одергапо od Paryża można wiedzieć co się tu dzieje—dość 214 
dramat Dumasa „Henryk Ш i dwór jegos—dra-|w rekę kalendarz, Styczeń: w tćj porze w Pa Ж 
mat pięcio-aktowy napisany w czasach, kiedy jeszcze smak | wygadują na przymusowe podarunki etrenami PT 
romantyczny miał wszystkie zęby i szpony, oczy реше Га nowy Rok—Lut y: Teraz na stole anegdoty św 16: 
blyskawic, a usta pełne przekleństw głośnobrzmiących, Opery; w dzień śpią a w nocy udają że się bawią. miesz- 
jako alarmowne dzwony. „Jeten: wielkanocne jajka, groźny termin ня do 
Hrabina Beauvan wzięła główną rolę, księżny Guise |kań. Maj: wyjazd do wód, Paździeru 4 ыа 
w którćj niegdyś tak świetnie występowała panna Mars. | miasta—i od początku, toż samo. lon зА jeden 
Hrabina Pourtales, obecnie najpiękniejsza kobieta w Pary- | nyży najzawziętszych ich zwolepników. bije Pu 
żu, odegrała baronowę Laurenceau. Margrabia de Мо | ak bardzo р 


R 2 nich zawołał: nie uwierzycie ji ga 
пау grał Henryka de Lorraine—iane role rozebrali: hra- |rywki od czasu jak się bawię. Так tedy, zamożni Ра 
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ryżanie, со tam bądź na dworze, spędzają 

w Villi—a drugie sześć na Włoskim bulwarze. 
w świecie nie skrócą swego wygnania wioskowego, ani 
wysilonćj miejskićj czynności: od stagnacji, przechodzą 
do wiru: tam umysł ich nie rośnie ale się tuczy; tu jedzą 
zbyt wiele i nie mogą strawić. Zły to rozkład. Wieś 


i miasta powinny się ciągle dopełniać ; mięszanina taka į od życia zwykłego, uderza, grupy malowniczo i dobrze uło- 


możeby uczyniła mnićj ciężkimi wieśniaków, a mnićj 
lekkimi mieszczan. > 
vieden, 26 maja 1862. 
Najbardzićj ściągają na się uwagę publiczności myślą- 
céj, wypadki na granicy austryjacko-tureckićj. Mimo ła- 
twość , z jaką drót elektryczny mógłby nam wiadomości 
z tych stron przynosić, te, które otrzymujemy przez Ra- 
guzę są niedokładne i prawie zawsze w sprzeczności z pra- 
wdziwym stanem rzeczy. То zdaje się stąd pochodzić, że 
rząd austryjacki ruchowi Słowian w swem sąsiedztwie nie 
przychylny, fakta mnićj więcćj w tureckim duchu podaje. 
Ale prawda wychodzi, choć spóźniona, zawsze na wierzch. 
Wiemy tedy, że Turey choć wzmocnili swe siły zbrojne, 
korzyści znakomitćj ше tylko nie odnieśli, ale w bitwie 
pod Dugą, gdzie wąwoz prowadzi do Czarnogóry, z ogrom- 
ną stratą odparci zostali. Turcy stracili dowódcę Arnau- 
tów, mnóstwo oficerów i 2000 ludzi; powiadają, że wielkie 
zapasy żywności wpadły w ręce Czarnogórzan — popłoch 
między pobitymi ma być:wielki. Pomimo waleczności bez- 
przykładnćj bo wytrwadćj tych słowiańskich górali, i nie- 
zdolności i miękkości tureckich dowódców i żołnierzy, lę- 
Кас się wypada, czy liczebna przewaga śnakoniec nie wyj- 
dzie 2 téj sprawy zwycięzko, jeśli większe mocarstwa nie 
przyłożą się do rozcięcia węzła gordyjskiego. W Serbji 
małe na pozór starcie się między milicją serbską, a żołnie- 
rzami tureckimi, bardzo rozjątrzyło mieszkańców Belgra- 
du, jak stamtąd donoszą. Dwóch złoczyńców, prowadzo- 
nych przez wartę serbską, Turcy siłą uwolnili i poranili 
ciężko żandarma. Pasza satysfakeji odmówił. Książe 
serbski, Michał, ogłosił, że kartel z Turkami, upewniają- 
cy wydawanie zbrodniarzów, uważa odtąd za niebyły i nie- 
mający żadnój wagi. Odtąd można być pewnym, że wy- 
chodźców tureckich, których i dotąd nie brakowało, ró- 
żnego rodzaju będzie przybywać do Serbji, co nie miara. 
W Belgradzie z tego powodu było nawet zbiegowisko, które 
uspokoił rząd drogą przekonania,bez użycia środków innych. 
Zdarzenia podobne już nieraz były zawiązkiem porozumień 
między interesowanemi. Czyż nie wolno przypuszczać, że 
Serbja odtąd poczuje większą solidarność i do nićj się ja- 
wnie przyzna ze swemi współplemiennemi sąsiadami ? 

Z jakiegokolwiek zapatrzymy się stanowiska na ruchy 
narodowe, które w tych stronach się pojawiają: trudno im 
wielkiego odmówić znaczenia, bo z teorji przeszły do prak- 
tyki i czyn zastąpił już... słowa. : 

inaczćj się rzeczy mają w Niemczech. Јак dawnićj 
sprawa Szlezwigska, tak teraz Kasselska w groźnćj oka- 
zała się postaci. Prusy groziły wkroczeniem dwóch kor- 
pusów za nieprzyzwoite obejście się z nadzwyczajnym peł- 
nomocnikiem jenerałem Willisen. Panujący w Hessen- 
Kassel, elektor trwal w swym uporze, i ше chciał przy- 
wrócić konstytucji z roku 1831, mimo nalegań większych 
mocarstw... Ale Niemcy nie tak straszne, jak przyjdzie do 
ezynu. Prusy : wytlómaczyły swoje ultimatum w sposób 
łagodny, t.j. że odwołanie posła tymczasem wystarczy, 
a elektor, protestując dla formalności, zgodził się na zapro- 
wadzenie ustawy 2 r. 1881. Skończyło się tym razem 
podiug przysłowia „na małym deszczu z wielkićj chmury.* 
Tu muszę wspomnieć o wydarzeniu zabawnóm w Hanowe- 
rze. Wychodzi tam w rodzaju pamfletu dzienniczek: pół- 
urzędowy „Nowa Hanowerska Gazeta,‘ w którćj umie- 
szezane bywały artykuły pod znakiem trójkąta, treści 
skandalicznćj i dyffamacyjnćj przeciw właścicielom dzien- 
ników liberalnych. Wprawdzie odpierane bywały zarzu- 
ty, ale to dzienniczkowi nie szkodziło. ; Nareszcie wyto- 
czonym został proces drukowy о potwarz i tu redaktor 
„Gazety nowćj* widząc się zagrożonym karą więzienia i 
pieniężną, nareszcie wydał autora artykułów pod znakiem 
trójkąta; okazało się, że nim był... jego ekscellencja, mi- 
nister stanu hr. Borries. 1 w Wiedniu mieliśmy processa 
drukowe, wystosowane przeciw organom politycznym różnćj 
barwy, zeszłego tygodnia. „Vaterland* jest to austryjacka 
gazeta feodalna, nakształt pruskićj Krzyżowćj. „„Neueste 
Nachrichten* liberalna. „Ost u. West“ słowiańskich inte- 
resów przestrzegająca. Wszystkie dzienniki jednak w tem 
jednój trzymają się drogi, że uważają eentralizację Za 
zgubną dla Austrji, a zatćm potępiają system Szmerlin- 
gowski. Nie potrzebuję dodawać, że je wszystkie ska- 
zano па więzienie 1-dno, 3 i 6-cio miesięczne. To jest 
bowiem charakterystycznóm w państwach niemieckich, że 
rządy odznaczają się srogością, skoro niema zewnętrznego 
niebezpieczeństwa, a łagodność się zjawia tylko w to- 
warzystwie strachu, czemkolwiek spowodowanego. Je- 
dnak opinja publiczna, krzyk dzienników zagranicznych 
wpłynęły na wyroki sądowe 0 tyle, że kiedy „Wanderer.* 
którego proces był pićrwszy, za przewinienia mniejsze, 
dostał większą karę, tu o jedną oktawę ton spuścili. . 
х Nasze życie polityczne objawia się li tylko w obradach 
izby niższej 1 wyższćj. Przedmiotem obrad są ciągle je- 
szcze fmanse. Z Czech i Galicji deputowani nie biorą w nich 
udziału, prócz Rusinów. Zbliża się kwestja wotowania po- 
datków gruntowych. Tu przewodnicy postrzegli, że ich 
pupille chcą opuszeząć izbę, i mimo perswazji ministra La- 
sera 1 biskupa in partibus Litwinowicza, nie było nadziei 
odprowadzić ich od powziętego raz zamiaru. Cóż tu robić? 
Zdecydowano, choć a contre-coeur, nieruszać rubryki : 
„podatku gruntowego; "bo ministerjum znajdowałoby się 

Askrytyczniejszć m położeniu, gdy п 
w najkrytycznlejszer ów. izba” 1% yż przez opuszczenie 
sali obrad przez Rusine W, AE byłaby niekompletną, t. j. 
byłoby tylko 95 członków ы: пасус. a do przeprowadze- 
nia uchwały potrzeba stu (> АЧ hi Tak więc wstrzemię- 
źliwość praktykowana przez JE N , к рге отада przez 
drugich ochroniła właścicieli a бош „0d zwiększenia 
ciężarów najdotkliwszych, coby SIĘ . МУГУ ЗН 
шбуусот w obec większości ministerjalnej ше było udało. 

Wystawa obrazów na maj 


mieści w jn 50 olejnych 
obrazów, 21 akwareli, 2 pastellów i 2 dzieła plastycz. 
ne. Krajobrazy przeważają. Ogólne wrażenie jest 
iezaspakające. Pilność w wykonaniu zdaje ARKO 
nad przejęcie się duchem artystycznym. ҮҮ У)81 "U а 
obrazy wykończone, te jednak, ро większej С265С1, matye 
rózmiarów. Fiugyena ostatnia praca „Przedpokój księ- 
cia" (Vórzimmer e ines Farsten) bardzo się podova, 
mianowicie proporeje zachowane należycie. Натап nie 
zdobył się na піс oryginalnego, tylko przedmiot już tyle 
razy powtarzany, jeszcze raz, choć starannie opracował: 
„Chrzciny i Pogrzeb.“ Waldmaller tym razem weale się 
nie spisał, podług zdania jego znajomych nawet, obraz te- 
raźniejszy „Po biesiadzie weselnej do najsłabszych jego 
utworów należy 2 Miał być obrachowany na efekt, ale 
chybił go zupełnie, BO w zędzie przesada, a nigdzie pra- 
wdy... ŻYCIA. Go ena „Вапо“ (am Morgen) także 
nie wiele wart. бай A en portret wybornie wymalował. 
„Wenecjanka” także la па, „ale należy do tak zwanych 
imitowanych,'* których się wita jak dawnych znajomych 
+ | Ы at Respubliki We RE RO. a: 
Roberta Fleury „Senat neckićj jest to 


ЮГ Одобредо Ценеурою. 


sześć miesięcy | praca mozolna, dobrze pomyślana, ale koloryt zanadto 
[а піс | brunatny, prawie czarny. Descamp*a ,„Odpoczynek w le- 


ju. 


chowania powagi i odpowiednićj wysokiemu urzędowi re- 
prezentacji, bo najwięcćj zależało na wpływach urzędnika, 


łatwy więc przystęp, okazanie interesowania się i skute- 
czna pomoc, stanowiły warunek i cel, do którego po wię- 
kszćj części wyborcy dążyli. 
epoce były zdarzenia, że gubernjalni marszałkowie mogli 
i powinni byli przeprowadzić ku ogólnemu dobru interesa 
ogół dotyciące, jak dawnićj zatwierdzenie szlacheckićj ro- 
dosłownój księgi, jednakże kończyło się zwykle na dobrych 
chęciach. 


z samego porządku i zbiegu wypadków przechodzą na wy- 


wspólnemi silami wraz х powiatowymi, osnuć і dźwignąć 
inną odpowiedną potrzebom czasu budowę. 
przeważny element obywatelski wprowadzić w życie pra- 
ktycznie, zastosować do miejscewych potrzeb i zwycza- 
jów, zespolić jednych z drugimi ogniwami braterstwa i je- 
dności, podnosząc wykształceniem i przekonywając о po- 
trzebie pobłażania i ustępstw w celu pozyskania ufności, 
przychylności i pośredniczenia w przejawiających się naj- 


przy zmianie stosunków i dawnćj rutyny gospodarstwa, 
podniesieniu ceny wyzwolonćj pracy, a przez to i kosztów 
produkcji, tak są niezbędne. 
cznie. powiększone nakłady na rolnictwo, — 
wnie dopominają się o urządzenie ostateczne towa- 
rzystw kredytowych i domów zleceń. Niemnićj w pro- 
wincjach pozbawionych rzek spławnych, urządzenia ko- 
munikacji za pomocą dróg bitych lub kolei, tak koniecznie 


Egiptu i księstw naddunajskich. 


należy, —urzędy te wymagać będą coraz większćj pracy 


e się większą | i 


KURJER WILEŃSKI. 


WIADOMOŚCI BIEŻĄCE. 

— Dnia 1 (12-50) czerwca przejechali koleją żelazną 
przez Wilno z St. Petersburga do Warszawy Margrabia 
Wielopolski, naczelnik zarządu cywilnego w Kró- 
lewstwie Polskiem, oraz pp. Kazimierz Krzywieki 
rzecz. rad. st, Enoch, sekretarz stanu, rzecz. rad. st. 
і Widal dyrektor kanc. kom. Rząd. Król. Pol. 

— Р. Józef Strawiński, b. sędzia pokoju w powiecie 
słonimskim, w liście swoim do nas pisanym, dopomniał się 
przedrukowania jego artykułu, umieszczonego w nrze 108 
„Gazety Polskićj,* a mającego za przedmiot spór spowo- 
dowany dociekaniem rozmaitych pobudek usunięcia się p. 
Strawińskiego od urzędu. Ponieważ pismo nasze było tak- 
że odgłosem tego sporu (bośmy w nim widzieli ważny sym- 
ptomat życia publicznego, jakkolwiek pod formą przecze- 
nia wyjawiony); więc poczytujemy za obowiązek uczynić 
zadość żądaniu strony interesowanój i dajemy rzeczony ar- 
tykuł w całości. Rzecz naturalna, że oddaleni od miejsca 
wypadku, niemamy prawa przesądzać ani tego, ani jakie- 
gobądź w 16] sprawie artykułu; zresztą czujemy wstręt 
dotykać rzeczy, która z publicznćj stała się narzędziem 
domowego zgorszenia. Artykuł p. Strawińskiego drukuje- 
my jako głos jednój ze stron spór toczących. Oto są jego 
słowa: 

„Gazeta Polska** w roku przeszłym i biegącym, ogła- 
szała о mnie kilka artykułów, z początku uszczypliwych a 
nareszcie i zjadliwych; ale tworzycielami tych treściwych 
odezw о mnie, byli ludzie którym brakło odwagi nazwać 
siebie. 
„Gardząc zawsze ludźmi targającymi się zaocznie na 
cudzą sławę, i posuwającymi swą złośliwość, do napełnia- 
nia pism publicznych bezimiennemi paszkwilami, niepoczy- 
tywałem i niepoczytuję za rzecz właściwą i odpowiednią 
godności mojćj, Ибтастуе się przed publicznością z poczy- 
nionych mi zarzutów, niewspartych żadnemi dowodami. 
Że jednak, zacni bezimienni korespondenci pańscy, widocg- 
nie ozuchwaleni milezeniem mojem, nietylko że nieprzesta- 
ją szargać mojćj sławy; lecz skutkiem urazy do mnie (choć 
może nierozumiejąc co czynią), sięgają najwyraźnićj na po- 
niżenie godności wszystkich sędziów pokoju, (powołanych 
do tego urzędu, w powiecie naszym, podobnąż jak i ја ko- 
leją), ubliżają powadze, jak ich, tak też i marszałka, przy- 
pisując wyłącznie mojemu bezpośredniemu rozporządzeniu 
pokasowanie niektórych gmin i przeniesienie ich -do moich 
nador małych majętności; uznaję ха słuszne, bez poniżenia 
siebie poszczególnóćm zaprzeczaniem wszystkim zuchwale 
zmyślonym twierdzeniom tych zręcznych pisarzy, przyto- 
czyć tu za najżywszy dowód nierzetelności onych to—że 
w jednym z bezimiennych artykułów pomieszezonym zdaje 
się w nrze 34 „Gazety Polskićj,* rozgłaszają dostojni bez- 
imienni korespondenci, żem się wyniósł zupełnie z powiatu 
Słonimskiego, wtedy, kiedy mi ani przez myśl nieprzeszło 
opuszczać zupełnie strony rodzinne. 

„Zdaje się, niczćm zasadnićj niemogę pobudzić jak pana 
dobrodzieja, tak też wszystkich czytelników „,Gazety Pol- 
skićj,* do słusznego oszacowania godności bezimiennych 
korespondentów i rzetelności wszystkich ich twierdzeń o 
mnie, jak wyznaniem publicznie, że obecnie nawet, skre- 
ślam te słów kilka w majątku moim Rzepniczach,. położo- 
nym właśnie w powiecie Słonimskim, gdzie przebywszy już 
lat z górą 20, zamierzam, jeśli Bóg życia przedłuży, a nie- 
zmienią się interesa domowe, przebyć jeszcze tyleż. 

„Mniemam przeto, że wydawcy artykułów umieszczo- 
nych w nr 24 144 -„Gazety Polskićj'* twierdzący stano- 
wczo, piórwszy о tém żem się wyniósł zupełnie z powiatu, 
a drugi, że nie dla tych jedynie powodów złożyłem z siebie 
urząd, żeby uniknąć bliższćj styczności z niektóremi 080- 
bami nieszanującemi prawa, niepojmującemi ducha czasu i 
nierozumiejącemi stanowiska sędziów pokoju, lecz „dla in- 
nych pobudek*'—jeśli w nich jeszcze niezupełnie usnęło su- 
mienie, to zapewne pośpieszą z odwołaniem swoich zmyślo- 
nych twierdzeń o mnie i uczynią wyznanie, że kreślili one 
pod wpływem osobistćj niechęci ku mnie—albo, jeśli choć 
sumienia zupełnie nieposiadają, a mają najmniejsze pojęcie 
о honorowości, (szczególnićj autor artykułu pomieszczone- 
go w mrze 44) to niebezimiennie, lecz owszem z wyraźnym 
podpisem swego imienia i nazwiska, powtórzy со napisał о 
mnie i wyjawi z dokładnością jakie mianowicie powody „,in- 
пе) natury** skłoniły mię do usunięcia się od urzędowania. 

„Nim to nastąpi (nieuwłaczając zgoła szlachcie całego 
powiatu; bo rzecz tyczy się tylko kilku indywiduów), nie- 
mogę niewyznać publicznie, że obywatel nasz w artykule 
podanym do nru 10 „Gazety Polskićj,** nadmieniając о po- 
wodach mojego usunięcia się od urzędowania, zgoła. nie- 
rozminął się z prawdą. Owszem, „ogłosił najistotniejszą 
prawdę wyczerpaną jak wnoszę, Z pisma mojego do urzędu 
marszałkowskiego. Pismo to było odczytane przy zebraniu 
się obywatelstwa w sali marszałka na dniu 17 październi- 
ka upłynionego 1861 roku, spowodowanego, obróceniem do 
mnie, jako do sędziego pokoju, przez niektórych właścicieli 
ziemskich, pretensij zupełnie bezzasadnych. 

„Obywatel pow. Słonimskiego Józef Strawiński. 

— W dzienniku Petersburskim „Syn Ojczyzny** umie- 
szczono następujące ogłoszćnie: „Obiad litewski, z naj- 
świeższych i najlepszych wiktuałów smaczno sporządzony, 
а składający się z czterech półmisków, pomiędzy któremi 
na żądanie daje się chłodnik, kapuśniak, buraczki, zrazy, 
flaki, kołduny i t. d. po 40 kop. jednorazowie, a po 30 Za 


sie“ jest to mały obrazek, ale со do naturalności osób, wy- 
kończenia pomysłu całego, pierwsze zajmuje miejsce. Зу- 
szałem, że mu ofiarowano 2000 guldenów. Pettenhofera 
„Cyganie jest to wdzięczny przedmiot, bo sam kontrast 


żone; ten sam malarz wystawił obraz z nowćj epoki Wie- 
dnia, t. j. wylewu Dunaju i bytności cesarza na moście, 
na pół przez wodę zniesionym. Właściciel domu, mieszczą- 
nin Wimmer, który cesarza wtedy oprowadzał, obstalował 
ten obraz u Pettenhofera i naj. panu go ofiarował, który 
go znowu wraz z pismem do Burmistrza miasta wyStoso- 
wanem powrócił miastu, polecając go w archiwum miasta 
Wiednia na wieczną pamiątkę zachować. Ganerman sła- 
wny malarz zwierząt dał jeden obraz „Bydło na paszy“ 
z natury zdjęty. Schirmer'a „Włoski krajobraz“ byłby 
bardzo dobry, gdyby w nim nie brak téj przezroczystości 
obłoków, którą podziwiamy w tych sferach błogosławio- 
nych. Beckera z Düsseldorfu obraz przedstawiający: 
„Ofiary starych Niemców pogańskich w borze starym* 
najgłębszą zawiera myśl i do znakomitych prac może być 
policzonym. Isabeya „Wybrzeże francuzkie'* poetyczna, 
lekka myśl, dobrze wykonana. Dwie akwarelle dają ciąg 
dalszy epizodów z wojny ostatnićj Włoskićj— і nic osobli- 

wego nie zawierają. (d. n.) 

Z Podola, 15 maja. 

Kto będzie Gubernjalnym Marszałkiem ? 

We wszystkich znaczniejszych zebraniach i mniej- 
szych towarzystwach, w naszój i sąsiednich prowincjach, 
gdzie mi się być zdarzyło, zapytują się wzajemnie: kto bę- 
dzie gubernjalnym marszałkiem ? 

Wybory. w obecnym czasie mają niezwykłą doniosłość 
interesującego ogół wypadku, i przy zbliżającym się ter- 
minie, należałoby dobrze pomyśleć i przedmiot ten 2 u- 
względnieniem wszystkich na dobie będących kwestyj, Jak 
równie rozwinięciu i rozwiązaniu ulegających, niemnićj 
łatwo przewidzieć się dających wypadków, wystudjować, 
żeby nieoględnym krokiem nie przyprowadzić ogółu do stra- 
ty organu , przez który można skutecznie wpływać, wał- 
niejsze okoliczności i wypadki Najwyższój władzy W na- 
leżytem przedstawiać świetle ipozyskiwać środki do u- 
trzymania pomyślnego rozwoju najżywotniejszych Wa- 
runków ekonomicznego bytu prowincji. 

Zobaczmy, w jakich warunkach byli obierani ci dygni- 
tarze? co było ich głównem zadaniem i jakie są dziś po- 
trzeby, dążenia, interesa ogółu ? i jakich potrzeba zasobów 
w reprezentancie prowincji, żeby pogodzić wpływy wstecz- 
ne z nowemi dążnościami i rzeczywistemi potrzebami. kra- 


Dotąd na urzędy gubernjalnych marszałków wybierani 
byli ludzie z imienia, majątku, zasługi, stosunków, dla za- 


w ewentualnościach indywidualnie obywateli dotykających, 


A chociaż i w téj minionćj 


W obecnym czasie, urzędy gubernjalnych marszałków 


sokie i ważne poslannietwo — orędownika całćj prowincji, 
bo i dawnych i nowych reformą do tćj godności i przy- 
wileju podniesionych obywateli. Ich więc zadaniem, 


Nowy a tak 


potężnićej w zbiegu i zetknieniu obustronnych interesach. 
Obmyśleć sposoby i środki ogólnego urządzenia szkółek lu- 
dowych, uzyskać zatwierdzenie odpowiedniego programu. 
Zawiążać towarzystwa wzajemnćj pomocy, wstrzemięźliwo- 
ści, oszczędności, szkoły rolnicze i rzemieślnicze, które 


Brak kredytu i zna- 


gwałto- 


potrzebnych dla kraju przeważnie rolniczego, przy ogrom- 
nych kosztach przewozu, konkurencji i zalewaniu targów, 
na których produkta nasze miały odbyt, zbożem z Ameryki, 


Bacząc więc na te na dobie istniejące tak ważne po- 
trzeby , również na udział , jaki wziąć wypadnie we 
wszystkich „interesujących ogól kwestjach, czego, przy 
teraźniejszem nacisku i ogólnóm usposobieniu oczekiwać 


i umiejętności skorzystania z danćj chwili, do czego ko- 
niecznie potrzebne wspólne usiłowania dla wyrobienia zasa- 
dy i uznania stosownego punktu wyjścia.0 ile więc zakres 
działania rozszerza się i więcćj jeszcze rozszerzyć się może, 
o tyle wybory teraźniejsze powinny być jak najskrupulat- 
nićj dopełnione. Szczególniejsza więc baczność zwróconą 
być winna na zasoby osobiste, zdolność, епегрја, znajo- 
mość dokładną miejscowych potrzeb, światły pogląd, traf- 
ny i pewny sąd o rzeczach, niemnićj ogólną popularność. 
Słowem, urzędnik tak wysoko postawiony, powinien być 
przedstawicielem summy intelligencji prowincji i stać na 
straży ogólnych interesów. =" 

Nie dajmy się więc powodować prywacie, tój naszćj 
starćj wadzie, lub widokom osobistym 1 wzęlędom na to- 
warzyskie i przyjacielskie stosunki, z całą rozwagą i oglę- 
dnością przystąpmy — pretendenci do ścisłego rachunku 


Morskićj, dom Straucha, mieszkanie pod №. 26. Przy- 
syłający proszeni są, ażeby dawali własne naczynia.“ 


ВИЛЕНСКІЙ ДНЕВНИКЪ. ` 


MpibxaBinie въ Вильно, съ 28-го мая по 4-0е ПОЕЖ 

ГОСТИННИЦА НИШКОВСКИ. Начальникъ управленія, граж- 
данскою частью Царстна Польскаго МарграФъ Гонзага РИ 
скій граФъ Веліолольекій. — Дъйот. ст. сов. К. Крживицк ЕР 
Статсъ секретарь Е. И. К. В. дъйст. ст. сов. Энохъ. — ка» 
канцелярій правительствениой коммисїи Царства арго и- 
аль. — Ковенскій гражданскій губернатор свиты Дер, re- 
нералъ-маїоръ Кригеръ. — Пом. KcaB. Озиповскій. a обиФъ Я- 
гминъ. — Ст. Шишко. — Конст. Балински. — 100. Жиҗпевеки, 
Бол. Еленьски. — Buug. Рудомина. т Ник. Ладыженеюй. — 
Ксендвъ Каминьски. — Адъют. Корнет». Масино.— Ордин, пр. 
Харковс. универс. ст. сов. Кочетевъ. — Кап. Каз. Быховецъ, Е 
Полк. Быховецъ. — Кол. ас. ОнацевичЪ. — Au» Нарушевичъ, — 
Тит. сов. Филиппеусъ. — Шом. Мих. Костровицки. — ()шулие; 


ocenienia siebie,a wyborcy każdego z kandydatów 1 wyro- | уъад. предв. двор. Брохоцки. — Г-жи: Хоні Валицка съ до- 
черьми Марею и Людвикою. — Ольга Тимлеръ, — Александра 


Меша ugruntowanćj opinji :znój к 
6 j opinji publicznćj. Zdawałoby się przy ик га Тимлерь,- 
а urzęda gubernjalnych marszałków powinni być i wy — Олендвка.— Каролина Шу Ч Домицоля ара 
woi р przedewszystkiem сі, którzy już dali dowody — Чин, особ. пор. министр. Фин. кол. ас. Туманьекїй, — Джет, 
swoich zdolności, bo inaczćj trudna krytyka i ocenienie | er. сов. Ник, Чашниковъ. — Надв. сов. 1. Ядишевски. — Ep. Со- 
przymiotów. Wielu zdaje się tak dobrze pojmują obo- | коловеки. — Дъст. ст. сов. М. Неклюдовъ. — Вил. увод. пред, 
wiązki obywatel 8 ЧН f двор. М. Тукалло. — Л. Довгялло. — M. Еленьски, — Лек. П. По- 
уг teorji a - urzędnika, dopóki nie wychodzą ze ра, 
л not daję апак przyjdzie pora wprowadzić je 
, 8 h 
słowem a ступёш, U Жа ogromna różnica między | 
chać na wybory, wybiorą Kogo sobię. ułożyli, bo to już z 
pewne 12002 ukartowana.Narazimy się niepotrzebnie,grosz 
i czas zmarnujemy, a nic nie poradzimy, Temi sofizmatami 
rządząc się opuszczamy ręce i schodzimy ze stanowiska 


Выфхавиие изъ Вильна, оъ 28-го мая по 4-06 ina. 

Начальникъ упр. гражд. TACT. Царот. польс. маргр: Гонзага 
Мышковскій гратъ Веліопольскій, — ДЪйст. ст. сов. Крживицки: 
— Статсъ секр. Е П: К. В. дъст. ст. сов. Энохъ. — Дир. канцел, 
правительст. ком. царст. польс. Видаль. — Плятеръ. — Г алко. — 
Янковски. — Булгаринъ. — Бениславски, — Сволькень. — Княж- 
na Любомирска. — Гразиня Келлеръ. — Рущицъ. — Кобэль.— 
Піотровски, — Ковальски. — Гейшторъ. — Каспржицки. — Горт 
ски. — Лашкевичъ. — Кочетовъ. — Жуковски. — Troung 27 


д і as, usunąwszy wzglęq biste, które | Помарнацхи. — Альбинъ Чечотъ. — Анд. Снядецки. — Гр. Ma” 
powinności. Саз, * КУ ОО, 6100 ріапъ Hanckn. — Ст. сов. Ал. ВелькЪ. — Дъйст. ст.сов. M. Heko". 
niemnićj przeto na szwank narażamy, zacząć inaczćj ро)- | довъ. — Буковски, — Өеод. та Toma Cogis Косцял- 


mować i spełniać nasze społeczne obowiązki. А.Р ковска. — В. Ходзько. 


p POZZO MET WOW m w 


biletami. Wejście z ulicy Grochowój, na rogu Wielkićj į 


| KURSA GIEŁDOWE. 
PETERSBURG, 1 (13) czerwca. 


Sześcioprocentowe rossyjskie srebrem 111%. 
| Pięcio procentowe 1-6] pożyczki . АИ 
" 2-6] б бр 104, 1044 9, 
„ 3-6] „ 95, 951 ° 
„ 4-6) " , 95, 951/20 
5-16} к AA 971/ JA 
„ 6-6] „ 44; . 107144 108, 1073/4% 
Pięcioproc. bilety banku państwa 973/, 1/9 


! Akcje głównego Tow. kolei żel. . 1185/, 114, 1135/, 
| Obligacje 41/g proc. tegoz Tow. . 90, 90:/, 90. 
Akcje ryzko-dynab. kolei żelaz. AFC A 
Półimperjały 5 rub. 70 kop. 

Weksle (na 3 mies.): na Londyn 34%, */4, 5% р. 

na Amsterdam 16544. 169*/4. 

na llamburg 30/4, 5% sz. b. 


na Paryż 359, 3617/40. 


|. WARSZAWA, 11 czerwca (30) maja. 
Listy zastawne oprócz kuponu 14 r. 89 
Obligi skarbowe, 92 — 46 
Akcje drogi żel. warsz.-wiedehskićj 70 — 33 
ф warsz.-bydgoskićj 83 — 50 
Weksle: na Berlin (2 mies.) za 100 tal. 102 r. 


— — 


sra — 


k. 


| з 371/, К. 
ү." па Hamburg ЖЫ mies.) za 300 m. 156 — „ — 
— na Paryż (2 mies.) za 500 fr. 82 — 80 — 
— па Wiedeń (2 mies.) za 150 złr. 18 — ,. — 
— па Londyn (3 mies.) za 1 fst. 6 — 95 
— па Petersburg (1 m.) za 100r. 99-50 


— па Moskwę (1 m.) za 100 r. 99 — 25 
RYGA, 31 maja (12 czerwca). 


Pięcioproc. 5-6] pożycz.. - , >- 961/3 0/9. 
Pięcioproc. bilety banku paústwa . 911/ą 0/4. 
Weksle: na Londyn. . . . . . BAG, 9, p. 
— па Amsterdam 171 c. 
— па Hamburg. ойе 311/% sz. b. 
COIREA RANEI Nai ENEIDE 361), с. 
ODESSA, 29 maja (10 czerwca). 
Weksle: na Londyn za 1fs. . . . ‚ бг. 841/, К. 
— na Paryż za г. 2. - 86654 с. 
— ma Marsylję za i r. 368 c. 
— a DA" GONA- ка Е 369 c. 
BERLIN, 12 czerwca (31 maja). 
Rossyjskie 5-procentowe 5-6} poż. 863/4 0%. 
| а — 6-6} poż. 1:919. 
Czteroproc. metall. bankowe bił. za 100 r. 97/8, t. 
Bilety kredytowe ross. za 90 rub. ‚‚ 81:/, tal. 
Polskie obligacje skarbowe oprócz kup. 883 
— _ listy zastawne . . , ER VA 
— bilety bankowe. NCAA 


Złoto czyste 460 talarów za fonti. 
Weksle: na Petersburg (3 tyg.) za 100 rub. 963/, tal. 


— ną Warszawę (krótki torm.). ‚ 8754 с. 
HAMBURG, 12 czerwca (31 maja). 

Rossyjskie 5-proc. 5-6j pożyczki 831/, 
— — 6-6) pożyczki 911/ 
Weksle na Petersburg (3 mies.) za 1 r. . 30 sz. b. 

Złoto czyste za 1 m. kol. 425 1/4 m. b. 
Disconto HA %. 
AMSTERDAM, 12 czerwca (31 maja). 
Rossyjskie pięcioproe. 5-5] pożyczki. 831/, % 
йр 6-6] pożyczki. 91 %,. 


Weksle na Petersburg (3 mies.) za 1 r. 165 с. 


LONDYN, 12 czerwca (31 maja). 


3-procentowe ang. konsolidy. 9915/4, Ya Yor 


Rossyjskie 5-ргоо. 2-éj рой. 1/9 

т н w 76 Я р И, ДҮ, p-e 

Weksle na Petersburg (3 mies.). 33 s/, а 
PARYŻ, 12 czerwca (31 таја). 42 

Renta 3-ргов. . . a . , , 68 fr. 80 е. 

Akcje kredytu ruchomego. 851 fr. 


Akcje głównego Tow. kol. żel. w Rossji 415 fr. 
Weksle na Petersburg za 1 r. 2 х. 585733 с. 
Disconto. 24, 9%, 


аанай 
Могилевскій приказъ общественнаго призрћ- 
нія, по журналу своему 16 апр®ля 1862 состо- 
‚ ABMEMYCA, объявляетъ, что въ приказ будетъ 
продаваться съ публичнаго торга заложенное и 
просроченное недвижимое имвніе помфщика, Mo- 
гилевской губернін Чериковскаго узда ТосиФа 
Черневскаго село Батвиповка cb принадлежа- 
щею къ этому имнію во вевхъ угодьяхъ землею 
и BCARUMŁ Ha оной строешемъ, при каковомъ 
имфній состоитъ писанвых'ь по 10 ревизш 18 
душъ мужескаго пола, а наличныхъ 18 душъ. 
Им%ніе. это приноситъ (ежегоднаго) дохода, 
37 p. 50 к. Торгъ для продажи им?ънія назначен 
18 іюпя 1862 г. съ переторжкою чрезъ три дня. 
'Торгъ начнется съ той суммы, какая приказу 
состоитъ въ долгу. Желающіе купить помяну- 
тое uMbiie благоволятъ явиться въ приказъ въ 
назначенный день торга, a разсматривать бу- 
маги, до’ производства продажи относящіяся, 
могутъ во всякое время въ присутственные дни. 
41—395 
Mohylewski urząd powszechnego opatrzenia, 
w skutek: postanowienia swego w dniu 16 kwiet- 
nia 1862 roku nastałego, ogłasza, że w tym 
urzędzie będzie się przedawał z publicznego tar- 
gu, zostawiony i przeroczony majątek obywatela 
gubernji Mohylewskićj powiatu Czerykowskiego, 
Józefa Czerniewskiego wieś Batwinowka, z na- 
leżącemi dą tego majątku gruntami i wszelkiem. 
na nich zabudowaniem, przy jakowym majątku 
podług ye gó pon 18 dusz męzkich i 
obecnych tyleż. ajątek ten przynosi r 
dochodu 37 гар. 50 Кор, Targ Majera 
dzień 18 czerwca 1862 roku, z Келине we 
kraje dni: Torg rozpocznie się od summy należnéj 
urzętowi. 2Устасу kupić ten majątek, zecheą 
przybyć do urzędu na naznaczony dzień targu, 
ны papiery przedaży 16) tyczące się, 
można w każdym czasie w dni posiedzeń. 1—395 


DZIENNIK WILEŃSKI. 


Przyjechali do Wilna od 28-go maja do 4-go czerwca. 


HOTEL NISZKOWSKI. Naczelnik zarządu cywilnego Królestwa 
olskiego margrabia Gonzaga Myszkowski hr. Wielopolski. — Rzeez. 
rad, st, Krzywicki. — Sekretarz stanu J. С. К. M. rzecz. ral: stana 
Enoch. — Dyrektor kanc. komisji rząd. król. Polsk. Vidal. — Ko- 
wieński cywilny gubernator orszaku J. С. M. jenerał-major Krueger. 
— ОЬ. Ks. Osipowski. — 20. Jaqmin. — St. Szyszko. — Konst, Ba- 
lihski, — Józ. Żyżniewski. — Bol. Jeleński, -- Wino. Rudomina, — 
Мік. Ładyżenskij. — Ksiądz Kamiński. — Adjutant Kornet Masino, 
— Zwyczajny prof. uniw. Charkowskiego rad. st. Koczetew. — Kap, 


Kaz. Bychowiec. — РОК. Bychowiec. — As. kol. Onacewicz, — Jan 
Naruszewicz. — Rad. hon. Philippeus. — Ob. Michal Kostrowicki. 
— Marsz. szl. p-ttn Oszmiańskiego Brochocki. — Panie; Leokadja 


Walicka 2 córkami Магја i Ludwiką. — Olga Timler. — Aleksandra 
Mrozowska.—Olendzka.— Karolina Szulcowa.—Domicelą Fiszer. 


. 

— Urzędo. szczeg. pol. minister. skarbu ass, Ко]. Tumańskij — 
Rzecz. rad. st. Mik. Czasznikow. Rx - dw. J. Janiszewski.—Er: So- 
kołowski. —Rzecz. rad. st. М. Aaa oW.—Marsz. szl. pttu Wilejsk, 
M. Tukalto.—Ł. Dowgiałto-—M- Jeleński, —Lekarz P. Polidorow. 


Wyjochali: = Wilna, od 28-до таја, do 4-go czerwca. 


ia Wielopo!ski.— Rzecz, га], st. Krzywicki. — Sekretarz sta 
һам 4 rzecz. rad. st. Eqnoch.—Dyr. „kancel. kom. На. ар 
Vidal.—Plator.— Hałko,— Jankowski.— Bulharyn — Вера. 


mAasprzycki.-— 
Gaoiiski.—Pomar- 
„ hr. Czaps i.—Rad. 


Radzikowski.—Pani Zofja Kościałkowska—W, не мау > 


r ERP EPEE BE OE мии ии . 
4 Toga 1862 г. Вильно. : Шә НАП ТЕЁ W Drukarni A.H. Kirkora. 


‘але; ОБЪЯВЛЕНТЕ, 
ВАСИЛЬЯ КЛИМУ ШИИ. 
0 ВНОВЬ ПОЛУЧЕННЫХЂЪ ЧАЛХЪ 
Papo ИЗЪ КЯХТЫ. © 
- Въ декабр прошедшаго тода въ N. 100 Bi- 
ленскаго Вестника между прочими предположе- 
нілми, A їм®лъ честь сказать, что „запасовъ, 
:сд%ланныхъ до Февраля 1862 окажется недоста- 
точно; a какъ поелћдніе вым®ны на Кяхт® npo- 
изводились въ боле ограпичениомъ количеств 
противъ прежнихъ, TO и нельзя ожидать, чтобы 
и новые подвозы были велики. ,. Сл®довательно 
цвиность чаевъ неизмънится до Февраля, A MO- 
жетъ быть и до марта.“ 
Все это осущёствилось такъ: къ генварю 1862 
г. стали уже покупать и тё сорты чая, которые 
прежде, при избытк® товара почти не имели п 
сбыта, а если и покупались, то на 10 и болве 
процентов» дешевле; а новые чап, ожидаемые 
въ Москву“ па Февраль и мартъ мВелцы, по NO- 
лученнымъ изъ Кахты. пробамъ, оказались очень 
посредственной доброты, за исключешемъ лишь 
малаго количества Фуганскихъ; подвозъЪ- жө AYY- 
шихъ цввточныхъ и лянсиновъ ‘оказалея еще 
Obąnbe. Отеюда произошла та значительно- 
разнообразная оцфнка товара, которая и приве- 
ла многиху»` B'h недоумвие; относительно объяв- 
ленныхь «пониженій RA ‘цвиности. Но понять 
это понижен не трудио: запасаясь чадми 10- 
средетвённой доброты, которая. всегда ц®нилась 
пиже. другихъ- доброть на’10 u боле процен- 
товъ, ‘понадобилось понизить и оцёнку ихъ, по 
степени -HXI качества. „Такимъ.образомъ оче- 
видно тут” ееїъ понижене BND, 4a только, ие 
-Bb смыелв удешевленія. „товара, которое такт 
важно для каждато потребителя, а просто —ц%- 
на понизилась потому, что понизилось качество 
продукта. Чтобы acube показать это, вотъ 
сравнительная расцёика новыхъ чаевъ, приве- 
зепныхъ Bb цаиболынемь количествв: протило- 
годній сортъ на bity 1 р. 60 к. и теперь полу- 
ченъ по тойже Кяхтинской номенклатурф, но по 
своей добротв не стоит дороже, 1 р. 40 к.; тоже 
и въ цввточныхъ, стоившихъ 3 р. 50. к., упалъ 
теперь до 2 р. 50. Словомъ, повторяю, это не 
то желанное лопиженіе ц®нъ, котораго мы жда- 
ли и которое показываетъ, что товаръ подеше- 
вфлъ; HBTb—9TO пониженіе Фактуръ, раскладка 
тЬхъ же карточекъ ' но не въ TEKO, а въ худше 
сорты товара. з i 
Bor» почему и теперь, HE желая понизить 
достоинство товаровъ , под моею Фирмою и`рћ- 
шась запастись лучшими чаями, сбираемыми въ 
Фуганскихъ . провпнціяхъ, я рекомендую NONY- 
чать отъ меня по обыкновению прежше сорты 
съ ихъ прежними цёнами— дла TBX% потребите- 
‚лей, которые ищутъ такъ же и вкуса, а не од- 
ной На: р прочихъ же покупателей, 
отдъливъ изъ MACCHI новыхъ вымвновъ чаи по 
возможности достойные, л назначат въ продажу 
особенные сорты по ц®намъ ‚ сообразпымъ еъ 
пов8йшею расцфнкою, именно: черные Bb 1 р. 
40 K., цв®точные въ 2 р. ивъ 2 р. 50.к. и лян- 


“сины въ Зр., 3p. 50 K, и въ 4 рубля, на 06-- 


верткв которыхъ будетъ находиться отмётка: 
‚ Новаго вым®на.** 'Гакимъ образомъ эта отм®т- 
KA дасть возможность хаждому покупателю CHAB- 
нить мон. чаи пониженных BHD ках». еъ од- 
поцвиными · чаями другихъ Фирмъ, такъ и съ 
чаями моей же Фирмы но съ удержанными преж- 
ними цфнами, а отсюда уже: не трудно. будеть 
каждому лично судить какъ о ходъ пашего sañ- 
нато дъла,такъ и о томъ-—основательно ли посту- 
пилъ я, раздъливъ чаи. HA два отдвла и удер- 
жавъ за одним» изъ нихъ прежнюю раецвику. 
Во всякому, елучав сожалћъю, что цъту никакого 
осповашя подтвердить хотя и увлекательную но 
обманчивую Фразу о понижееши иљниг; надћюсь, 
однало, что прямой взглядъ на дъло не окажет- 
CR лишнимъ, и CO стороны публики допущенъ 
будетъ благосклонно и ‘тъмъ больше съ Довй- 
ріёмъ, что, полагаясь на судЪ личнаго вкуса въ 
публик®, я въ тоже время доставляю ей и HYK- 


ныя къ тому данныя. ©, | 
ВАСИЛІЙ КЛИМУШИНЪ. 


ПРЕЙСЪ-КУРАНТЪ 


полученнымь чаямъ изъ Кяхты въ Maprb 1862 
года и отеылаемымъ чрезъ почту и подрядчи- 
KOBE во всВ города Росеіи 
подъ Фирмою 


ВАСИЛЬЯ КЛИМУШИНА. 


изв главной конторы вг Москвт, ‘у Боровицкаго 
моста вв д. Бакланова. 
\ Цъна за Фунтъ: 


Черпый.. (на, обвертк®’ отмёченный ‹ Руб. Kon. 
„Новаго вымћна.%). - - - 4, 40 
Цв®%точные (HoBaro зым%на) 2 руб. m 2 50 
Лансинъ (новаго вым®%на) 3 p.s- i 
aS RLE e S "тй эз. кб М е n 
Прежснигә извъетныха` качество - 
Tepnkiń = ZEM г HLS 5557.77 99 
Букетио-терпкїй- - - --2 — 
Букетный 2 р, 20R.; съ Цвфткомь 2 30 
Цввточные 2 р. 50 к., 2 р: 80ки - 3- — 
Розанистые др. 25 к. и 3 CZK DI || 
Лянсины 4 p. 4 p-.506.,5p, бри 7 — 
Черно-желтый - © - - c, ЫВА 
Жеятые 4 p, бр. 8 р.и - жез рск 
Зеленые 4 p. 6 р. 15 ри - - 20 — 


Чаи въ разныхъ укладкахъ и дыбикахъ по 
изданному Прейсъ-Куранту, который былъ по- | 


мъщенъ въ №. 100 Вил. Вестника 1861 r. 
Означенные ЧАЙ также можно получать и во 
всёхъ моихъ постоянных» и ярмарочныхъ мағ 
газинахъ, какъ-то: въ Орл®, Коренной, Харь- 
ков, Полтаве, Kiest, Бердичев и въ Царств 
Польскомъ: въ городахъ Люблин и Радом$. 
УСЛОВІЯ, ПО КОТОРЫМЪ ЧАЙ ВЫСЫ- 
W ЛАЮТСЯ HA ГОРОДА: 
1. Пересылка во вс, даже. и пограничные 
оворода Россійской Имперіи, принимается мною 
ца свой счетъ. Адресъ должеиъ быть четко на» 


CA 


„jój potrzebne ku temu dane. i 


О 


ОБЪЯВЛЕНИЯ — Bri, Bier, № 43, оня 5 1869. т. 


OGŁOSZENIE - 


© BAZYLEGO. KLINUSZYMA 


` © NOWO OTRZYMANEJ HERBACIE 
; 7, KIACHTY. 

W grudniu zeszlego roku w №. 100 Kurjera 
Wileńskiego między innemi wnioskami uczyniłem 

dten, że „zapasów uczynionych . do lutego 1862 
r. okaże się za mało; a ponieważ ostatnia wymia- 
na w Kiachcie była mnićj liczną od dawniejszych, 
przeto nie można oczekiwać, ażeby. nowy przy- 
woz był znaczny.... Ztąd wypada, że cena her- 
baty do lutego, albo i do marca pozostanie taż 
ваша.“ , 

Wszystko to spełniło się w ten sposób, przed 
styczuiem 1862 roku zaczęto już kupować i te ga- 
tunki herbaty, które przedtem, przy obfitości to- 
waru, były prawie nietknięte, а jeżeli i kupowa- 
„no, tedyo 10 iwięcćj procentów tanićj; nowe 
zaś gatunki herbaty w Moskwie na luty i marzec 
oczekiwane, podług otrzymanych prób z Kiachty, 
okazały się dość średnićj dobroci, z wyjątkiem 
małćj ilości herbaty Faezańskićj,a przywoż przed- 
niejszćj herbaty kwiecistćj i lansinowćj był jeszeze 
niedostateczniejszy. Ztąd zaszło to bardzo rozma- 
ito i 0. міеіе różniące się ocenianie towaru, które 
wielu zdziwiło z powodu zapowiedzianego przed: 
tém zniżenia cen. Atoli wytłumaczyć to zniżenie 
łatwo: robiąc zapas herbaty dobroci średnićj, któ- 
ra w porównaniu do innych wyższych gatunków 
ceniona była zawsze niżój o 10 i więcćj procen- 
tów, zaszła potrzeba zniżenia ich ceny stosownie 
do gatunku. Туш sposobem jest tu rzeczywiste 
zniżenie ceny, nie w znaczeniu jednakże potanie- 
nia towaru, które dla każdego konsumenta tak 

jest ważne, ale wprost cena zniżona została dla 
tego, że się zniżył gatuaek produktu. Żeby jaś- 
nićj to wykazać, dajemy porównawcze ocenienie 
nowego transportu herbaty: w największćj ilości 
przywieziony przeszłoroczny gatunek па "cenę 
1r.80k., 1 teraz otrzymano według tejże no- 
menklatury Kiachtyńskićj, atoli ze: względu na 
swą dobroć, niekosztuje więećj nad 1 r. A0k:; 
toż samo 1 со do herbaty kwiecistćj: gatunek 
przedtćóm kosztujący З г. 50 К., zniżył się teraz 
do 2 г. 50 К. Słowem, jest to nie owe pożądane 
zniżenie ceny, jakiego” óczekiwaliśmy i jakie do- 
wodzi, że towar potaniał, ale jest to jedynie zni- 
żenie faktury, rozłożenie tychże karteczek, nie 
do tegoż, lecz do gorszego gatunku towaru. 

Oto są względy, dla których і obecnie nie chcąc 
zniżać jakości towarów рої moją firmą, i posta- 
nowiwszy zrobić zapas najlepszych gatunków her- 
baty w fun-czanskiej prowincji zbieranćj, reko- 
menduję, ażeby ci konsumenci, którzy szukają nie 
samćj tylko taniości, ale i smaku przedewszyst- 
kiem, wypisywali odemnie јак zwykle, dotychcza- 
sowe gatunki na dotychczasowe ich ceny. - Dla 
innych zaś kupujących , oddzieliwszy z massy 
herbaty nowćj wymiany, o ile można lepszą, prze- 
znaczoną na wyprzedaż szczególne gatunki za 
ceny, odpowiedne nowemu oszacowaniu, a mia- 
nowicie: herbatę czarną na 1 r. 40k., kwiecistą 
na 2 r.i? г. 50 К. i lansin па З г., 3r: 50 k.i na 
4r. Naetykietach 46} herbaty będzie się znaj- 
dował napis: „Nowćj wymiany*. Туш sposobem 
napis ten każdemu kupującemu poda możność po- 
równania mojćj herbaty ceny. zniżonćj, tak z her- 
batą tejże ceny innych firm, jako też z herbatą 
mojćj również firmy, leez którćj dotychczasowe 
ceny zostały zatrzymane; ztąd każdy będzie mógł 
z łatwościa osądzić, jaka jest właściwie u nas ma- 
nipulacja obrotów handlowych herbaty, i czy 40-1. 
brze zrobiłem dzieląc herbatę na dwa wydziały 1 
zatrzymując przy jednóm z nich ocenienie dotych- 
czasowe. М każdym razie bazdzo żałuję, że nie 
ma żadnój gruntownćj zasady do wyrzeczenia miłe 
wprawdzie brzmiącego, ałe niestety złudnego fra- 
zesu о zniżeniu ceny. Mniemam jednak, że na- 
turalny pogląd na rzecz nič okaże się zbytecznym 
i szanowna publiczność przyjmie go łaskawie i 
z tóm większem zaufaniem, że oddając się na sąd 
osobisty publiczności , jednocześnie nastręczam 


BAŻY LIMUSŁYN. ` 


wych handlowych stosunków, 
mienia, ` 


= и требовашя должны быть не мене 5 
Фу ИТ; которые въ прочных укупоркахь отсы- 
Л первой отходящей почтой. 

. Ато будет» выписывать болље чьмз на 
сумму 50 руб. cep. 
ум. : Cep. (въ одинъ ЯЩИКЪ), TOTŁ по- 


‚лучитъ уступки 59%. съ руб.; шо при отправк® 


чаевъ въ Th губерніи, для. которыхъ почтовая 
пересылка съ PYNTA не дороже 10 KOM. таже 
уступка дълаетея и съ 25 p j 

Ш. Kynyaxó, торгующимъ чаями. подъ моето 
Фирмою, доставка можеть быть и чрезъ подряд- 
чиковъ, чрезъ что увеличиваются и скидочные 
проценты. $ 

Адреса: въ Контору, ъъ Мосхел, у Боровиц- 
каго моста, въ дом Бакланова. 


„Василью Tacpunocy ЕЛИМУШИНУ. 


DOM ZLECEŃ S. JAWSKNA 


które w trwałóm upakowaniu wysyłaj 
'majpierwszą pocztę odćhódzącą. ysyłają stę przez 

U. Wypigujący na 50 rubli srebrem przesžťo 
(Чо jednego pakunku), otrzyma ustępstwa 5 proc. 
od rubla; przy wysyłaniu do gubernij, do których 
га przesłanie płaci się za funt nie więcćj nad 10 
kop. takież: same ustępstwo: daje się także wypi- 
sującym na 25 rubli. 

„ПТ. Kupcy, handlujący. herbatą pod swoją 
firmą, mogą otrzymywać transporta’ przez pod- 
radczyków , przez eo powiększają się procenta 
ustępne. 4 3 

Adres: Do Kantoru w Moskwie, przy moście 

Borowickim, w domu Bakłanowa. · 

Te Bazylemu KLIMUSZ YNO WI. 
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przy prospekcie Newskim N. 12 w Petersburgu. 


Podaję do publicznój wiadotnóści że w skutek zawartych umów z ; i 

í i mości, 7 skutek zawartyc jów 2 wielu znakomitymi fabrykan- 

tami i negocjantam! za granicą, przeniosiłem mój handlowy dom 2 Paryża do Petersburga jedynie 
w celu ułatwiania między-narodowych handlowych stosunków. 


- У zakres czynności mojego domu wchodzą: 1) Spieszne wykonywanie zleceń wszelkiego rodzaju 
1 przyjmowanie zakazów na rachunek fabrykantów; 2) Kupno i sprzedaż towarów i produktów; 
3) Utrzymywanie dla potrzeby publiczności próbek z rozmaitych zagranicznych towarów i przyjmo- 


wanie próbek z rozmaitych płodów krajowych dla 


ich upowszechnienia i odbytu za.granicą; 4) Udzie- 


lanie szczegółowych wiadomości -o machinach rolniczych i przemysłowych najwięcćj praktycznych 


“ 


dla naszego kraju, jako też dostarczanie 


w krótkim terminie wszelkich rysunków 1 modeli 


zagra- 


nieznych wynalazków i przywilejów; 5) Ulatwianie transportów. ро‘ najniższych cenach: i expedycja 


onych na komorach celnych; 
miejsc kraju i odwrótnie w krótkim czasie i za 
tersburgu skład - uprzywilejowanych lekarstw, 


nych, pachnideł i kosmetyków z najcelniejszych zagranicznych fabryk. 


6) Dostawianie. próbek 1 drobnych przesyłek z zagranicy do różnych 


umiarkowaną cenę. 


Oprócz tego posiadam w Pe- 
prodaktów 


chemicznych, ir strumentów chirurgicz- 


W Wilnie zgłosić się można do p. Michała Platera w domu Wolskiego. 
Składając publiczni dzięki rodakom którzy mnie zaszezycać raczą swóm zaufaniem, śmiem ich 


ZNAJDUJĄCY SIĘ PRZY KSIĘGARNI p. f. 


prosić, aby w miejscowościach swoich popierać chcieli moje dążności do ułatwieńia' między narodo- 
bo podnosząc przemysł i handel dójdziemy -do podniesienia krajowego 
2—-363 


S. JANSEN. 


|. 90886 вание 7. 
SKŁAD РОВТЕРЗАМОМ/ ZAGRANICZNYCH 


zaopatrzony został obecnie w znaczny wybór doskonałych Fórtepianów / wielkich koncertowych» 


oraz mniejszych salonowych z mechaniką Anęgiel 


ską jako też i Angielsko-Niemiecką (Repetitions- 


Mechanik). Palisandrowych lub też z orzecha Hiszpańskiego, bardzo wykwintnego i sumiennęgo 


wykończenia a pochodżących z najlepszych fabryk Niemieckich jako: 
(którego wyborne instrumenta od lat kilku są tu już znane). T. G. 
szej i najsłynatejszćj tego nazwiska w Niemczech) a wreszcie Ли, BLUTHNERA w Lipsku, 


ROSENKRANZĄ w Dreźnie 
IRMLERA w Lipsku (najdawniej- 
którego wy- 


roby patentowane ogrómną wziętość w ostatnich czasach za granicą zyskały. Ceny od rsr. 420—600. 
"Tamże znajdują się Pianina Palisandrowe -z mechaniką Angielską na ceny rsr, 300—350, oraz 


Fortepiany Wiedeńskie Orzechowe, lub Palisandr 
Fabryki wyżój pomienione tak powszóchną sła 


kich znaczniejszych składach fortepianowych po miastach stołecznych znaleźć 
nasza oddawna z fachem muzycznym blizko oznajomiona, tylko takie instrumenta wypisuje, które _. 
i ] Zresztą 'publiczność muzykalaa, mając -yażdego czasu 
kilkanaście fortepianów z rozmaitych fabryk do, wyboru, 


wszelką rękojmię trwałości 1 dobroci mają. 


wartość ich ocenić potrafi. (= 
Prócz fortepianów у powyższym 


składzie znajdują się: 


owe z plattą żelazną i bez, na ceny rsr. 325—365. 
wę za granicą posiadają, że wyroby ich we wszyst- 
można. Firma też 


sama zapewne najlepićj przez porównanie 


1) ORGMELDIONY Paryzkie z fabryki Aleksandra et Fils, dębowe 0-4-ch oktawach na rs 70 


i mahoniowe о 5-ciu oktawach na тзг. 125. 


2) SKRZYPCE i ALTOWKI z fabryki Vuillaume w Paryżu od rsr. 8—99. 


3) WIOLONCZELLE z tejże fabryki ze smyczkiem 1 faterałem na rs. 90. 
4) SMYCZKI do Wiolonczeili, skrzypiec od 1r. 25 К. do 819. + ` 
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| Przyjaciel Dzieci. _ 


Pismo tygodniowe, poświęcone zabawie i hurtem na 
1 nauce młodzieży, wychodzi w Warszawie 

od dnia 1-go kwietnia 1861 r. jak najre- | 
gułarnićj , w każdą Sobotę i'tegoż dnia odda- | 


^ 


wane jest na pocztę. Cena dla prenumera- 
torów w Cesarstwie rs, 5 roeznie, z dopłatą | Wileńskiego dla powszechnego opublikowania: 
rs. 2 rocznie za koperty, jeżeli nie ,prenu- 
merują 
PRZYJACIEL DZIECI wydawany jest na 
pięknym papierze," w formacie 8-0, każdy 


innych pism. Warszawskich. — 


, „początku ulicy Ostrobramskićj w domu 
pobazyljańskim sprzedaje się papier do pisania 
rezy. 3. 


Obywatel powiatu Wileńskiego Antoni Par- 
czewski w swym majątku: Czerwonym Dworze ma 
do sprzedąnia 150 sztuk owiec Merynosow, 0 ja- 
,kowćj sprzedaży podaje się do Redakcji liurjera 
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'еосфоофоофоос 
ОБЪЯВЛЕНТЕ. 
Оператор мозолей, снабженный пйсв- 


W składzie Album wileńskiego na - 


numer . zawiera najmnićj 14 szpalt druku i 
менными похвалами зд1ипчихъ жителей, 
засвидфтельствовавшах его ловкоеть 
выдергивать мозоли, HC причинядэ- * 
тимъ и легчайшей* боли, и uMBtomiń 
письменное дозволеніс местной врачеб- 
ной управы, заниматься своимъ исвус- 
CTROMb,B'h которомъ.онъ с далъ экзамену, 


CENNIK HERBATY 


otrzymanćj z Kiachty w mareu 1862 roku 
i wysyłanćj przez pocztę i podradczyków 
do wszystkich miast Cesarstwa, ` 


słynniejszych artystów Warszawskich. Re-/ 
dakcja zasilana jest ciągle artykułami naj- | 
zdolniejszych pisarzy i literatów Polskich. | 
Komplet z roku 1861 i kwartał pierwszy 
|1869 zawiera następujące działy: I. HI- 


pod firmą . 
BAZYLEGO KLIMUSZYNA 
z głównego kantoru w Moskwie przy Borowickim 


Piss Ч nowa. 
moście ш а. Bakła Cena za funt. 


Czarna (па etykiecie oznaczono: „No- Rub. 
wój wymiany* аа 1 40 

Kwiecista (nowćj wymiany) 2 rub. i 2 50 

Lansin (nowćj wymiany) 3 r. 3 r. 50 k: 04 
Dotychczasowych gatunków herbaty 


kuiecisićj. Р 
СТАЕ ЗОНЕ нс; е”. 1 60 
Bukieto-cięrpka 1 r. 80 k-i . 2-55 
Bukiecişta 2 r. 20 ky z kwiatem 2 30 
Kwiecista 2r. 50 К. 2 r. 80k. 1 - „płowe 
Różana Зз ИКА. 7% 2 2. 8 50 
Lansin 4 r. 4 r. 5%k. 5r.6 r. JE Wj 
Ciemno-żółta 7 л РО 


РЗА у KJ PABLA ` 
{Майа 4 r. 61.151 ; + - + ; 20° 

Herbata w różnóm «upakowaniu i w cybikach 
według wydanego cennika, który był umieszczony 
w.N. 100 Kur. Wileń. 1861r. `` 

Pomienioną herbatę można także otrzymywać 
wo wszystkich moich magazynach stałych i јаг- 
markowych, jako to, w Orle, w Niższym Now- 
gorodzie, Charkowie , Połtawie , Kijowie, Вег- 
wezwie i w Królestwie Polskiem: w Lublinie i 

omiu. * 
WARUNKI, NA JAKICH HERBATA WY- 
SYŁA SIĘ PRZEZ POCZTĘ. 

I.. Przesłanie do wszystkich, nawet do pogra- 
nicznych miast Cesarstwa Rossyjskiego, przyj- 
muję na koszt własny. Adres należy pisać Wy- 
raźnie, і адаб trzeba nie ninićj nad 5 funtów, 


„| Sona. 


STORJĄ ŚWIĘTĄ. II. DZIEJE NARODU 
POLSKIEGO. III. WSPOMNIENIA KRÓ-. 


LOWYCH POLSKICH; IV. ŻYCIORYSY 
ZNAKOMITYCH POLAKÓW I CUDZO- 
ZIEMCÓW. · У. OPISY i PAMIĄTKI HI- 
STORYCZNE. VI MORALNOŚĆ. ҮП. 
WIADOMOŚCI Z NAUK PRZYRODNI- 
CZYCH. VIII. POWIEŚCI і LEGENDY, 
IX. PORZYE. X. BAJKI i WIERSZYKI, 
XI. BAJKI PROZĄ. ХИ. KOMEDYJKI. 
XIII. PODRÓŻE. “XIV. WIADOMOSCI 
O DZIEŁACH, DLA MŁODZIEŻY PRZE- 
ZNACZONYCH. XV: REBUSY 1 ZA- 
GADKI. XVI ROZMAITOŚCI. XVII. ZDA- 
NIA i MYŚLI. Większa część artykułów 
pióra: EJ Kraszewskiego, Р. SPE Де 
westama, Кал. WI. Wojciekiego, Hip. Skim- 
bórówicza, Leopolda Huberta; Kaszewskiego, 
Siwińskiego, Fr. Hr. Skarbka, Anczyca, Al. 
Kuczyńskiego, Albina Kohn, Antoniego Czaj- 
kowskiego, Adama Pługa, i wielu innych, 
przeszło 260 drzeworytów wykonanych 
w. pracowni Міһһетега. ~ Skład główny 
w Warszawie w księgarni Henryka Natan- 
Prenumerować można na wszystkich 
stacjach pocztowych w Cesarstwie : 1" Kró- 
lestwie; oraz we wszystkich kz: 


| 
| 
kilka drzeworytów, -wykonanych przez naj 
| 
| 
| 


— 


предлагает, свои услуги почтенийшей 
публик. Кительствую на Савичъ ули-, 
"В въ д. Боруха Тавриски подъ №. 54. 
Д. ЛЕВИНЪ. 3—368 
OGŁOSZENIE. 

* Operator nagniotek, opatrzony chlub- 
nemi świadectwami tutejszych mieszkań- 
ców, który dośwładczyli mojćj zręczności 
w sztuce wyjmowania nagniotek. bez naj- 
mniejszego bolu i mający pozwolenie na 
piśmie ой miejscowćj Rady Lekarskićj, 

> przed którą mlałem egzamin, polecam się 

G szänownéj públicznośći- z zupełną goto- 
wością do usługi. - Mieszkam przy ulicy 
Sawicz. w, domu Borucha Tawryski М. 51. 


16 | D. LEWIN. ` лаг $ 


UWIADONIEME | 


- Niniejszćm donoszę osobom grającym w lote- 


| 
| 
} 
i 
| 
l 
Е 


| 
| 
| 
} 


rją na dobra Szymanów i Soroki w moich kanto- 


rach, że otrzymałem bilety do trzeciej klassy, któ-- 


re to, do dnia 23 czerwca p. b, (planem przezna- 
czonego w $ 1l-ym) upraszam wykupić, w opóź- 
nionym 718 TaZIĆ 24 nieotrzymanie biletów sami 
sobie winę przypiszą. * | у 
Tabelki 2 IL-ćj јако też bilety do III-ćj klassy 
które były zamówione listownie są odesłane-d: 22 
125 bm. pocztą pod rekommendowaną pieczęcią. 
- Morongowius Kollektor w Wilnie i Kownie. ` 
3 —381 
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KSIĘGARNIA рой firmą 


Józefa Zawadzkiego 


otrzymała pierwsze dwa tomy romansu Wiktora 
Hugo: LES MISERABLES (NĘDZNICY) 

w 5-ciu oddziałach a 10 tomach, w pięknym wy- 
daniu in 8-vo. Cena 2-ch tomów Rsr. 4. Za prze- 
Зуко na. każde 2 tomy za 4 funty z dodatkiem 
10 kop. nadsyłać trzeba. Tegoż romansu w prze- 
kładzie polskim tom Ii II są do nabycia w tejżć 
księgarni, Cena 2-ch tomów rsr. 1 К. 50. - Nad- 
syłający za całe dzieło rsr. 8 otrzymają je franko, 
W miarę ууспоцаеша. _ 1—385 


c = жү у К + 


UWIADOMIENIE 

Niniejszćóm mam honor donieść szanow- 
nćj publiczności, że Skład mój; па zbliża- 
jącą się wiosnę skompletowany, został 
w znaczny wybór ОВІС і SZLAKÓW za- 
granicznych i krajowych na cenę od 30 


kop. do 3 rsr. za sztuczkę. 
August Mrongowius. 
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* „IK mik m m! А. 
DONIESIENIE LEKARSKIE. 
Nie masz jednego lekarstwa кібгеру. w prakty- 
ce medycznćj zaprowadziło tak zupełną przemianę 
jak Pigutki. czyszczące krew. i przeczyszczające 
р. Cauvin. 
Najznakomitsi lekarze używają ich dziś 1 prze- 
pisują swym chorym wspierając się na zasadzie 
następujących uwag: SZ К 

1) Pigułki te są czysto z roślin przygotowane. 

2) Miłe dla ока i przyjemnego smaku. 

3) Bardzo skuteczne і działanie ich nie wysta- 
wia na żadne niebezpieczeństwo oczyszczają one 
ciało ze wszelkich zepsutych humorów. 

4) Działają wprost na cyrkulacją krwi w arte- 
niach, przywracają i odnawiają krew zupełnie. 

5) Lekarze, którzy rozbiór chemiczny tych рі- 
gułek zrobili wprzód nim je swym chorym 
przepisali jednozgodnie oświadczyli, że Pigutki 
czyszczące krew t przeczyszczające P. С awvin ва 
najlepszém lekarstwem tego rodzaju aż do dziś 
znanem. Po tak licznych świadectwach któżby 
mógł wątpić о ich dobrym skutku. Pudełko z 30 
pigułek złożone kosztuje dwa franki, z sześćdzie- 
sięciu pigułek 3 franki 50 centymów. 

Sprzedaje się w Warszawie u p. Mrozowskiego 
ulica Podwal N. 482; w Krakowie u pana Molen- 
dzińskiego; we Lwowię u pana Tomanek; w Sam- 
borze u pana Riddeli w Wilnie u pana Ghrościc- 
kiego 1 u pana Franzos w Brodach w Galicji. 
Mogą być także dostarczone za pośrednictwem 
Tygodnika Mód przy ulicy Zabiéj №. 956 w War- 
sząwie po 4 złote za jedno pudełko. 5—162 


е 


W 


ее Пе аня 
Hotelu Millera sprzedaje się pod N. 1:, Ka- 
reta , Kocz-Kareta , Fajeton, para koni 


zjuprzężą, mebel, lustra. i wszelkie inne sprzęty 
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ро umiarkowanćj cenie. 
M A honor nipiejszóm zawiadomić szanów- 
nych wiejskich obywateli, iż przyją- 
łem na siebie skład rolniczych maszyn, utrzymy- 
mywany od 3latw tutejszóm 
mieście, przez рапа Teodora 
Kablich, wespół z którym 
takowy skład nadal utrzy- 
mywać przedsięwaiąłem. 
Polecając takowe przedsię- 
wzięcie łąskawym względom `; 
"szanownych obywateli, będę Æ 
się zawsze starał zachowąć 
nadal pozyskane zaufanie, | 
dostarczając dobre i prak- |g 
tyczne maszyny, przy sto- 
sownie umiarkowanych се- | 
nąch. ; 
Ponieważ ogólnie wiadomo 
jest, iż żadna fabryka, bę-. 
dąc nawet doskonałą w całości, nie może być zu- 
pełnie doskonałą we wszystkich szczegółach kon- 
_ strukcji maszyn, przeto przyjąłem sobie za ођо- 
` wiązek, sprowadzać, 2 każdćj najlepszćj fabryki 
Niemiec 1 Anglji, to mianowicie, co w porówna- 
niu z drugiemi 
doskonalszem bę- 
dzie. W ten spo- 
„sób będę w sta- 
nie  zadowolnić 
wszelkie w tym 
względzie wyma- 
gania,gdyż Wszy- 
stko,co z nowych 
wynalazków tu а ~ 
iub za granicą praktycznóm się okaże, у tutej- 
szym składzie znajdować się będzie. Е 
Такой przyjmuję obstalunki na urządzenie wię- 
kszych maszyn. wszelkiego rodzaju, jako to: ma- 
szyn parowych, wodnych i parowych młynów, 
urządzenie budowli i browarów; również obsta- 


‚ ОБЪЯВЛЕНТЕ, 
gó Американская 
фотограф1я 


Ha болыпой улиц въ дом% Бобана № 189. 
Честь им вю извфстить почтеннЪйшую ryð- 
лику, ЧТО по случаю окончанія новой талле- 
‚ реи и полученія изъ Моеквы самыхъ лучших 
машинъ, Я привела въ надлежащее устройство 
свою мастерскую, и потому въ настоящее вре- 
Мя могу совсевозможною акуратностію BPILOJI-- 
нять BCS заказы по уменьшенным» цфнамь; 
BŁ особенности же`рекомендуютея портреты, 
которые по изящной отдфлк въшисаннымъ 
мною нарочно художникомъ, МОР» удовле- 
творять самымъ изысканнымъ трео 
публики. | ~  ШОАЗИ. 
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KANTOR 
Kommissowo-Informacyjny wszełkich zleceń 
ziemiańskich „pod firmą 
„JÓZEF SOCHANEK i Spółka. 


па Krakowskiem Przedmieściu wprost ulicy Będ- 
; narskiéj N. 431. 


Rozwinąwszy dziąłalność swoją, ma zaszczyt 
uwiadomić Obywateli ziemskich Królestwa oraz 
Zabużańskich i Zaniemeńskich; że obecnie jest 
w stanie przyjmować zamówienia na sprowadza- 
nie ludzi pracy z zagranicy, z wyjątkiem narodo- 
wości Polskićj z W. Кв. Poznańskiego i innych— 
na które zamówienia przyjmować się nie godzi i 
my przyjmować nie będziemy—zamierzamy więc 
przy względzie na potrzeby kraju i względzie na 
okoliezności narodowości sprowadzać: parobków, 
zagrodników, kolonistów czasowych і wieczys- 
tych z kapitałami do wkupna. Dom nasz zajmuje 
się również pośredniczeniem w sprzedaży i kupnie 
oraz wydzierżawieniu dóbr w Królestwie і Cesar- 
stwie; toż samo pośrednictwo zapewniamy со йо 
lokacji kapitałów na hipoteki dóbr ziemskich, do- 
mów w Warszawie i po innych miastach Kró- 
lestwa; jako też w sprzedaży i kupnie wszelkich 


przedmiotów, tudzież materjałów handlowych ге-. 
produkcji krajowćj; иѓайоіеліет w sprowadzeniu 


maszyn i narzędzi rolniczych, oraz nasion wkraju 
naszym produkowanych: Stręczeniem Oby watelom 
ziemskim porządnych i rzetelnych oficjalistów go- 


spodarskich, jakoteż weterynarzy і ludzi facho- ' 


wych w każdem rzemiośle. Wreszcie objaśniamy, 
że dom nasz podejmuje się załatwienia korrespon- 
dencji z władzami, pisania prośb, tłumaczenia do- 
kumentów z obcych języków : pośredniczenia 
w interesach prawnych. i administracyjnych, czy 


to na zlecenia listowne, czy też za plenipotencją | 


ogólną lub respective interesu: Nakoniec oznaj- 
miamy, że dla obywateli ziemskich przygotowa- 
liśmy wskazówki z najwięcćj doświadczonych pra- 
wideł gospodarskich , obejmujące warunki do. 
przyjmowania ludzi pracy, zagrodników, osadni- 
ków czasowych na czynsz, kolonistów osiadłych 
та wkupnem,, i cząstkowych okapników gruntu, 
które w Kantorze naszym każdego czasu za umiar ғ 
kowaną cenę w poszytach drukowanych nabyć 
można—warunki zaś jakie za pośrednictwo nasze 
stawiamy, zdaje się że dostępnemi są dla stron 
interessowanych , możemy, tylko zapewnić , że 
staraniem naszem będzie zawsze postępować rze- 
telnie i tylko interesa prawe йо pośrednictwa na- 
szego przychodzić mogą. 

JÓZEF SOCHANEK et Comp. 
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Młoda osoba, rodem Francuzka ,życzy znaleźć 
miejsce panny do towarzystwa w jedhym z po- 
rządnych domów. 

Dowiedzieć się można o warunkach, adresując 
listy: а M-me Heyvaert de Graeve. Chaussée de 
Mons, dans la maison de Mr Peluche, Peintre 

a BRUXELLES (Belgique.) 2—388 


lunki na maszyny rzemieślnicze, muzykalne 1 in- 
ne instrumenta, wypełniając takowe zlecenia jak 
najprędzćj i najtanićj. Такой reparacja wszel- 

i kiego rodzaju . maszyn, cho- 
ciażby i nie przezemnie na- 
bytych,prędko i jak najtanićj 
uskutecznioną będzie; przy- 
tóm dodaję, iż odtąd żadnego 
zamitrężenia nie będzie, gdyż 
będę miał zawsze w zapasie 
różne części do najwięcój 
Я używanych maszyn і w celu 
И podobnych reparacij zawią- 


mi mechanikami. 

Ustawienie i doprowadze- 
nie do działania, każdćj u 
mnie kupionćj maszyny, mo- 
że być na żądanie uskutecz- 
samego przy пајитіагко- 


nionóm przezemnie 
'wańszych warunkach; również biorę na siebie 
przesłanie maszyn do każdego z miast Rossji, je- 
żeliby kto tego życzył. А R 

Chociaż mój skład jest obecnie najkompletnićj 
| 4 zaopatrzonym, je- 
dnak jeśliby kto 


życzył _ sprowa- 
dzić jaką maszy- 
2% nę z tabryki, któ- 


wise >= npajtanićj usku- 
KZ КЕРШЕ НЫНЫ tecznić. 
Kompletny cennik z wizerunkami , wkrót- 
ce będzie można, na żądanie, dostać w moim kan- 
torze przy ulicy Niemieckićj, obok luterańskiego 
kościoła. 
Kowno, Maj, 1862 r. 
GUSTAW TIKTIN. 
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QGŁOSZENIE — 
Fotografja 


Amerykańska . 
rzy ulicy wielkiój w domu Bobana № 189. 
Mam zaszczyt zawiadomić 8220008. pu- 
'bliczność, że po ukończeniu nowćj galerji 1 ро 
otrzymaniu z Moskwy najlepszych machin, 
doprowadziłam do najlępszego stanu moją 
pracownię, dla tego więc obecnie Деде 
w stanie z największą ścisłością uczynić 2а- 
dość wszystkim obstalunkom po cenach zni- 
żonych.  Szczególnićj zalecają się portrety, 
które przez artystyczne wykonanie swoje, 
przez umyślnie sprowadzonego artystę, mogą 


ованымъ zaspokoić najwygorówańsze wymagania pu- 


bliczności CHOISIE. 


łem tu stosunki z najlepszy - 


Pocciiickoe общество застрахованія капиталовъ и доходовъ 


(пенсїоновъ), съ оеновнымъ капиталом» въ 1,000,000 руб. cep. w запасным Bh 1,490,366 руб. 

(служащими: обезпечещемъ за вс принятыя обществом» обязательства), | заключает» страҳова- 

нія, на случай смерти лиць обоего полз, за слъдующія, вносимыя обществу етраховыя премий: 
За каждую 1,000 руб. застрахованнаго капитала. 


Съ: лаца 20 лътняго возраста, ежегодно 18 руб. 50 коп. 

K и. 25 == \ — 20 — 70 — 
— 30 — — 23 —.60 = 

aż 35 = — 27 — 10 — 

=; 3° | — — 31 — 80 — 

zk 45 — — 38 — — — 

5 50 — — 46 — 20 — 

— 55 == = 57 — 20 — 

и] въ тойже пропорцїи съ промежуточныхъ . воврастовъ. Общество, принимая страхованіе на 


жизнь лица, находящагося въ здоровомъ состоянш, обязывается, посл смерти этого лица, 
хотябы она воспослъдовала посл взноса и одиой только преміи, выдать законному владъльцу 
полиса (страховаго договора) полную сумму застрахованія. Такимъ образом» предусмотритель- 
пому отцу семейетва, супругу, брату, или другу предетавляетсл возможноэть, при небольшомъ 
пожертвованіи изъ своего годоваго дохода, предохранить семейство свое, или жо близкихъ ему. 
отъ нужды, послф своей емерти, которая, какъ мы это нерБдко видимъ, похищаетъ людей въ 
цв®т® ABT» и совершенно здоровыхъ. е 


Чтобы застрахован жизни сдёлать доступнымъ сколь возможно большому количеству 
лицъ, Общество ввело, сверхъ вышеозначеннаго застрахованія на все продолжеше жизни, а рав- 
но и прочихъ страхованій, прежде уже существовавших, разныя HOBATO рода, страхованія какъ 
капиталов, такъ и пожизненныхъ доходовъ, или пенсіоновъ, соотв®тствующйя многоразличнымъ 
потребностямъ публики. r 

Hs» поелдняго отчета общества за’ 1861 годъ видно, что опо въ течени 25-л®%тияго 
существованія своего‘ выплатило по 740 смертйымъ случаямъ до 2,600,000 руб. сер., достав- 
шихся большею частью, вдовамъ и сиротамъ лешившимся вевх'» средств существованія. 

Подробный евћдћнія о везхъ вообще родахъ етрахөванія можно получить въ контор® агента 
обшества Августа Мронговіуса въ Вилън%. 2—346 


skie Towarzystwo Assekuracji 
kapitałów i dochodów. 


Towarzystwo mające fanduszu zakładowego 1,000,000 rs. i nadto rs. 1,490,366, dla większćj 
pewności wszystkich innych zobowiązań, jakie ono na siebie przyjmuje, wydaje assekurację dla ш- 
dzi obójga płci, chcących na wypadek swojćj śmierci, zapewnić swoim sukcessorom jakikolwiek ka- . 
pitat, na następnych warunkach: Zá każde 1000 ks. assekurowanego kapitału, osoby obójga płci 
mające wieku t 


„Rossyj 


lat 20 płacą rocznie rs. 18 50 k. > 
— ŁO — — 20 70 — 
217230 SX: ==: 203-6012 
2 35 Bal — 27 10 — 
— 40 зы — 31 80 — 
— 45 a — .88 — — 
$ LL 50 Щ: — 46 20 — 
— 55 — №6. d. rs. 57 20 — 


Wydając assekurację ‚па życie osób, znajdujących się w normalnym stanie zdrowia, Towarzy- 
stwo zobowiązuje się po ich Śmierci, wręczyć prawym właścicielom Polisy (assekuracyjnćj 
umowy) całkowitą summę zaassekurowaną nawet w takim razie, jeżeliby ta osoba umiarła po 
opłaceniu jednorocznego tylko Premium. Taką koleją niniejsze Towarzystwo, starannym 
ojcom familji, mężom, krewnym lub przyjaciołom, podaje środki dla zachowania swojćj rodziny, 
alboli też drogich swemu sercu osób, od grożąęćj im nędzy, gdy śmierć niespodziana lub zawcześna, . 
porwie z ich grona tych, którzy byli dla nich jedyną podporą i opieką. 

Aby zaś assekurację kapitałów zrobić przedmiotem, bardzićj dla mass dostępną, "Towarzystwo, 
oprócz assekuracji na całe życie i zobowiązań innego rodzaju, uprzednio już istniejących, ma na celu 
wydawać assekuracje i na dożywotnie dochody lub pensję, stosownie do wymagań powszechności. 


Ostatnie „sprawozdanie: Towarzystwa z roku 1861 dowodnie wykazuje, Że ono w przeciągu 25 
letniego istnienia wypłaciło rs. 2,600,000, z powodu śmierci 740. osób, i że te pieniądze zostały 
wręczone powiększój części wdowom i sierotom zupełnie pozbawionym środków do życia. . 


Szczegółowe wiadomości о rodzaju. wszystkich w ogóle assekuracji, powziąść można w Kan- 
torze Wilnie. 2—364 
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‚ _ UWIADOMIENIE. 

0 WODACH MINERALNYCH NATURALNYCH 
WYSYŁANYCH PROSTO ZE ZKODEŁ, 


a w nader krótkim czasie nadchodzących drogą żelazną do składu przy aptece 
Ж". BOILOŁOWSIJioG0 w Warszawie, ulica Senatorska №. 480. 


Równie jak w ubiegłych latach tak . i obecnie mam sobie za obowiązek zawiadomić 
szanowną publiczność gubernij Litewskich, iż expedycję wód mineralnych naturalnych 
ze wszystkich używanych źródeł Francji, Belyji, Galicji, Czech, Niemiec, a z krajo- 
wych Buskićj, Ciechocińskićj 1 -Soleckićj, rozpoczynam od dnia */45 kwietnia b. r., w któ- 
rym to czasie pierwszo-wiosennych transportów .ze źródeł z pewnością: za pośrednie- 
twem dróg żelaznych oczekuję, i odtąd ciągle świeżemi transportami skład mój zaopa- 
trywać będę. : : 

Ze tym spo 
dem świeżości 
naturze: rzeczy. - , : 

Та zupełną świeżość wód, akuratną i pośpieszną przesyłką do miejsc wskazanych, 
utwierdzona od lat tylu opinja tych moich stosunków w Litwie, dostateczną, być może 
rękojmią. Dodać іц winienem, że dołożę usilności, ażeby transporta jak najśpiesznićj 
miejsc przeznaczenia dochodzić mogły, i dla tego przesyłać będę koleją żelazną do 
Grodna a ztamtąd furmanem do Wilna i inńych miejsce, przez co wiele się na kosztach 
i czasie oszczędzi. 

Do każdćj posyłki dołączone. będą drukowane instrukcje, dotyczące używania zażą- 
danćj wody mineralnćj i djetetycznego przy tómże użyciu zachowania się. , Prócz tego 
dołączony będzie przezemnie oryginalny rachunek jako dowód, iż żądane a przesłane 
wody mineralne istotnie ze składu mego pochodzą. Я 

Każda szczegółowa butelka lub kamionka, zaraz przy napełnianiu u źródeł opatrzona 
jest kapslem metalowym z nazwiskiem i datą czerpania гок 1862;— tam zaś gdzie ad- 
ministracje tego nie dopełniają, to pochodzące z tych źródeł wody za przybyciem tran- 
sportu do Warszawy, opatrzone są bezwłócznie: każda kamionka lub butelka pieczęcią 
na laku z napisem: zarząd ober-policmejstra miasta Warszawy, rok 1862, ostatnia 
cyfra jako data przybycia. | 

Е. 


- 


bem sprowadzane wody mineralne zupełną wyższość mają pod wzglę- 
dostawianych morzem lub transportami rzecznemi, to leży w samćj. 


SOKOŁOWSKI aptekarz w Warszawie. 


эз. б фе ФИ. омеае «9.96 RR 
_Doręcznik W POWIECIE WOŁKOWYSKIM, 
z С telegraficzny gubernji Grodzieńskićj, o 6 mil od Niemna, 9 mile 


od Wołkowyska i o 1 milę od Zelwy, jest do sprze- 


3 —367 Reformowanego (dawnićj Fabowskiego). 
yn z wę w 


W Drukarni A.H, Kirkora, 


czyli Cennik depesz , przesyłanych z Wilnai 
Kowna, do wszystkich miast Starego i Nowego 
świata, с gdziekolwiek. bióra 'telegraficzne istnieją. 
Osoby zamieszkałe, na wsi, znajdą wskazówki, 
ile właściwie powinny przeslać pieniędzy do Wil- 
na lub Kowna, żeby ich depesze niezwłócznie do 
żądanego punktu, przesłane telegrafem zostały; 
Cena ехрі, rs. 1; 2 przesyłką i bez przesyłki. — 
Nabyć można: w kantorze Redakcji Kur. Wil,- 
w księgarniach рр. Zawadzkiego - Orgelbranda 
óraz w biórze Wileńskiego gubernjialnego komi- 
tetu statystycznego. .. | 
Osoby zamieszkałe na prowincji, raczą zgła- 
szać się ze swemi żądaniami, wyłącznie do wy- 
dawcy „Doręcznika'* — adresując: J. Szreje- 
rowi, przy ulicy .Portowćj, w domu kollegjum 
3. 


dania majątek Wiszniowka, z budowlami dwor- 
skiemi, karczmami, młynami, inwentarzem etc. 
Ogólny obszar majątku z lasami, łąkami i polami 
2100 dziesięcin. Bliższą wiadomość  powziąść 
można w Wilnie przy Rudniekićj ulicy w domu 
Karpowicza a gospodarza, albo w Słonimie u ma- 
jora Gronkowskiego: * 2—38 
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W DOMU FIORENTINIEGO 


przy Wielkićj ulicy w mieszkaniu Van Blarenbergą 
naczelnego inżynjera dróg żelaznych są do sprze- 
dania „z wolnćj ręki meble salonu, pokoju jadal- 
nego i sypialnego. "Widzieć je można w każdym 
czasie. е | 9.22986 
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